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Na prostranstvima drzave Juta Dok
Holidej nije nasao ono za cim je tragao
1zato se poslednjih sedmica jeseni upu-
tio preko Stenovitih planina da jos jed-
nom, posie nekoliko dugih, posnih godi-
na, poseti Kolorado, koji mu je ostao u
secanju po mnogim, ne has uvek prijat-
nim uspomenama. All sada, sa 1sku-
stvom koje nije bilo mnogo lepse od
onog koje je u prethodnoj poseti Kolo-
radu imao, ta secanja mu nisu vise izgle-
dala tako teska i sumoma. Zakljucio je
kako zivot, istina, nije ni preterano ve-
seo, ali ni preterano gorak pod uslovom
da ¢ovek na njega gleda kao na stalno
raskrs¢e na kome mu se bezbrojni pu-
tevi nude. I tako je, dok ga je zanetog

u misli tog kasnog popodneva dilizansa

nosila strmom cestom 1znad koje su
ostajale padine obrasle zlatnozutim ja-
sikama, povijenima pod naletima hlad-
nog vetra sto je suvereno viadao na tom
krovu sveta, sedeo udobno zavaljen u
meko, kozom tapacirano sediSte postan-
skih kola, ni previse srecan, ni nesrecan,
ni veseo ni tuzan, ali s jedva primetnom
borom oko uglova ¢vrstih usana, koja je
njegovom licu davala izraz gorcine. U toj
bori i1 celicnoplavom odsevu njegovih
o€iju krio se bol koji se nagomilao u is-
kustvu stecenom na odiseji dugoj deset
godina, od El Pasa do padina Stenovitih
planina, od prvog revolverskog obracu-

na do dana danasnjeg. Sedeo Je tako,

lezerno i psihicki opusten, pusio miri-

sljavu havanu i zamisljao kako sada
izgleda Kolorado. U takvom raspoloze-
nju stigao je u oblast Lodz i gradi¢ Tar-
kvin.

Dolazak dilizanse pobudivao je rado-
znalost u svakom gradu pa ni Tarkvin
nije u tome bio izuzetak. Paznju oku-
pljenih dokolicara i gradana koji su se
tog popodneva zatekli na ulicama poseb-
no je privukao stasit, elegantno odeven
dosljak, koji je po izlasku iz postanske
kocije zastao da osmotri grad u koji je
stigao. Preko ruke je nosio putnu peleri-
nu, a na glavi je imao svetiosivi stetson.
Na desnom bedru, ispod dugackog sakoa
od finog, kariranog tvida, izvirivali su
koltovi sa drskama od slonovace.

Interesovanje koje su gradani Tarkvi-
na iskazali za njega bilo je vece od onoga
koje je on pokazivao za taj grad. Iako
mu se na prvi pogled Tarkvin ucinio
dosta privlacnim. Taj prvi utisak naveo
ga je na pomisao da se u njemu zadrzi
neko vreme.

Grad je bio izgraden u srcu bregovite
pokrajine, idealne za uzgoj stoke i oda-
vao je utisak solidnog napretka. U nje-
mu je postojao hotel na dva sprata. Zgra-
da banke, sazidana od opeke, blok trgo-
vina i poslovnica u centru, te drececi
obojen salun i kockarnica. Dalje niz uli-
cu, na padini jednog brezuljka nalazio
se niz kuca urednog izgleda. Nad celim
gradom kao da je lebdeo plast spokoj-
stva. Dok je visoki dosljak, noseci u ruci
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putnu torbu, lezernim korakom iSao pre-
ma hotelu, iz saluna ,Svilena podvezi-
ca® do usiju mu je dopirao jasan glas
krupijjea koji je okupljenim igracima
do¢aravao mogucnost ostvarenja svih
njihovih ovozemaljskih zelja:

— Ovamo, gospodo, ovamo! Stavite
vase uloge! Rulet se okrece, vrte se vasi
sre¢ni brojevi. Stavite ulog i pokupite
bogatstvo koje vas Ceka!

Zapadnjak se osmehnuo. Koliko je pu-
ta cuo ovakvu sarenu lazu i video ljude
kako hrle ka tocku s crvenim 1 crnim
poljima, na kojima je poskakivala kugli-
ca od slonovace, da bi se, posle izvesnog
vremena, udaljili praznoga dzepa i po-
kunjenog lica.

Ta vrsta hazarda njega nije intereso-
vala. Rulet je bio suvise mehanizovan,
suvise bezlian, a zavisio je od Ciste sre-
Ce, zamaha tocka i podmazanosti ure-
daja Nije ostavljao prostora za prefinje-
nu 1g'ru zivaca, kakvu je pruzao poker.
[ako m]e bio zainteresovan za rulet, Dok
je usao jer je bio zedan. Prisao je Sanku,
spustio torbu na pod i porucio pice.

— Izgleda da vi ne nasedate obecanji-
ma, lepi momce — izustila je Dzil Rogan,
devojka bujnih grudi, kada je Dok, kru-
ze€l nezainteresovano pogledom, ispio
pice.

— Ne - potvrdio je on.

— I ne treba, lepotane. Igrati rulet e
dista ludost. Sansa za dobitak je mini-
malna.

- —Znam. I vi mislite kako ja nisam od
onih koji vole da gube, zar ne?

~ Tako nekako. Rulet drzim zbog onih
drugih. — Odmenla je zapadnjaka od
glave do pete. — Kako se zovete?

— Holidej. Dzon Holidej.

— Hohide)? Lepo zvuci i nekako mi je
poznato. Jeste 1i ve¢ bili u Koloradu?
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— Jesam, ali dosta davno. Ne verujem
da ste me negde sreli.

— Ostajete li u gradu?

— Mozda. — Dok spuisti prazni asu na
Sank. — Brendi vam je dobar.

~ Popijte jos jedan.

~ Ne, hvala. Uglavnom se zadovolja-
vam jednom casom.

- Drugo pice bic¢e na racun kuce Ja
castim.

Senka osmeha prelete Holidejevim
tisnama.

— Laskavo za mene, ali jedan brendi
bice mi dovoljan. Ipak, hvala, mis... ili
misis?

— Dzil. Samo kratko: Dzil.

— Zahvaljujem, Dzil, to je prijateljski
gest od vas. — Dok dodirnu prstima obod
sesSira i izade iz saluna gipkim korakom
pume. Dok je izlazio imao je osecaj kako
Tarkvin nije najgori grad koji je video.
Bilo je 1 mnogo gonbh.

Dok je koracao trotoarom do trgovine
meSovitom robom, dokoliCarima, oku-
pljenim u berbernici Rorija Dzonsa pru-
z1la se prilika da ga izbliza osmotre. Ber-
berin je na svoj poznati nacin konsta-
tovao:

— Trgovacki putnik u potrazi za kup-
clma. |

— Trgovacki putnici ne nose tako malu
putnu torbu — primetio je Ling Parfet.

‘Namrstio se i dodao: — Sem toga, trgo-

vacki putnici ne nose kolt teskog kali-
bra, a ponajmanje ovako nisko na bedru.
Tu se nesto ne uklapa.

Rori Dzons na to primeti da, bududi
da zive u demokratskoj zemlji, Covek
ima pravo da nosi revolver i u Sesiru ako
to hode, ili da ide naglavce ako mu to
odgovara, a da pri tom nikakav doko-
licar ili izlapeli starkelja ne zabode nos
u njegove poslove. Ta opaska je bila
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dovoljna da pocne jos jedna od njihovih
beskonacnih rasprava, koja im je bila
opravdanje sto nisu obratili paznju na
ono sto se dogadalo pred trgovinom.

U kamenom koritu za napajanje stoke
lezao je zaronjen Ridej Dzon, zvani
,Crvenooki®, koji je taj nadimak dobio
jer su mu oci stalno bile crvene od ma-
murluka. Crvenooki se u koritu nije na-
sao svojevoljno, niti je bas zeleo da u
njemu ostane. Ali u tom trenutku tark-
vinski povremeni filozof i stalna pijani-
ca nije imao izbora. Svaki put kada bi
pokusao da se uspravi i izroni iz vode,
bilo Hertli, bilo Hac gurnuli bi ga nazad
petom Cizme, smejuéi se pritom groho-
tom tako da je cela ulica odjekivala.

Zapadnjak je zastao 1 osvrnuo se oko
sebe. I sv1 ostali posmatrali su taj pri-
zor, ali niko nije pokazivao ni zelju ni
nameru da pijancu pritekne u pomo¢,
uprkos cinjenici da je on, ocigledno, bio
jako zlostavljan i skoro udavljen.

Holidej baci pogled prema-zgradi na
Egim je ulaznim vratima bilo napisano

erif“, u ocekivanju da se neko sa zna-
¢kom na bluzi otuda pojavi. Ali niko nije
iziSao.

— Za ime bozje — grcao je Crvenooki
Dzon kad mu se glava pojavila iznad
vode. — Udavicete me, Hertli! |

— Evo ga, opet pocinje da pridikuje —
promrmlja prekorno oslovijeni, covek
koji je izgledom podsecao na izgladne-
log vuka i ¢iji su brzi i zustri pokreti
kazivali da je opasan. — Zaboravljas da
je bas to razlog sto si se tu nasao, mi-
ster. — Gurnuo je pijanca u grudi i pono-
vo ga zaronio u vodu. — Voda cée te ocis-
tit1 1 spolja 1 1znutra!

Te reci neprijatno zazvucase u zapad-
njakovim usima, ali to, oCigledno, nije
imalo dejstva i na ostale posmatrace.

L2
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Slejd Hertli, poznat kao siledzija, revol-
veras i kompanjon dzinovskog Dzoa Ha-
ca. Bio je neprijatan cudak. Suskalo se
da Hertlija traze vlasti jedne drzave
zbog ubistva, a u poslednje vreme, u re-
volveraskim obracunima u Tarkvinu
Hertli je ranio dva coveka. Takvo nasil-
nicko ponasanje bilo je dovoljan dokaz
da Hertli ne spada u miroljubive gradane
Tarkvina, ali, s druge strane to, zacudo,
nije bilo bas sasvim tako. Zbog njegovih
tesko objasnjivih religioznih nastupa
vecina gradana mu je gledala kroz prste.
Spontano i skoro jednodusno gradani su
mu nadenuli nadimak ,Slejd Psalmope-
vac”, mada niko nije znao ko je bio autor
tog nadimka. Za jednog pustahiju i na-
silnika to je zaista zvucalo paradoksal-
no, mada je osnova toga sigurno bila €i-
njenica da se on u retkim trenucima po-
nasao zaista pobozno i uzorno. Ali covek
nikada nije bio siguran kad ce se u Slej-
du probuditi neopisivo prostastvo i nato-
variti ga takvog nekome na vrat, 1ako se
dosta retko dogadalo da taj nevaljalac
u grubosti prede granicu onoga sto je
sada Cinio s nesrecnim Crvenookim
Dzonom.

Holidej nije, naravno, znao nista o toj
reputaciji Slejda Hertljja, a i da je znao,
verovatno to na njega ne bi imalo nika-
kvog uticaja. On je samo bio svestan da
trenutno nekoga zlostavljaju i da, oci-
gledno, niko ne namerava da zlostavlja-
nom coveku pritekne u pomoc¢. Zbog
toga je zakljucio da preostaje jedino da
tu pomo¢ pruzi on sam, jer on nikada
nije mogao gledati nasilje 1 mirno otict
kao da se nista ne dogada.

— Hej, prestanite vas dvojica — dovi-
knuo je — ako necete da pozovem Serifa!

Hertli 1 Hac se iznenadeno okrenuse.
Odmerili su zapadnjaka, koji im je pri-
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laziu, Uu giavo Qo ybte i Dzo H&C bivai
bokser s londonskih dokova, zapucketa
prstima 1 razvuce u osmeh lice prosara-
no oziljcima.

— Hertli, stari druze, pogledaj ko je
sada ovo! Izgleda da je pravi pravcati
heroj. Sta hoées, junaéino?

— Ovom coveku je dosta mucenja — od-
vrati Dok kratko i, prosavsi pored njih,
dograbi Crvenookog Dzoa za okovratnik
1i1zvuce ga iz pojila.

Od tog trenutka dogadaji su se poceli
brzo razvijati. Dzo ,Cekic” kako su ga
njegovi zemljaci zvali pre nego §to je bio
prinuden da napusti London 1 ukrca se
za Ameriku, bezeci pred zakonom zbog
ubistva jednog boksera na ringu, odu-
sevljeno je zaurlao i svom snagom za-
mahnuo kako bi pridoslicu udario s leda
pesnicom u vrat. Ali zapadnjak je oceki-
vao taj zahvat i, sagnuvsi se da bi izbe-
gao udarac, svom tezinom nagazio Hacu
potpeticom na prste.

Hac je kriknuo 1 poceo poskakivati na
jednoj nozi, pokusavajuci da rukom
uhvati nagazene prste. — Hertli, ovaj
nitkov mi je nagazio na nogu! — pozalio
se pajtasu. — Sredi ga, druskane!

Slejd Hertli je ionako nameravao da
to ucini i zakoradivsi pored svog drugara
pokusa da zapadnjaku zada udarac u
lice. Holide)j je pokusao da eskivira, ali
ga je ta) udarac ipak zakacio po celu i
on se zaneo i pao pravo u narucje Hacu,
Koji ga je zgrabio obema rukama. Hertl
Je zadovoljno zmirnuo i jurnuo napred,
ali je odjednom svom tezinom tresnuo o
tle, jer mu je neko iznenada gurnuo stap
1zmedu nogu.

Pre nego Sto je zamahnuo nogom i
udario Haca u drugu cevanicu, Dok je
krajickom oka opazio jednog ridokosog
decaka sa stapom u ruci. Ovaj put je
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dZin zaurlao u pravom smislu te reci i
kada je namrgodeni Hertli sko€io pono-
vo na noge Holidej je ve¢ bio spreman
da ga doceka, najpre levim kroseom, a
onda desnim 1 ko zna kako bi se taj ob-
racun okoncao da ga nije prekinuo pu-
canj revolvera 1 topot konja koji se za-
cuo s kraja ulice.

S revolverom koji se jo§ dimio, na ko-
nju se pojavio serif, Mar¢ Pikard, u istom
trenutku kada je jedna lepa zena u tam-
noj haljini istrcala iz trgovine i povikala:

— Dzemi! DZemi Stedmen! Sta to
radis, za ime Boga?

Decak je ponosno pogledao zapadnja-
ka, a onda kratko odgovorio:

— Borba nije bila ravnopravna, mama.
Mislim da sam donekle 1zjednacio sna-
ge, zar ne, mister?

Mada se retko osmehivao, Holidej S€
sada nasmesio decaku pruzajuci mu
ruku.

~ Upravo si to ucinio, sinko — izustio
je zadihano. — Veliko hvala.

Njihove ruke jedva da su se dodirnule,
a decakova majka nasla se izmedu njih,
vitlaju¢i tamnom suknjom, posto je
prethodno laktom odgurnula Slejda Her-
tlija u stranu. Pri1 tom se ni najmanje
nije obazirala na prisustvo tarkvinskog
predstavnika zakona.

~ Dzemi Stedmene, ako ikada pono-
vo ucinis ovako nesto, prebiéu te! Pone-
kad pomislim kako nemas vise pameti
od obi¢no g gusana. Sta si zamiSljao kad
si se umesao u tucu pijanaca? Zar mo-
ras, ¢im okrenem leda, da nacinis neku
glupost? Pocinjem ozbiljno da razmi-
sljam o tome da te iduéi put zakljucam
kod kuce.

~ Zasluzio je da ga pomilujete po glavi
a ne da ga grdite, gospodo — prekoreo
ju je zapadnjak. — Ako nista drugo, imao
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je hrabrosti da se umesa, sto ne bih mo-
gao reci ni za koga od ostalih prisut-
nih.

Mlada zena ga je mrko pogledala, a
onda se obratila gradskom cuvaru reda:

~ Serife Pikarde, ozbiljno vam kaZem
da je ova) grad sve gorl1 gori. Zar ne
mozete nista da preduzmete kako bi
sprecili ovakve stvari?

Serif je tihim glasom priznao da bi to
mogao 1 da ce to uciniti. I pre nego sto
sul se okupljeni gradani razisli on je uz
ozbiljno upozorenje naredio Hertlju 1
Hacu da se udalje, a onda je vrlo odluc-
no rekao Holideju da Sto pre nastavi put
tamo gde je posao. Sto pre i sto brze.

Zapadnjak iznenadeno podize obrve: —
Da 1i vi to nameravate da me oterate 1z
erada zbog toga Sto sam ove divljake
sprecio da utope jednog coveka? — proce-
dio je. OcCi su mu blesnule, a od stezanja
vilica misi¢i su mu se zategli na vratu.
—~ Kakav je to, do davola, grad u kome vi
odrzavate red? To bih voleo da znam.

Na trenutak cinilo se da se serif Pi-
kard oseca nelagodno. Ali to nije bio
slucaj sa misis Stedmen.

— Ovo je grad u kome neki ljudi
pokuSavaju da Casno i posteno zZive -
povikala je, drzeci ¢vrsto svog sina za
ramena. U ocima su joj zaiskrile suze. -
Ovo je grad u kome se zena nada da moze
poci u kupovinu, a da pri tom njena deca
ne budu umesana u tucu pijanog olosa!
~ Govoreci to, gledala je u Doka.

— Cekajte malo, gospodo... — zaustio
je Holidej, ali je ona vec krenula, udalja-
vajuci se sa sinom prema drugoj trgovi-
ni. De¢ak se povremeno osvrtao, baca-
juci poglede preko ramena. Jedan mu-
skarac je zurno prisao da pomogne de-
caku 1 njegovoj majci da se popnu u ko-
la, koja su ih ¢ekala. Cim je uzela uzde
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uruke mlada zena je naglo poterala ko-
nja, zakacivsi jednim toCkom priveziste
pre nego sto je 1zbila na sredinu ulice 1
zatim odjurila u oblaku prasine.

Zapadnjak je skinuo sesir 1 provukao
prste kroz dugu, talasastu kosu. Bila
je ovo za njega stara, poznata scena, ko-
ja se uvek ponavljala. Ucinio je ono sto
je smatrao 1spravnim 1 kao da Je rukom
uhvatio usijano gvozde. Ta lepa Zena
ponasala se kao da je on nju pokusao da
udavi u pojilu.

Serif se nakaslja i proéisti grlo.

~ Mozda je misis Stedmen bila malo
gruba prema vama — konstatovao je —
ali ona je zena koja na svojim plecima
nosi teret briga. Muz joj je pre izvesnog
vremena ubijen. Sama vodi svoj ranc,
a to je mnogo za jednu zenu. Zbog toga
je, mozda, pomalo histeri¢na.

— Zbilja? Pa lepo. A sta je vas razlog
sto me terate iz grada, serife?

Pikard ga pogleda ispod oka:

- —Imam ionako ve¢ dovoljno problema
i ne treba mi da dodajem jos jedan, mis-
ter — odgovorio Je otvoreno. — To je raz-
log sto sam rekao da odete, a ne sto sam
mislio da niste u pravu. Mozda sam i ja
bio malo zustar, ali tako vam je to u zi-
votu.

— Da, bili ste zustri, Serife —~ umesao
se Crvenooki Dzon. — Dopustite Coveku
da ostane.

— Nemoijte se truditi — obrati mu se za-
padnjak. — Sam ¢u odluéiti hocu 1i otici
iline.

— Sta? — Serif zinu s nevericom. — Re-
kao sam da morate odmah da napustite
grad.

— A ja sam vama rekao da cu sam
odluciti sta cu da ucinim. Ne volim kad
mi neko nareduje, makar to bio 1 grad-
ski serif.
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Mozda bi Pikard reagovao na zapad-
njakov ton i odbijanje da mu se povinu-
je, ali ga je jedan od prisutnih gradana
povukao za rukav:

- Lakse, Marc, ne znas ko je to. Malo-
¢as sam u salunu cuo njegovo ime. Zove
se Holidej... 1 neka me nosi davo ako to
nije Dok Holidej. Bolje je da budes mi-
ran.

Serif zatrepta i udalji ruku od drske
revolvera. Nije poznavao Doka Holide-
ja, ali ono Sto je o njemu cuo bilo je do-
voljno da ohladi njegovu zustrinu. Izgled
visokog dosljaka poklapao se s opisom
cuvenog avanturiste i ako je taj covek
ostrih, sivoplavih oCiju zaista bio Dok
Holidej, onda je valjalo biti oprezan.

Dok nije cuo taj sapat 1 nastavio je
malo smirenjje:

— Uostalom, vas grad mi se ne svida
onoliko koliko mi se u prvom trenutku
ucinilo. Neke stvari mi se ovde ne dopa-
daju. |

Rekavsi to, udaljio se cvrstim kora-
kom. To sto je rekao zaista je 1 mislio.
Znao je on da u svakom gradu ima 1 do-
brih i rdavih ljudi 1 nije n1 pomisljao da
¢e u Tarkvinu naic¢i na raj i andele, ali
jedno razocarenje bilo je dovoljno da los
utisak prevagne. Samo ga je jedno kop-
kalo: ona mlada zena, udovica Stedmen.
Bila je fizicki vrlo privliacna 1 ostavljala
je utisak prefinjene, inteligentne osobe,
pa mu je smetalo sto ga je nazvala olo-
Sem. Cudilo ga je Sto je upotrebila taj
1Zraz, jer se nije slagao s njegovim izgle-
dom, ali je pretpostavijao da ga je u
svom gnevu ta privlacna zena sa grad-
skim olosem s kojim se potukao strpala
u isti kos. Iz nekog razloga taj njen stav
toliko ga je povredio da je iskreno poze-
leo da sto pre s Cizama otrese prasinu
Tarkvina i zaboravi sve: siledzije, rido-
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kosog decaka, crmooku lepu udovicu...
bas sve.

Te misli nisu ga napustale ni kasnije
kada je, zagledan u plafon hotelske sobe,
dozivao pred o€l lice udovice Stedmen,
uokvireno bujnom, crnom kosom, koja joj
je padala niz ramena. Ali umesto nje
video je samo oblac¢i¢ prasine na putu ka
jugozapadu, kuda su se udaljila kola s
tom zenom i njenim odvaznim sincicem.
I dok je pokusavao da je kroz taj oblacic
prasine ugleda, savladao ga je san.

-

Iznenadan tresak trgao ga je iz sna 1
Dok mahinalno zavuce ruku pod jastuk
i zgrabi drsku svog kolta. Ali posle
prvog treska nije se dogodilo viSe nista
i ravnomeran bat ¢izama na trotoaru
uverio je Doka da je tresak bio prouz-
rokovan istovarom robe u susednoj trgo-
vini. Tek tada je pogledao prema pro-
zoru. Kroz zatvorene kapke unutra su
prodirali suncevi zracii po ugiu pod ko-
jim je dopirala svetlost on zakljuci kako
mora da je blizu podne. Sto mu gromo-
va, portir je zaboravio da ga probudi 1
dilizansa je nesumnjivo otisla bez njega!
Prokleti dremljivac!

Ustao je 1 pripremio se za put. Preba-
civsi putnu pelerinu preko ruke, sisao
je do portirske loze i ne nasavsi nikoga,
udario po zvonu. Posle desetak sekun-
di iz sporedne prostorije 1zisao je por-
tir 1 videvsi Doka jos vise razrogacio
ionako buljave ocCi. Holidej ga je mrko
pogledao i portir poce da muca reci
opravdanja.

— Trebalo bi da te nateram da pojedes
celu konjsku zapregu! Jesam li ti rekao
da me probudis pre polaska dilizanse?
— Govoreci to, Dok je pruzio ruku i uhva-
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tio portira za masnu, koja se pocela za-
tezati. Portir je jos vise izbuljio o€i i po-
ceo ubrzano da dise. — Nemojte, mister
— promucao je molecivo.

Posle nekoliko trenutaka zapadnjak
ga je pustio. Portir je zasluzio strogu
kaznu, ali grubost nije bila nacin za sti-
canje prijatelja. No, Dok nikada nije mi-
slio na to. On nije znao za kompromise,
za slatke reci, za ophodenje u rukavi-
cama. Takva njegova narav 1 dovela je
do toga da je sa trideset godina Zivota
imao vise neprijatelja nego prijatelja i
da nije mogao naci mira, niti mesto na
kome bi spokojno provodio zivot. Zbog
te svoje naravi morao je ostati lutalica
do kraja zivota. _

S torbom u ruci 1 pelerinom preko ra-
mena, otisao je u gradsku stalu i tamo
odabrao jednog dobrog mrkova sa zve-
zdom na celu, za koga je stalar rekao
da se zove Tenesi. Zdrebac je bio fina,
snazna zivotinja dugackih nogu i sirokih
prsa, all malo cudljiv. Opirao se pri se-
dlanju kao da mu se ne krece na put,
ali se pokorio ¢im je na sebi osetio od-
luCnog jahaca, koji mu je energicnim
trzajem uzde da do znanja kako s njim
nema. pogadanja.

Gradani su radoznalim pogledima
ispratili mrgodnog dosljaka markantnih
crta lica 1 ostrog pogleda, koji je jahao
ulicom ne obracajuci paznju na njih, sto
nije bilo nikakvo ¢udo jer je Dok bio za-
okuplien mislju da stigne dilizansu koja
je imala nekoliko Casova prednosti.

U toj zurbi nije imao ni vremena ni
razloga da se upita je li ta njegova odlu-
ka dobra ili ne. Preostalo je sudbini da
mu to ubrzo pokaze. Razloga za to je
bilo, mada ga on nije ni slutio, jer su
ubice, koje su ga pratile jos s one strane
Stenowitih planina, dobro pazile da ith ne
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primeti. Zadovoljni Sto nece morati da
svoju zrtvu izazovu u gradu i izloze se
riziku zbog Holidejeve brzine 1 pre-
ciznosti, oni su lagano pojahall za njim,
sigurni da im on vise nece umaci.

X

Negde izvan pecine nesto se pokre-
nulo.

Holidej je otvorio o€i i podigavsi glavu
pogledao prema ulazu. Gusta tama pla-
ninske noci povukla se pred nekom ave-
tinjskom belinom koja je nagovestavala
izlazak meseca. Dok je procenio da je
protekao samo jedan cas od kako je bio
zaspao, odnosno od kako je nasao ovu
suvu peéinu da sebe i svog konja skloni
od ledenog vetra.

Od dolaska u Tarkvin sve mu je islo
naopako. Najpre sukob s onom dvojicom
siledzija, zatim uvreda od zene koja ga
je zainteresovala, pa kasnjenje na dili-
zansu i na kraju se moralo desitijoSito
da njegov konj pocne da hramlje. Ume-
sto trideset, do noci je prevalio samo de-
set milja 1 umesto da sada spava u udob-
nom krevetu i da sutra nastavi put po-
stanskim kolima, lezao je u hladnoj,
mracnoj pecini.

Sklopio je o€i 1 stavio ruke pod glavu.
Uprkos cebadima pod sobom ¢inilo mu
se da ose€a svaku pukotinu, udublje-
nje ili ispupcenje na podu pecine. Mozda
je mogao skupiti suvog liséa i borovih
igiica da nacini bolji lezaj, ali bio je su-
vise umoran od pesacenja. Snohvatica
je pretila da ga ponovo uspava, jer mu
se umor uvukao, cak, do kostiju, ali je,
1ako sanjiv, pokusavao da dokuci kakav
ga je to sum probudio. Znao je da nece
moci mirno da zaspi sve dok ne sazna
sta je to bilo. Bila je to posledica dugo-
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godisnjeg suocavanja s opasnostima,
koja su u njemu razvila instinkt odrza-
nja i oprez. Drugi su to nazivali ,Sestim
culom®, ali Dok je znao da je to samo
maksimalno probudeni urodeni instinkt.

Ta) instinkt terao ga je da sazna sta
se to napolju pomerilo, 1ako mu je razum
govorio da nema Cega da se plasi.

Instinkt je pobedio.

Stenjuci, prinudio je sebe da sedne.
Proteglio se 1 nadlanicom protrljao oci.
Uprkos sve jacoj svetlosti napolju, peéi-
na je jos uvek bila u potpunoj tami. Mo-
gao je jasno da razazna sum Tenesije-
vih pokreta 1 zveckanje metala na uzdi
1 opremi.

Izvukao je revolver i ustao, pazeci da
ne udari glavom o tavanicu pecine. Sit-
nim kKoracima prisao je u ¢carapama do
otvora i zastavsi na ulazu pogledao na-
polje.

On sam nalazio se u dubokoj senci, ali
predeo ispred njega bio je obasjan sre-
brnastom svetloscu tek granulog mese-
ca. Neposredno ispred pecine pruzao se
neravan, dosta dugacak kameni ispust,
koji se malo dalje pretvarao u padinu,
pretrpanu izlomljenim stenjem 1 trno-
vitim zbunjem. Izvirio je malo i opazio
da je dno padine joS uvek u dubokom
mraku. Vetar je u meduvremenu prestao
da duva.

Tada je u daljini zacuo jedan jedini
zvuk: odjek potkovanog konjskog kopi-
ta pri udaru u kamenito tle, koje je od-
zvanjalo. Zapadnjak skoro da je prestao
da dise u ocekivanju da se taj zvuk po-
novi. Minuti su prolaziliion je poceo da
podrhtava od zime. Imao je na raspola-
ganju dve mogucnosti: ili da se vrati n
toplo okrilje ¢ebadi ili da pode dole i vidi
ko to jase kanjonom, jer ako ostane
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ovde jedini rezultat bi¢e da mu se usi
SIMrznu.

Istupio je na bledu mesecinu 1 pogle-
dao niz padinu. U ruci je drzao otkocen
revolver 1 uprkos neravnom terenu kre-
tao se besumno. Na dnu padine bio je
Siroki gustis zbunja. Stigao je dotle a da
se nista nije desilo. Zastavsi, poceo je
pogledom kruziti kroz mrak.

Video je samo sablasne siluete drveca
i tamne obrise stena. NiSta se nije mi-
calo.

Prevukao je nadlanicom preko oéiju 1
zazmirio prema mesecu. Jos desetak mi-
nuta 1 mesecina ¢e biti u punom sjaju.
Izracunao je da moze sacekati toliko pre
nego Sto pode duz vijugavog toka poto-
¢ica do ulaza u kanjon, odakle se po nje-
govoj proceni sum cuo.

Ali neko drugi nije bio spreman da
ceka.

Na levoj strani, u niskom rastinju ne-
sto se pomerilo. Holidej je prilegao. Ta-
mu je probio narandzastocrveni plami-
¢ak 1 gromki pucanj odjeknuo je vise-
struko 1zmedu zidova jaruge. Dok se
brzo otkotrijao u stranu, ne obracajuci
paznju na ostre ivice stena. Dvaput je
opalio u smeru odakle je odjeknuo pu-
canj puske. Jedan covek je jauknuo. Na
kamenitom terenu odjeknuo je bat kopi-
ta, koji mu se priblizavao. Ugledao je
konjanika 1 to mu je bilo dovoljno.

Skocio je na noge 1 potrcao pravo pre-
ma pecini. Bodlje 1 trnje kidale su mu i
cepale odecu. U tami je preskocio preko
necega i u tom trenutku ostar prasak
puske prolomio se kroz noc i tane mu je
prohujalo pored glave. Na suvom, kame-
nitom tlu odjekivao je topot kopita i ko-
trljanje sitnog kamenja. Levo od njega
u tami su se pojavile glave konja i ja-
haca. Zapadnjak opazi odsjaj mesecine
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na cevi koja se jos dimila. Nanisanio je
1 dvaput opalio. Konj 1 jahac su pali, a
Dok ponovo skoci i potrca.

— Berte! Kuckin sin je prikucao Karla!
— odjeknuo je neciji glas.

Dok je grabio uz neravnu padinu u Ho-
lidejevom secanju odjeknuse ta dva ime-
na. Karl i Bert Lejn iz drzave Juta. Plja-
ckasi postanskih kola koje je poslednji
put video u zatvoru u Koloradu zajed-
no s njihovom braéom Stromom i He-
kom, koji su cekali na sudenje jer je nje-
gov 1skaz dao dovoljno materijala da
predstavnici pravde pokrenu protiv njih
krivicni postupak.

Mora biti da su u meduvremenu po-
begli 1z zatvora 1 krenuli za njim da ga
ubiju pre nego sto stigne da pod zaklet-
vom da izjavu pred terenskim sudijom
Djulinom u Beks Sitiju.

Ve stereotipna scena ponovo je bila
na delu! Ucinio je ono Sto je smatrao da
mu je duznost i prema }Jjudima i prema
pravdi, a sada su nagrada za takvo nje-
govo rezonovanje bila cetvorica ubica
zeljnih njegove krvi! '

Znajuci da su braca Lejn nemilosrdne
ubice, zapadnjak se nije odlucio da se
uhvati u kostac sa brojno jacim protiv-
nikom. Umesto toga, potrcao je u pedi-
nu, odvezao Tenesija 1 osedlavsi ga u
mraku, posao da trazi drugi izlaz.

Goniocl su u meduvremenu stigli do
ulaza u pecinu. Pucnji su zaglusujuée
odjeknuli 1 zvizduk kursuma cijukao je
po stenju. Koristeci svu snagu da smiri
uplasenog konja, Holidej ga je vodio sve
dublje kroz hodnike sve dok odjek puc-
njeva nije prestao. Tada je zastao da
potpuno smin konja, a onda kresnuo pa-
lidrvce. Iz tog tunela u kome se sada na-
lazio galerija se racvala u tri pravca.
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Odabrao je onaj koji se spustao nanize
1 kada je sibica utrmula krenuo je njim.

Srce mu je uzburkano udaralo jer je
znao da skoro nikad nije bio u veéoj
opasnosti. Braca Lejn bili su ubice koje
je slucajno video kada su svirepo pobili
posadu i putnike postanskih kola u
planini Soba. On je poteri ukazao na
pravac kojim su ubice pobegle i zahva-
ljujuéi tome braca Lejn su pohvatana.
Holideju je bilo suvise dugo da ¢eka do-
lazak terenskog sudije u Koronado

- Kaunti 1 zbog toga je, umesto da ceka

sudenje, posao nazad u Kolorado, pre
nego sto padne prvi sneg, nadajuci se
da ée izjavu pod zakletvom dati sudiji
u Beks Sitiju, izjavu koja bi toj Cetvorici
ubica sigurno namakla omcu na vrat.

Ali ti banditi su sada bili slobodni kao
ptice na granii drzali su ga u klopci sto-
tinu milja daleko od Koronado Kaunti-
ja! I brzo su mu se priblizavali. Holidej
je to shvatio kada je tamu 1za n]ega pre-
seklo nekoliko leeStaVLh munja. Tresak
koltova odjekivao je zaglusujuce u
uskom prostoru pecine. Tenesi je zanji-
stao, uspravio se na zadnje noge 1 njego-
vo njistanje doprlo je do usiju gonila-
ca. Dok je ljutito stegao gubicu svog ko-
nja i potrcao kroz tamu, spoticudi se i
mrmljajuci kletve, mucen beznadezno-
Scu svog polozaja i odlucnoséu da pono-
vo potegne oruzje ako bude prinuden da
stane i da se bori.

Jedan od brace bio je mrtav. Dok je
znao da su hici koje je ispalio pogodili
cilj 1 imao je dosta razloga da veruje
kako je meta bio Karl Lejn, najmladi i
najruzniji od c¢etvoro brace, bezobzirni
slabic 1 nasilnik.

Zasto se nije dogochlo da to bude Bert,
Strom ili smrtno opasni Hek, koji je ¢o-
veka gledao sa suludim sjajem u divljim
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zelenim ocima? Ako je ve¢ morao neko-
ga da ubije zasSto to nije bio neko od
gorih?

— Holideje! - Glas je odjeknuo hodni-
cima pecine i begunac ga je lako pre-
poznao. Bio je to glas Berta, najstarijeg,
najsurovijeg i sigurno glavnog medu
bracom. Glas crnog Berta Lejna, lopova
1 ubice. '

Zapadnjak je zaustavio konja i jednom
Sakom mu pritisnuo nozdrve, naprezuci
usi kako bi jasno razaznao sumove koji
su dolazili iza njega. Gonioci su nacinili
neku vrstu buktinja i njihova svetlost je
bljeskala u tami tunela kao odblesak
vatre iz pakla.

— Olaksaj sebi, Holideje — proderao se
Bert Lejn. — Predaj se i obecavam ti da
¢es brzo umreti. Ako nas namucis, tre-
bace ti nedelja dana da ispustis dusu!

Zapadnjak je u masti video lice i telo
1z kojeg Je dopirao taj glas: ogromnu te-
lesinu s malom glavom, od boginja izro-
vaseno lice i1 o¢i hladne kao kamen. Lice
bandita koji je uspesno organizovao bek-
stvo iz zatvora, pronasao trag coveka
koji je pre tri dana odatle otisao i pratio
taj trag preko bespuca Stenovitih pla-
nina.

Holidej je krenuo dublje u peéinu, ne
pokusavajuci da prikrije bat svojih i
koraka svoga konja. Naslucivao je da ga
kroz tunel prate samo dva coveka. Treci
Je, nesumnjivo, postavljen na izlaz iz
pecine, za slucaj da begunac zamakne u
hodnicima 1 pokusSa se izvuci iz svoga
skrovista.

Odjednom je zastao 1 nakrivivsi glavu,
pazljivije oslusnuo sumove iz tame. U¢i-
nilo mu se da ¢uje zubor vode. Ovlazivsi
prst, digao ga je iznad glave 1 osetio lak
dodir povetarca.

Da li je to bio jos jedan izlaz?
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Ne usudujuéi se da veruje u toliku
srecu, zapadnjak je pozurio, ¢eSuci se
ramenima o zidove peéine i zureéi oima
u tamu. Odjednom mu je zastao dah, a
i Tenesi je kratko njisnuo, kao da jeion
osetio isto. Bio je to dodir koznih krila,
a onda piskutavo cicanje. Dok je ustuk-
nuo, ispunjen neopisivim uzasom, ali
odmah zatim je savladao svoj strah i
umirio konja. Bili su to slepi misewvi.

Zastao je neodlucno. Preko konjskih
sapi ugledao je mutno svetlucanje
baklji. Ni svi slepi misevi Kolorada nece
zaustaviti bracu Lejn, rekao je sebi, a to
je znacilo da ni on sebine sme dopustiti
da stane. Kada je iz tame naleteo jos
jedan slepi mis, Dok ga je odbacio nad-
lakticom i produzio ¢vrstim korakom.

Iza sebe je zacuo krik 1 ugledao kako
se svetlost baklji leluja. Osmehnuo se.
Nije, znadi, bio jedini koji ne voli slepe
misSeve. Zastao je dok su mu se grudi
ubrzano dizale i spustale. Drzeci jednom
rukom Cvrsto oglav svoga konja, a dru-
gom drsku kolta, bacio je pogled preko
ramena. |

Jedan deo tunela bio je sada jasno
obasjan svetlos¢u i on je razaznavao
tamne senke u pokretu. Svakog-trenut-
ka gonioci su ga mogli primetiti. A onda
Ce biti prekasno da se odluéi. Odluku
je morao doneti sada ili nikada.

Odlucio je da to bude sada i gurnuvsi
konja laktom u rebra, jurnuo kroz tunel.

Svuda oko njega visili su rojevi... hilja-
de slepih miSeva. Kada je usao u njiho-
vo skroviste oni su uzleteli, dodirujuci
koznim krilima njegovo lice i kriceci
prodorno. Dok ih je odbijao od sebe re-
volverom, a onda obema rukama cvrsto
dograbio Tenesija za uzde, jer se ovaj
poceo besno otimati.
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~ Holidej je nastavio da tréi kroz tunel,
glave uvucene u ramena, posrcéuci i sle-
pi miSevi stizali su u rojevima, mlateci

krilima i ci¢eéi. Zapadnjak je nekoliko

puta pao, ali je uvek ponovo ustajao i
nastavljao da hoda.

Koliko dugo je to trajalo on nije znao
i nikada nece znati, ali je odjednom ose-
tio da je taj pakleni vrtlog cike i lepeta
krila ostao iza njega. U lice mu je sada
duvao prijatan, hladan vetar i1 prema
onome Sto je doziveo u pecini taj vetar
mu se ¢inio kao najbolje osvezavajuce
pice. Opazio je odjednom obrise vrhova
drveca i ostre rubove stena, obasjane
mesecinom. Osvrnuo se jos jednom i
ugledao mracan otvor iz kojeg nije dopi-
ralo nista sem suma krila i cike letecih
miseva.

Poceo je da se penje uzanim stepe-
nastim prosekom, koji se postepenoc
Sirio, otkrivajuci travnatu padinu i
ogromno borovo stablo, udaljeno dese-

tak metara. Posle kratkotrajnog oduse-:

vljenja izazvanog time Sto je ponovo
poceo disati svez gorski vazduh, zapad-
njak je zastao. UCinilo mu se da mu je
dzinovsko borovo stablo poznato.

Zurio je u njega, osecajuci kako mu se
dize kosa na glavi. To drvo nalazilo se
tacno na ulazu u pecinu u kojoj je proveo
deo noéi. Tunel kojim je bezao doveo ga
je samo pedesetak metara dalje od me-
sta na kome je njegovo bekstvo pocelo.

U glavi mu je zazvonilo na uzbunu.
U pecini je video samo dva brata, Sto je
znacilo da je treci, verovatno, ostavljen
da strazari na ulazu. Krecucéi se brzo,
Dok je skocdio konju na leda i Sapatom
mu naredio da krene. Tenesi je poslusno
posao niz travnatu padinu. Zapadnjakov
pogled ostao je prikovan za stenoviti
ispust ispred pecine, ali je opasnost
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stigla s drugog mesta. Crven: plamicak,
prasak kolta i osecaj bola kao kad u telo
prodire usijani bodez zahvatio mu je levi
bok. | |

Bio je pogoden.

Pognuvsi se u sedlu, priljubio je lice
uz Tenesijev vrat. Pokusao je da uzvrati
vatru, ali su mu prsti bili obamrli. Cuo
je iza sebe promukao povik i sesto culo
ga je upozoravalo da Ce strelac iz tame
ponovo opaliti. Prikupivsi svu snagu,
Dok je kliznuo niz bok svog konja, za-
kacCivsi se prstima za jabuku sedla. Sada
je strelcu meta bila samo njegova noga.

Sledeci hitac odleteo je u prazno 1 za-
bio se u stenu nedaleko od zapadnjako-
ve glave. Trik jahanja postrance na ko-
nju Holidej je naucio kada je boravio u
plemenu Apaca i to mu je sada spaslo
zivot. Lejn nije mogao da ga pogodi i put
za bekstvo bio mu je otvoren.

Dok se brzo uspravio u sedlu, gréedi
lice od bola i, prikupivsi svu snagu, upe-
rio je revolver. Strelac uz zasede sta-
jao je samouvereno i njegova krupna
silueta jasno se ocrtavala na mesecini.
Dok je Tenesi zamicao u sumarak, Ho-
lidej je nekoliko puta pritisnuo okidac.

Uslovi za ciljanje bili su daleko od
idealnih, ali je Dok bio dobar strelac, a
retko kad mu je bilo bitnije da pogodi
cilj. Tri puta je pritisnuo okidac bez
rezultata, ali cetvrti hitac, ispaljen u
istom trenu kad je 1 Lejn ponovo opalio,
pogodio je cilj i bandit se zavrteo na
stenovitom ispustu kao da ga je udari-
la lokomotiva. Sada ve¢ skoro van do-
masaja kursuma, zapadnjak je zmireci
naniSanio i ponovo opalio, ali do tada
je bandit ve¢ pao iza stene.

Tek sada, kada je opasnost prosla,
Dok se odvazio da pogleda svoju ranu.
Pipajuéi rukom, osetio je pod prstima
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toplu, lepljivu krv. Odahnuo je s olak-
sanjem. KurSum je usao i iziSao neko-
liko centimetara iznad pojasa. Pret-
postavljao je da nije povredio nijedan
vitalni organ, 1ako je sve vreme jako
krvario.

Vrativsi kolt u futrolu, usmerio je
Tenesija izmedu dva visoka drveta 1
pred sobom ugledao 1zlaz iz kanjona.
Dodirnuo je petama konja po slabinama
1 ovaj je jurnuo s toliko zestine da je Dok
morao jako stisnuti kolena 1 uhvatiti se
riukama za sedlo. Dno jaruge jos je bilo
u mraku. Na desnoj strani zapadnjak je
ugledao nepomicno truplo konja koga je
pogodio, a nesto dalje uz padinu jos
jednog vezanog konja. Bol u rebrima
pocCeo ga je zigati. Vetar je sada duvao
dosta jako. U blizini jednog izvora,
okruzenog stenama, ugledao je ¢ebad 1
opremu, pa je pretpostavio da su na tom
mestu braca Lejn logorovala pre nego
sto su krenuli na njega.

Stisnuo je zube. Trebalo je da ostanu
u zatvoru i okusaju srecu na sudenju,
prosaputao je u no¢ s dozom ogorceno-
sti 1 odmah shvatio kako je gubitak krvi
ve¢ imao dejstva. Morao je zaustaviti
krvarenje ili ¢e izgubiti svest.

Kao dve tamne, na obasjanom nebu
nacrtane siluete konjanik 1 konj pod
njim nastavili su put kroz jarugu a onda
dalje kroz ravnicu. U jednom trenutku
ucinilo se zapadnjaku da iz smera pe-
cine ¢uje promukle glasove, prigusene
topotom njegovog konja. Nije se osvr-
nuo. Svu paznju je usredsredio na ma-
ramicu, koju je zavukao i1spod pojasa da
bi njom, kao jastucetom, pritisnuo ranu.
Zatim je pocepao rukav kosulje, iscepao
ga na uske trake i obavio ga sebi oko
pojasa kako bi pritisnuo jastucic.
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Taj grubo nacinjen zavoj postigao je
cilj. Krvarenje se polako usporilo, a
onda i prestalo, pa je uspeo da sacuva
bistru glavu i odabere put za bekstvo
preko kamenitog terena na kome konj-
ska kopita nisu ostavljala trag. Kada je
konacno stigao do jednog potoka, nate-
rao je konja u vodu 1 krenuo vodenim to-
kom. Jedna, dve ili 1 vise milja... nije se
secao koliko. Ovaj put, ¢ak, ni ndruzene
¢elicna volja i gvozdena konstitucija
nisu bile dovoljne da nadvladaju dejst-
vo velikog gubitka krvi.

Prvi ozbiljni simptomi nesvestice ja-
vili su se jos dok je jahao bezimenim po-
tokom, kako je maglovito procenio, u
pravcu zapada. U jednom trenutku okre-
nuo je glavu i pogledao iza sebe. U no-
¢noj tami nista se nije micalo. Koliko
je bio u stanju da sracuna, braca Lejn Ce
tesko moci da nadu njegov trag i po da-
nu, a po noéi to ¢e im biti naprosto ne-
moguce. No u podsvesti bio je siguran
da su ga banditi pratili cak s one strane
Stenovitih planina, sto je znacilo da su
medu najboljim tragacima.

Odjednom je osetio kako mu je sasvim
svejedno hoce li ga stici ili ne. Bio je,
medutim, jos dovoljno svestan da shvati
kako je to prvi nagovestaj gubljenja
svesti, ali je bio nemocan da se protiv
toga bori. SledecCa faza bila su privi-
denja. Iz senki koje je stvarala meseci-
na iskakale su siluete aveti 1 fantoma.
Ugledao je avetinjsko lice jedne zZene za
koju je mislio da ju je nekada voleo. Ona
je hodala obalom potoka, pracena cutlji-
vom kolonom lica iz njegove proslosti.
Zatim su se culi odlomci neke pesme,
koje se nejasno secao... pesme koju je
sluSao u Zagoru kantina u Pueblu, gde
je crnooka Karmelita divlje 1grala, nji-
suci razbludno kukovima i pustajudi da
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joj slapovi crne kose padaju po nagim
ramenima 1 poluotkrivenim, bujnim gru-
dima...

Zatim mu se na oci spustila siva za-
vesa1vreme, prostor, bol 1 slabost izgu-
bili su svako znacenje. Nije znao kada
je pao prvi, pa zatim 1 drugi put. Niti je
‘mogao da se seti kako se uz pomoé
jednog oborenog stabla uzbatrgao na
Tenesyjeva leda.

U jednom trenutku konj je kratko
zarzao. Naviknut na évrstu ruku i gvo-
zdeni stisak misicavih jahacevih nogu,
bio je zbunjen mlitavim drzanjem svog
gospodara. Mesec je sada sijao punim
sjajem 1 novi dan se kao bleda crta radao
na istocnom obzorju ravnice Macita.

Sledeci trenutak osveSéenja nastupio
je kod Holideja kada je osetio ostar bol
u ledima. Uspeo je da otvori o€11 pred
sobom ugledao giibicu svog konja.

Lezao je na tlu.

Pokusao je da se pokrene i oStar bol
ga Je ponovo prostrelio. Trebalo mu je
izvesno vreme da shvati kako je pao na
mali, bodljikavi kaktus. Okrenuvsi se na
trbuh i1 tako se pomakavsi s kaktusa
poceo je da se smeje. Stara dama
,sreca“ veceras mu nije bila naklonje-
na, jer je smeo da se kladi kako je pao
na jedini kaktus u preéniku od nekoliko
milja.

Pomisao da, mozda, neCe preziveti na-
terala ga je da se uozbilji. Otvorio je oci
1 par ¢izama zaklonio mu je vidik. Cizme
su bile male i1 otrcane od duge upotrebe.
Krenuo je pogledom navise uz iskrpljene
pantalone, do opasaca od zmijske koze
i do karirane kosulje 1 najzad do lica
koje je odozgo zurilo u njega.

“Bio je to neki decacic¢. S naporom, koji
mu je odiizeo mnogo snage, pokusao je
da se u svojo] groznicavoj svesti priseti
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gde je video lice tog decaka. Pre nego
sto je potpuno izgubio svest, Holidej se
setio. Bio je to ridokosi decak koji mu
je pomogao u Tarkvinu. Na tu pomisao
bezglasno se nasmejao, tonuci u tamu.
Lepa udovica Ce zaista biti nesrecna ako
on, oloS kako ga je nazvala, ostane i
umre na njenom rancu.

&K

Trijutra kasnije, u osvit dana, Holide)
je izasao iz dvokrevetne spavace sobe i
zastavsi na pragu usmerio pogled preko
ravnice ka Stenovitim planinama. Bio je
bled i iscrpljen, a nova rupa na njego-
vom opasacu svedocila je kako je posle
dva dana opasne groznice prilicno osla-
bio. Zahvaljujuéi snaznoj fizickoj gradi,
brizljivoj nezi i ogromnom komadu pe-
cenog mesa prethodne veceri, on se tog

jutra probudio dovoljno snazan da pocne

razmisljati kako da se oduzi lepoj udovi-
ci i njenom sincicu.

Osmotrivsi nebo, zakljucio je da ce
dan biti topao, s mogucom kiSom po-
podne. Zatim je posao do stale. U njoj
su bili samo jedna mazga, par isluzenih
raga i njegov konj. Prisao je Tenesiju i
stao da ga timari sve dok mu dlaka nije
postala sjajna, kao posrebrena. Osta-
vivsi Cetku i CeSagiju zadu da ga Mersi
Stedmen doziva.

Posao je preko prasnjavog dvorista
prema neokrecenoj kuéi. Iza skromne
gradevine, izmedu kanala za navodnja-
vanje, koji su u kvadratima presecali
ranc, s obe strane MicCigenskog potoka
pasla su goveda. U to) pokrajini Lu Sted-
men je bio jedan od retkih naseljenika
koji su se bavili 1 zemljoradnjom. Ranc
,Bar S“ nije bio nista narocito, ali je
zbog obilja vode iz MiCigenskog potoka,
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koji se iza granice ranéa granao u vise
manjih potocica, oduvek izazivao zavist
suseda, a naroCito Bogana Smita, vlas-
nika ,Kristalnog ranca“. S iskustvom i
znanjem koje je stekao na Istoku, Sted-
men je iskopao prvu mrezu kanala za
navodnjavanje videnih u pokrajini Lodz
1 spremao se da pocne s uzgajanjem zita,
kukuruza 1 drugih kultura kada je ubi-
jen. Mersi 1 Dzemi Stedmen bili su pri-
nudeni da dignu ruke od kanala i da s
poljoprivrede predu na uzgajanje stoke,
jer je poljoprivreda bila pretezdk posao
za jednu zenu i nedoraslog decaka.

Kada je Dok otvorio vrata i usao u
malu, urednu kuhinju, Mersi se nalazi-
la pored stednjaka. Klimnula je glavom
u znak pozdrava i nastavila s przenjem
jaja. S njene strane nije bilo nikakvih
1zliva ljubaznosti. Sedela je pored njega
pune dve noci dok je u njegovom telu
besnela groznica, ali je zapadnj)ak imao
osecaj da bi ona to isto ucinila i za
bolesnog konja. Pretpostavljao je, tako-
de, da time Sto se na njenom rancu po-
javio prljav, ranjen i onesvescen, nije do-
prineo da se 1izmeni njeno ranije steceno
miSljenje o njemu.

Zena je prisla vratima i pozvala:

— DZemi! Zar jos nisi ustao?

Decak je iskocio iz postelje u sused-
1noj sobi i otvorivsi o¢i ugledao novi dan.
Imao je dosta slicnosti sa svojim ocem.
Lu Stedmen je bio visok, koSc¢at mu-
Skarac plamenoride kose 1 lica prosara-
nog pegama. Kada je bio ranc u pitanju
Dzemi je pokazivao istu ozbiljnost kao i
njegov otac. Ali u njemu je bilo nesto i
od njegove majke, koja je, pre nego sto
se udala 1 posvetila odgajanju sina i
poljoprivredi, bila artistkinja. Dzemi
Stedmen je bio mastovit 1 oStrouman 1i
posedovao je sposobnost da proceni
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ljude koja je daleko nadmasivala nje-
gove godine.

Zbacivsi sa sebe noénu kosulju, decak
je starim cesljem rascesljao zamrsenu
kosu. Za nekoliko minuta bio je obucen
1 spreman da pocne dan. Usavsi u kuhi-
nju, osmehnuo se zapadnjaku, kojl mu
je prijateljski namignuo okom, a zatim
je prisao umivaoniku 1 nekoliko puta
vodom ispljuskao lice.

Dok se brisao ubrusom majka ga je
netremice posmatrala.

~ Cim zavrsis s doruékom idi da se
pobrines za stoku, DZzemi — rekla je.

— Moj konj je ve¢ namiren, gospodo
~ obavestio ju je Dok.

Mersi ga strogo pogleda:

— Sta ste to radili, mister Holideje?
Zar hoCete da vam se rana ponovo
otvori? .

— Oseéam se odlicno, gospodo.

— Izgledate kao smrt. Jedno jaje ili
dva?

- Dva, ako mozete toliko da odvojite.

— Ne bih nudila ono sto ne mogu da
odvojim.

Dzemi je duboko uzdahnuo i zauzevsti
svoje mesto za stolom pocdeo da jede.
Znao je da njegova majka moze biti
najljubaznija 1 najneznija osoba na
svetu, ali kada je to htela, mogla je biti
isto tako i uporna i tvrdoglava. Prema
Doku Holideju bila je gruba, vrlo gruba
i Dzemi nije mogao da prokljuvi zbog
cega je takva, jer je, kako se njemu Cini-
lo, u tom coveku, koga je njegova majka
tretirala kao olos i skitnicu, bilo nesto
sto se njemu zaista dopadalo. No kada
je bacio pogled preko stola do tog
visokog Coveka sivoplavih ociju, koje su
mogle biti blage 1 tople, ali, takode, i
hladne 1 ostre kao kremen, morao je sebi
da prizna kako, po svemu sudeci, njihov
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gost moze biti isto toliko tvrdokoran kao
i njegova mama, a, mozda, jos tvrdokor-
niji.

Jaja, kafa i topli biskviti zacas su ne-
stali. Holidej je iz kuce posao s Dzemi-
jem prema Stali. Prethodno je rekao nje-
govoj majci da ¢e pomoci decaku, uko-
liko ovaj bude hteo da popravi ograde
na koralu 1 zidove na seniku.

Ali viSe od svega decak je zeleo da
bude u blizini zapadnjakovog konja
Tenesija. Jer Tenesi je bio najbolji konj
kojeg je DZemi Stedmen u zivotu video
1 bio je vrlo uzbuden kada mu je Dok
dozvolio da ga pojase.

Kada je prvi put obiSao oko dvorista
i privikao se na novog konja, Dzemi se
osecao kao princ u svom kraljevstvu i
odluéio je da potera konja dalje preko
ranca. Obisao je oko kokoSarnika, a
onda kroz bastu s povréem odjahao do
njive sa zitom. Pogled na njivu njegovog
oca, sada sasusSenu i obraslu retkim sta-
bljikama psenice obicno bi kod njega
probudio tugu, ali danas to nije bio
slucaj.

Pojahao je pojasom prerije obrasiim
zalfijom sve do hladnih 1zvora, gde je
siahao, napio se vode, a zatim napojio
1 Tenesija. Nije, naravno, znao, je 1 Ho-
lidej ponosan na svog konja, ali b1 on
to bio da je na njegovom mestu. I bice,
ako ikada bude bio dovoljno srecan da
stekne takvog konja kao sto je Tenesi.

Kuéi se vratio tek oko podneva 1
ugledao Holideja u hladu jednog bora.
Zapadnjak je pusio cigaru i zamisljeno
oledao u daljinu. Dzemi je pustio Tene-
sija u ograden prostor, a onda prisao 1
seo u hladovinu pored Doka.

~ 0 cemu razmisljate, mister Holide-
je? — upitao ga je. |
2 Dok Holidey 357
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~ Razmisljam o tome sta je tamo iza
horizonta i sta ¢u videti kad odem
odavde.

— Otiéi Cete? — upita ga decak tiho.

—~ Da, za nekoliko dana. Mozda vec
sutra.

Dzemi pokunjeno obori glavu. Dok ga
pogleda.

— Sta je? Izgleda da si iznenaden $to
to Cujes?

— Pa i nisam. Video sam vec da se vi
i mama... da se ne slazete, zar ne? Ona
je nekako...

Zapadnjak odbi oblaci¢ dima.

— Nema to veze s tvojom mamom. Ona
je fina mlada dama, dragi moj Dzemi,
mada moram priznati da nije bas pri-
jateljski raspolozena prema meni.

— Nije takva samo prema vama, mi-
ster Holideje

— Kako to mislis? |

Decak uze jednu grancicu 1 poce njom
da sara po tvrdoj zemljl.

— Mama nije prijateljski raspolozena
ni prema kome ko je... ko lako zivi.
Takva je mama. Ona-misli da vi lako
zivite... bez muke. Ruke su vam glatke,
bez zuljeva... imate {ino odelo... finog
konja i sve... Mama tako misli.

Zapadnjak se osvrnuo oko sebe 1
pogledao nakrivljenu ogradu, trosnu
Stalu, neobojenu kucu. Svuda na rancu
lebdela je senka siromastva.

Decak shvati njegov pogled 1 klimnu
glavom.

— Da, mi smo dosta siromasni i vrlo
tesko zivimo. Uvek je tako bilo. I mozda
je to razlog sto je mama neprijateljski
raspolozena prema onima koji lako 1
udobno zive. Tamo, u Ilinoisu, bilo nam
je bolje, ali tata je posto-poto hteo da
dode na Zapad da okusa srecu i mama
nije imala drugog izbora nego da i ona
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pode. Meni se ovde, u Koloradu, svida,
1ako smo se ovde stalno mucili, ali ma-
ma se nikada nije prilagodila. Po dola-
sku pocela je da se menja, narocito kad
smo dosli ovde, na farmu. Tada je posta-
la gruba 1 tvrdoglava, bar se meni tako
¢ini. B

Neko vreme obojica su cutali, svaki
obuzet svojim mislima. Onda je zapad-
njak progovorio:

— Mislis li da bi sve bilo drugacije da
je tvoj tata ziv i vodi farmu, Dzemi?

— Mozda. Tata je radio od jutra do
mraka na poljima. Mama se uvek zalila
na to, ali ja mislim da je on znao sta
radi. Rekao mi je jednom da cemo, ako
godina bude dobra 1 ako saberemo dobru
letinu 1mati mogucnosti da otputujemo
na izlet u Denver 1ja verujem da bl nam
on to 1 pruzio.

— Ali tada je bio ubijen?

Decakovo lice postade tuzno.— Da.

— Nije t1 tesko da govoris o tome,
Dzemi?

— Ne, sada vise nije.

— Kako se to desilo?

— Pa, eto, jedne vecer tata je otisao
u Tarkvin da kupi namirnice 1 druge
potrepstine. Izgleda da je popio neko-
liko casica, kao sto je obicno ¢inio 1 bas
kada se spremao da pode kudi neko ga
je s leda ubio u jednoj ulici blizu gradske
stale.

— Zar nikada nije pronadeno ko ga je
ubio 1 zasto?

~ Nije. Serif Pikard je uéinio sve &to
je mogao... ali 1zgleda da e to bilo tako...
bez razioga.

— Je Il mama posle toga pomisljala da
proda tarmu?

— Neko vreme jeste.

— I sta se desilo? Nije mogla da nade
kupca?
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— Nije to. Mogli smo lako prodati
imanje. — Dzemi nacini pokret glavom
prema severu. — ,Kristal® ranc bi kupio
nasu zemlju u svako doba. Bogan Smit
je uvek bio zeljan vode koju koristimo
za navodnjavanje, zbog cega su njemu
ostajale nedovoljne kolicine. On b1
odmah kupio nas ranc¢. Ali ja nisam
zeleo da odem odavde i pretpostavljam
da je to na kraju prevagnulo 1 navelo
mamu da odustane od prodaje.

— Ali, kako se meni ¢ini, vi veoma
tesko sastavljate kraj s krajem.

~ Tako izgleda.

— Govoris o tome dosta neodredeno,
DzZemi.

~ Pa, to je dosta cudno, ali od kako
je tata umro kao da imamo vise nego sto
smo imali dok je bio ziv. Nemojte me
pitati kako to, ali...

Dzemi je zacutao jer je mazga pocela
da njace iz korala 1 pogledavsi prema
putu ugledao je krupnog konjanika koji
se priblizavao.

~ Ko je to, Dzemi? — upita Dok decaka.
- — Serif, mister Holideje. Izgleda da
dolazi ovamo da razgovara s vama.

Ozbiljnog lica, zapadnjak ustade.

— Da, pretpostavljam da ¢e to biti
razlog, decace.

*

Bila je to druga poseta Marca Pikar-
da rancu ,Bar S* za poslednja dva dana.
Dan ranije, posto je od doktora Tenera
cuo da se Holidej oporavlja na Sted-

~menovom rancu od zadobijenih povreda,

Serif je dojahao prvi put. Ispitivao je
zapadnjaka o pucnjavi i posto Je stekao
potpunu sliku o krvavom dogadaju, oti-
Sao je da na licu mesta proveri Dokovu
pricu. |
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Da u tu pricu u najmanju ruku nije
verovao vise nego juce, videlo se jasno
ne samo po Pikardovom ozbiljnom izra-
zu lica dok je s apetitom grickao tople
kolace Mersi Stedmen, vec 1 po tome
kako je preko ruba svoje Soljice za kafu
gledao Doka Holideja. Posto je cutao
izvesno vreme, Pikard je na svoj dosta
monoton nacin ispricao sta je radio od
kako je prethodnog jutra napustio farmu
Stedmenovih.

Prvi zadatak mu je bio da posalje
pismo u Koronado Kaunti u Juti i proven
postoji i banda poznata kao Lejnova
banda, a uz to i da sazna detalje o even-
tualnoj pljacki dilizanse, ubistvu i ka-
snijem hapsenju. Posto je to obavio, on
1 njegov zamenik odjahali su u Eho ka-
njon, gde, sem dokaza o pucnjavi, nisu
nasli leseve, a joS manje bandite, kako
im je bilo re¢eno. Mada su, ipak, prona-
sli zapadnjakove bisage, u njima nije
bilo nista sto bi potvrdilo njegovu pricu.

Ukratko, serif je Holidejevo obja-
sSnjenje kako je dosao na ranc¢ Sted-
menovih s ranom na boku smatrao vrlo
tankim i nije mu poklonio ni najmanje
vere.

Holidej je pripalio cigaru 1 kroz
obladiée dima zmireci pogledao Serifa.
Verovatno je bilo vise nacina da resi ovu
situaciju i Serifu pruzi dokaze da govo-
ri istinu, ali nista od toga u ovom tre-
nutku nije mu bilo na raspolaganju.
Zbog toga je samo Kratko rekao:

— Svako, pa i ¢orav, moze videti Sta se
desilo, serife. Oni su jednostavno zako-
pali ili sakrili leseve 1 na tome se sve
zavrsilo. Bar za vas. Ali ne i za mene.
Meni s njima predstoje nova iskusenja.

Pikard je pocrveneo, ali se uzdrzao.

— Varate se ako mislite da je za mene
sve zavrseno — odgovorio je. — Tice me
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se sve §to se dogada u ovoj okolini. Na
planinskim prevojima vec je pao sneg,
pa Ce posta morati da putuje zaobila-

znium putem. Mozda Ce proCi sedmice pre

nego sto 1z Koronado Kauntija dobijem
1zvestaj o vasim toboznjim banditima,
Holideje. Moguce je da ste vi, u stvari,
na to 1 racunali.

— Sta bi to trebalo da znadi, Serife
Pikarde?

— To znaci, mister, kako uopste nisam
ubeden da vasa prica nije jedna velika
laz. Jednoga dana dojahali ste u moj
grad i odmah ste zapodenul tucu. Onda
ste sledeCeg dana odjahali i posle

~ kratkog vremena pojavili ste se s pro-

busenom kozom i1spnic¢ali smesnu pricu
o coporu bandita koji vas gone jos iz
Jute. - Pikard energi¢no odmahnu svo-
jom krupnom glavom. — Ne, nije uopste
vazno kako covek izgleda. Vi ste od one
vrste ljudi koji donose nevolju, mister.
Ne znam Sta imate na umu, ali ma sta
da je u pitanmju, davolski sam siguran da
to mom gradu nece doneti nikakvo
dobro. — Serif kratko pogleda ¢utljivu
Mersi Stedmen, a onda se ponovo vrati
na Holideja. Kada je nastavio, glas mu
je bio nesto mirniji: — Najbolje Sto vam
mogu savetovati jeste da nastavite put,
mister. Ozbiljno to mislim. Nastavite pre
nego Sto nam donesete jos neprilika i
pre nego sto ovoj finoj dami date razlo-
ga da zazali sto vam je spasla zivot.

— Je li to sve, Serife?

— Kako to mislite: sve?

— Jeste li rekli sve sto ste hteli?

— Trenutno jesam.

~- Onda cu ja reci sta mislim. Niko
meni nece naredivati kada i kuda da

- podem. Ovo je slobodna zemlja i ja

nisam ucinio nista lose. Ono sto sam
vam rekao za bracu Lejn susta je istina.
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Da ste imali vise hrabrosti 1 da ste
manje brbljali, pokusali biste da podete
njihovim tragom i da ih onemogucite pre
nego sto jos nekome nanesu zlo. Rekao
sam vam Sta se desilo i ko su oniito
je sve sto sam imao da vam kazem.
A sto se tice one guzve u gradu, ako ste
vi Serif koji dopusta onakvim ljudima da
zlostavljaju vase gradane onako kao sto
su Hertli 1 Ha¢ u€inili, onda sigurno
niste covek koji meni moze naredivati.
— Zapadnjak ustade. — Drugim recima,
ostacu tamo gde ja hocu, Cak, 1 ovde,
serife, ukoliko, razume se, misis Sted-
men ne zeli drugacije.

Serif uputi brz pogled Zeni.

- Na vasem mestu ja bih rekao da
zelim nesto drugo, misis Stedmen. Znam
ja takve kao sto je on. Takvi donose
nevolju svugde gde se nadu.

Mlada zena je na trenutak neodlucno
¢utala. Onda je izustila:

-~ Mozda bi, ipak, bilo najbolje ako
biste otisli, mister Holideje.

Zapadnjak se cutke zagledao pred
sebe, a onda digao pogled do zeninog
lica. — To onda znaci da se slazete s
onim sto je serif rekao, gospodo? - upi-
tao je trudeci se da mu glas ne zvuci
ostro. — Mislite da sam lagao?

Pogledi su im se sreli 1 na casak
zapadnjak je imao utisak da je probio
njen odbrambeni oklop. Kao da je iza
koprene udovicke povucenosti otkrio brz
blesak — nagovestaj prave Mersi Sted-
men. A onda se zid odbojnosti opet podi-
gao 1 ona odlucno rece:

— Ne znam da li verujem ili ne verujem
u vasu pricu, mister Holideje. Meni to
nije vazno. Vazno mi je sta mi serif save-
tuje, a drugo, mozda, i vaznije je to da
vam je moj sin ocigledno veoma naklo-
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njen i da vi, po svoj prilici, ne uticete
dobro na njega.

— Zasto? — Holidej odluci da to pitanje
rascisti do kraja. — Zbog toga sto sam
lutalica... Sto nemam svo] dom kao svi
casni i ugledni gradani i sto zivim od
lake zarade na kocki... to verovatno
znate?

Zena je porumenela i oborila oéi.

—To nema veze s mojim stavom — sla-
gala je.

- Mozda, ipak, ima, gospodo. Bar za
vas. Vidite, nije mi mnogo stalo sta ljudi
o meni misle, ali posto je u pitanju vas
decak... Uzgred, intuiciji dece treba vise
verovati nego misljenjima nekih odraslih
ucaurenih gradanskih mozgova. Dakle,
posto je u pitanju vas sin, reci ¢u vam
i ovo: verovatno bih imao svoj dom 1 pri-
stojan posao da sam bio manje principi-
jelan i da sam savio kicmu pred svakom
protuvom. A Sto se tiCe rada... tacno je
da ne orem, ne zZigosem goveda, ne kro-
tim divlje konje, niti vodim trgovinu, kao
veéina drugih ljudi, ali posao od kojeg
zivim nije nista manje tezak. Dok drugi
prodaju snagu, ja trosim svoj um, gospo-
do. Ziveti od hazarda nije lako.

— E, tu dolazimo do jednog drugog
pitanja, mister — umesa se serif. - Ako
zivite od kocke, to onda znaci da uvek,
ili skoro uvek dobijate. A niko nema
toliko srece sem ako...

— Sem ako ne vara, hteli ste redi, je
li tako? — presecCe ga Dok. — Da ste to
rekli za kockarskim stolom ja bih vas
mozda ubio, serife, a ovako Cu se samo
nasmejati. Za Doka Holideja jos niko
nije rekao da vara... niti Ce reci.

Serif se trgao, ali nije hteo iz tog
dvoboja recima da izide pobeden. — Vero-
vatno takvima, kao sto ste vi, padaju s
neba pecene seve. — Ustajuci, ironi¢no
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je odmahnuo rukom. Uzeo je sesir i do-
dao: — Ali to sada nije ni vazno. Misis
Stedmen vam je rekla da odete, pa
pretpostavljam da Cete tako i uciniti.

U zapadnjakovim ocCima blesnuo je
plamicak prkosa, ali se taj odmah uga-
sio kada je on pogledao mladu zenu.
Morao je da prizna sebi da mu se Mersi
Stedmen dopada. Zapravo, dopala mu se
od prvog tgrenutka kada ju je ugledao
u Tarkvinu. U njenom izgledu, drzanju,
ponasanju casne farmerske Zene, pored
lepote i prefinjenosti njene figure, bilo
je neceg neodoljlvo izazovnog, sto g je
privlacilo viSe od jeftine erotike nasmin-
kanih salunskih zabavljacica, koje su
veéinom Cinile njegovo Zensko drustvo.
U skrivenom delu duse zeleo je da je
blize upozna, ali nije bilo sudeno da se
to desi.

- Kada zelite da odem, misis Sted-
men? — upitao je pomalo kruto.

— Kad budete dovoljno ]a.k1 za puto-
vanje.

— I sada sam dovoljno jak. Zelite li da
odmah odem?

— Naravno da ne, mister Holideje. Ima
vremena i sutra. To je razuman rok.

Holidej uzdrzano klimnu glavom Se-
rifu:

~ Mnogo vam hvala, Pikarde. Mozda
¢u jednog dana moci da vam uzvratim
istom merom.

Rekavsi to, iziSao je iz kuce i ener-
giéno zatvorio vrata za sobom.

-

— Sta to radite, mister Holideje?

~ Isto ono Sto sam radio pre pet minu-
ta kada si me isto to pitao.

— Jos ste zle volje?

— Ko je zle volje?
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- Tako 1zgledate.

Oslonjen rukama o ogradu korala,
Dok je okrenuo glavu i ozbiljno pogledao
decaka. Od kako je Pikard otiSao on je
visak vremena ispunjavao pregledanjem
1 spremanjem svoje opreme, a sada je
neko vreme, od dolaska drugog poseti-
oca, stajao zamisljen i posmatrao hori-
zont na zapadu. Ve¢ pola ¢asa Dzemi
Stedmen se muvao oko njega i poceo mu
je pomalo i¢i na Zivce.

— Zasto ne odeS u kucu i pomognes
mami da zabavlja mister Donelija, ili
kako se vec¢ zove taj Covek? — upitao je
mrzovoljno.

— Doner —ispravio ga je Dzemi. Naslo-
nio je laktove na ogradu korala i naslo-
nio bradu na njih. — Mister Doner mi se
nimalo ne svida, mister Holideje. ‘

— Ah, to je, dakle, u pitanju —rece Dok
1 spusti ruku do pojasa s revolverom. —
A sta je taj gresnik ucinio da ti se tako
grdno zamerio? Zar mi nisi rekao da je
on jedan od onih koji su posle smrti
tvoga oca priskoéili tvojoj mami u
pomoc?

— Mozda jesam.

— Zasto ga onda ne volis?

Dzemi se namrstio i, sagnuvsi se,
dohvatio jednu grancicu. — Mislim da se
on udvara mojoj mami.

Zapadnjakova ruka cvrsce je stegla
kopCu opasaca. Malo pre toga video je
Donera, koji je sisao s lakih karuca, sto
su pripadale Kejnovoj bankarskoj kom-
paniji i agenciji za promet zemljista. Bio
je to visok, snazno graden mlad covek,
odeven u gradansko odelo uz koje je
nosio Stap od bambusove trske. Holide;
je dugo netremice gledao prema vra-
tima kuce, a onda je slegnuo ramenima
1 ponovo se obratio decaku:
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~ Znas sta? Tvoja mama je sada udovi-
ca 1 svaki muskarac ima pravo da joj
dode u posetu, pa cak, i da joj se udvara
ako to zeli.

~ Ali on je ozenjen.

— Ozenjen?

— Dabome. Ozenjen je kéerkom starog
Konveja Kejna koja se zove Keti. Dzimi
Piters mi je rekao da ga je stari Kon-
ve] samo zbog toga primio u svoj biznis.
Konvej Kejn je najbogatiji covek u
pokrajini Lodz i verujem da ce i Lukas
Doner jednoga dana, takode, biti bogat.
Ali mislim da nije pravo da muskarac
koji ima Zenu, posecuje neku drugu
damu. Je li tako, mister Holideje?

— Nije moje da o tome sudim — pro-
mrmljao je zapadnjak 1 zapitao se zbog
cega mu se Lukas Doner ne dopada,
1ako ga uopste ne poznaje.

Dzemi je uéutao i zagledao se u Holi-
dejeve revolvere s drskama od slono-
vace. Bilo je ocigledno da ga je to fino
oruzje veoma interesovalo. Posle pola
minuta ili nesto vise tisine Dok je prime-
tio decdakov zadivljeni pogled i shvatio
cime su zaokupljene njegove misli. Kao
1 svi nedorasli muskarci i mali Dzemi
je zudeo za potvrdwanjem sopstvene
muzevnosti, pa ga je revolver, kao sim-
bol covekove zrelosti zaokupljao vise od
svega drugog na Holideju. Opazivsi da
ga Dok posmatra, decak je nesigurno
Progovorio:

— Imate fine revolvere, mister Holi-
deje.

— Da — potvrdi Dok kratko. — Covek
kao ja mora da 1h nosi sa sobom.

Decak ga je pogledao sa strahopo-
stovanjem.

— Pretpostavliam da ste vrlo vesti u
rukovanju njime... da mozete uraditi sve
sto hocete?
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Zapadnjak se setno osmehnuo. Voleo
je decu, a ovaj decak mu se posebno do-
padao. Znao je da ¢e mu, kada ode
odavde, mali Dzemi nedostajati.

— Dosta sam vican — odgovorio je — ali
sigurno je da njime ne mogu postici sve,
pogotovo ne ono najvaznije: sigurnost!
Znas, decace, uvek se nade neko ko mo-
ze viSe 1 bolje od nekog drugog... i tako,
umesto da donese bezbednost 1 spokoj-
stvo, revolver Cesto postize potpuno su-
protan efekat. Ne, Dzemi, revolver nije
uvek ¢ovekov prijatelj, kao sto to neki
misle. A Sto se tiCe tebe, ako te intere-
suje, savetovao bih t1 da ga nikada ne
uzmes u ruku. Daleko je bolje da kao
farmer naucis da baratas Cekicem 1
sekirom.

— Ja to veC znam. Hocete li da vam po-
kazem?

— Naravno da hocu. Samo budi opre-
zan s tom velikom sekirom!

- Snazniji sam nego Sto izgledam,
mister Holideje. Pogledajte kako Cu iz-
deljati dasku za stalu i to bez icije
pomodi!

Rekavsi to, decak uze sekiru 1 pode
prema stali, a Holidej krenu za njim sa
smeskom na usnama. Dok je deéak s
mnogo umesnosti sekirom oblikovao
dasku prema mestu gde bi je trebalo
staviti, zapadnjak je pogledom obuhva-
tio farmu. Bilo je tu mnogo posla i za
odraslog Coveka a ne za nedoraslog
decaka ali on tu nije mogao nimalo
pomoci. Mersi i Dzemi morali su gradi-
ti svoj zivot sopstvenim rukama i i¢i sop-
stvenim zivotnim putem.

Kada mu je pogled odlutao do kuce,
ugledao je na prozoru necije lice 1 oci
koje su ga pazljivo posmatrale. Bio je to
Doner. Stajao je nepomicno 1 posmatrao
ga s velikim interesovanjem, a kada je
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uhvatio zapadnjakov pogled, on se
osmehnuo i1 okrenuo glavu. Posle neko-
liko trenutaka kroz prozor je pogledala
Mersi Stedmen, a onda je i ona iS¢ezla.

Holidej cutke zaklima glavom. Mogao
je zamisliti koliko je Doner morao biti
srecan sto ga vidi na rancu zene za koju
se, kako je Dzemi pomenuo, veoma
Interesovao.

Iz te ideje odmah je proizisia i druga
misao. Mersi mu nije izgledala kao tip
zene koja bi se mogla zainteresovati za
ozenjenog muskarca, mada je pretpo-
stavljao da se niko na svetu ne moze
osecati tako usamljen kao udovica pre-
pustena sama sebi u vodenju bednog i
siromasnog ranca.

Dok zagladi rukom kosu i pride da
osmotri Dzemijev rad. Rana na boku

malo ga je tistala, ali kao nesto Sto

zaceljuje. Dan-dva na konju i Cistom va-
zduhu 1 on Ce opet biti u formi.

Senka nezadovoljstva zamracila mu je
lice 1 Dok s naporom odbaci sve misli
koj e su ga mucile da bi, prisavsi Dzemi-
u, konstatovao kako decak zalsta dobro
obavlja svo] posao.

~ Odli¢no uradeno, Dzemi — pohvalio
je decaka. — Ali pam da uvek deljes malo
dalje od ucrtane 4.1111‘]6

Dzemi se osmehnu:

— Moze biti da je sekira malo preveli-
ka za mene, mister Holideje.

— A mozda je 1 malo tupa. Imas li
negde kamen za ostrenje?

— Mislim da ima jedan u stali - rece
Dzemi. Kada je decak otrcao da to
pogleda, Dok je zacuo korake i okrenuv-
Si se prema kuci video kako mu se pri-
blizavaju decakova majka i njen gost.
Tamna kosa Mersi Stedmen bila je
dignuta u pundu iznad njenog dugackog,
labudeg vrata, tako da joj je lice Cinila

je rukom sincica 1 sa zaledenim osme-
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mladim i neznijim. Dok su se priblizavali
ona se osmehivala 1 zapadnjaku se ucini
da u njenim ocima vidi vatru koju pre
toga nije zapazio.

Kada su prisli, ona mu predstavi go-
spodina Lukasa Donera 1z Kejnove ban-
karske kompanije 1 agencije za promet
nekretnina. U tom trenutku ona je opet
bila ona ozbiljna, sumorna udovica.

Doner je pruzio ruku, ali je Holidej sa-
mo uzdrzano klimnuo glavom i ostao
hladan.

Doner je bio iste visine kao 1 zapad-
njak, ali znatno masivniji i tezi. Imao
je izgled zadriglog, dobro uhranjenog
coveka. Glavna karakteristika na licu
bili su mu tanki, kao olovkom nacrtani
brkovi i glatko zacesljana kosa. No gle-
dano izbliza, njegovo samouvereno drza-
nje bilo je obmana. Doner je bio odeven
u elegantno ali iznosSeno odelo, a cipele
su mu bile jako uglacane, ali ispucale i
izlizanih donova. I odelo 1 obuca kao da
su znali za bolje dane.

I Kejnova kompanija nije bila ni
izbliza tako uspesna kako mu je mali
Dzemi tvrdio, ili je Lukas Doner, gazdin
zet, imao vrlo malu platu.

Doner je vesto zapodenuo Tazgovor.
Zeleo je da zna sve o pucnjavi izmedu
zapadnjaka 1 brace Lejn, zatim o Holide-
jevim dozivljajima i iskustvu sa pred-
stavnicima zakona u drzavi Juta. Ko-
nacno je razgovor skrenuo na zapadnja-
kovu proslost.

Po prirodi uzdrzan i ne jako govorljiv,
zapadnjak je ozbiljnog lica stajao na
suncu, dajuci vrlo kratke i skrte odgovo-
re. Pr1tome je 1skosa motrio Mersi, koja
Je stajala u senci nastresnice. Obgrlila

hom na usnama slusala njihov razgovor.
Dzemi je u ruci jos uvek drzao sekiru i
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namrstio bi se svaki put kada bi pogled
usmerio na Donera.

~ Pa lepo — osmehnu se Doner kada
je uvideo da nista posebno nece cuti o
zapadmnjaku. — Bilo je vrlo zanimljivo raz-
govarati s vama, mister Holideje... ili
mozda kratko Dok, ako dopustate da
vas tako oslovljavam?

— Nemam nista protiv, ali mislim da bi
za sada bilo bolje da ostanemo na
uobicajenom nacinu oslovljavanja, mi-
ster Donere — odvrati Holidej mirno 1
zmirnu ocima.

— Kako god hocete, kako god hocete
— zbrza Doner. — Drago mi je Sto vidim
da vam rana od nezgode lepo zaceljuje.
Kada se sledeci put budemo videli, na-
dam se, da Cete biti u punoj snazi.

— Mislim da tog sledeceg susreta nece
biti - rece zapadnjak i pozva deCaka da
mu donese sekiru 1 kamen za oStrenje,
propustajuci zbog toga da zapazi brz,
znacajan pogled koji su izmenjali Mersi
Stedmen 1 Lukas Doner.

— Sta bi to trebalo da znaéi, mister
Holideje? — upita Doner.

~- Odlazim sutra.

Doner nabra obrve 1 pogleda vlasnicu
ranca:

— To mi niste rekli, Mersi. Necete,
valjda, kazati da ste mister Holideju
otkazali gostoprimstvo?

— Pa ne bih bas tako rekla, Lukase.
Ali predlozila sam mu da ode, koliko
zbog Serifovih saveta, toliko i zbog svih
drugih okolnosti.

—~ Okolnosti? — Doner je 1znenadeno
pogleda. — Gospode Boze, Mersi, zar
niste svesni toga da vas vas ugled izdize
iznad domasaja ma kakvih govorkanja i
ogovaranja? Svako u ovom Kraju zna

koliko ste dobrog srca 1 znaito da ste
mister Holideja prihvatili u trenutku kad
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je bio u teSkom polozaju, iz Cistog milo-
srda 1 dobrote.

,Slatkoreciv je“, pomisli zapadnjak,
ali je morao da prizna samom sebi kako
taj covek ume da barata recima. Video
je da se zena pocela da koleba, a onda
je i Dzemi dodao malo tezine na vagu
njenog odlucivanja:

— Zasto se ne predomislis 1 ne dopu-
stis mister Holideju da ostane dok pot-
puno ne prezdravi, mama?

— Ja sam i sada sasvim dobro — javi
se Dok odluéno, mada ga je nesto vuklo
da ne bude tako energican. Koliko ga,
s jedne strane, Tarkvin nije interesovao,
s druge strane ga je Mersi Stedmen kao
osoba zanimala. Iako mu ponos nije
dozvoljavao da i dalje ostane na farmi,
u dubini duse prizeljkivao je da se desi
nesto Sto bi omogucilo njegov dalji
ostanak pored zene koja je izazivala nje-
govi radoznalost. Nije, medutim, mogao
ostati tamo gde su mu rekli da je nepo-
zeljan. o

— Na neki nacin, mozda, i jeste —
osmehnu se Doner. Taj osmeh poceo je
i¢i Holideju na zivce. — Sudim to po tome
sto vidim da vam je revolver pri rucl. —
Doner podize obrve i obrati se misis
Stedmen poslovnim tonom: — Covek koji

~ se razume o oruzje dobro bi vam dosao

na rancu, Mersi. Svima bi nam bilo lakse
pri srcu ako bismo znali da pored sebe
imate coveka kao sto je mister Holide;j...
bar za neko vreme.

Mersi se zamislila, a onda, kao da se
predomislja, pogleda je zapadnjaka, koji
se pravio da taj pogled ne primecuje.
Zatim je spustila pogled do ride kose
svog sina 1 Dok je slutio kako opet
razmislja o njegovom uticaju na decaka.
Konacno se Cinilo da se odlucila, jer se
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osmehnula i iziSavsi iz hlada nastresni-
ce, stala pored Donera.

— Mozda ste, ipak, u pravu, Lukase —
obratila mu se. - Moguce je da sam bila
malo brzopleta. Ali ne znam hoce li mi-
ster Holidej hteti sada da ostane.

— Hocete! Sigurno hocete, mister
Holideje! — povikao je Dzemi uzbudeno
1 pritrcavsi mu, uhvatio zapadnjaka za
rukav. — Ostacete kod nas, a ja ¢u se
brinuti za Tenesija i povremeno ga jaha-
t1 dok vi ne budete sasvim zdravi. Onda
¢emo, mozda, stici i da odemo u lov 1
da vezbamo gadanje iz revolvera...

— Hej, stani malo — reCe zapadnjak s
laznom ozbiljnoséu. Pogledao je deCaka
1 prisetio se svog detinjstva, a onda je
pogled njegovih celicnoplavih oc¢iju kre-
nuo ka zeni koja se neodoljivo osmehi-
vala. Pa lepo. VideCe na Sta ¢e izici ko-
rak kojl je nameravao da preduzme.
Sada je imao izgovor da ostane i ostace.
Procistio je grlo i rekao: — Dobro. Mozda
bih mogao ostati, ali pod jednim uslo-
vomi.

— Koji je to uslov, mister Holideje? —
upita ga vlasnica imanja.

— Da vam nadoknadim troskove koje
Cete zbog mene imati.

— To je nemoguce! — uzviknu Mersi.
— Kod nas se gostoprimstvo ne naplacu-
je, mister Holideje!

— Dosad je to bilo gostopnmstvo 1Z
milosrda i preke nuzde, ali od sada vise
nije. Ako ne pr1hvat1te taj uslov, ja
odlazim!

Zena se za trenutak zamislila, ali iz-
gleda da su razlozi za zapadnjakov os-
tanak veC prevagnuli. — Ako bas mora
tako biti, prihvatam, ali znajte, preko
volje. Cinim nesto §to nikada nisam &i-
nila.
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Kada su se Doner i Mersi vratili u
kucu, Dok 1 Dzemi su ostali kod Stale.
Decak je bio van sebe od odusevljenja.
Cinjenica da je on dedaku posvetio znat-
nu paznju Dzemiju je mnogo znacila, pa
se Holidej poceo pitati da 1i mu je nje-
gov rodeni otac posvecivao toliko vre-
mena i paznje kao on, stranac.

Te misli su ga, medutim, zaokupljale
samo kratko vreme dok je stajao pored
ograde korala i savetima pomagao Dze-
miju u opravci stale. Nije ga brinulo ni
to Sto ¢e na farmi Stedmenovih ostati
duze nego sto je u poc¢etku nameravao,
niti su mu na um padala mogucéa ogo-
varanja koja je Mersi Stedmen pominja-
la. Razmisljao je o onome Sto se desilo
u Eho kanjonu, o ljudima koji su pre-
valili toliki put da bi pokusali da ga ubiju
i o prezivelima od njih koji ¢e to garan-
tovano ponovo pokusati ¢im saznaju gde
se nalazi.

A gde se Dok Holidej oporavljao, to
ocigledno, u oblasti Lodz nije bila tajna.

Odluku je doneo odmah po odlasku
Lukasa Donera u grad i1 nakon sto je
ispio Solju kafe i posluzio se biskvitima.
Osedlao je Tenesija 1 odjahao. Domacini-
ma je rekao kako odlazi na jahanje u
brda radi razgibavanja i fizickog vezba-
nja. To je samo upola bila laz. Jer name-
ravao je da ode do Eho kanjona 1 tamo
potrazi tragove brace Lejn. Pomisljao je
kako ¢e njegovo prezdravljenje u mno-
gome zavistl od toga hocCe li u tome
uspeti 1l ne.

K

Dim havane dizao se lagano sa usana
Doka Holideja, plivajuéi oko hladnih
stena, razbacanih po dnu kanjona, da bi
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ga hladni povetarac odneo ka vrhovima
litica.

Zapadnjak je sedeo na niskom ispu-
stu jedne sive stene, otprilike Cetiri
milje isto¢no od velikog bora i Zzbunjem
obrasle padine koja je obelezavala ulaz
u pecinu, koju je on jedan cas pre toga
temeljito pretrazio. Pred njim se pruzao
uzan pojas zutog peska u éijem se sre-
distu jasno video otisak gvozdene pot-
kovice 1 sitni okruglasti otisci eksera
kojima je potkovica bila prikucana za
kopito. Taj otisak nacinjen je nedavno.
Mozda ovog istog dana, a pazljivo istra-
zivanje pecine i terena oko ulaza u nju
otkrilo mu je da su braca Lejn jahala
konje upravo tako potkovane.

Jedan od njih ili, sto je joS verovatni-
je dvojica, ili sva trojica posetili su toga
dana Eho kanjon.

Zbog cega?

To je samo mogao da nagada, ali je
najverovatmja pretpostavka bila da su
se braca | ._..eJn vratila na mesto obracu-
na kako bi pronasla njegov trag. Ako

je to bilo tacno, onda je Cinjenica da su -

1z kanjona otisli u pravcu istoka znaci-
la da su u tom pokusaju pretrpeli ne-
uspeh. .

Sta ce onda biti njihov sledeéi potez?

Ocigledno da braca Lejn nisu smela
rizikovatl kontakt s mestanima, jer bi
u suprotnom sigurno vec znali za nje-
govo boraviste. Banditi su se, verova-
tno, klonili i predstavnika zakona mada
serif Pikard nije imao o njima nikakvih
informacija. Ta cinjenica otezavala je
njihovo traganje, ali ga nije cinila ne-
mogucim. Posto nisu uspeli da nadu nje-
gov trag, najverovatnije je bilo da Ce
Lejnovi pokusati da se nekome priblize.
Bilo je dakle samo pitanje vremena kada
Ce se pojaviti na rancu ,Bar S*.
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Zgazivsi opusak cigare petom, zapad-
njak je prisao svom konju i poterao ga,
dodirnuvsi ga po slabinama. Kao da je
osecao kako se Holideju ne zuri, dugo-
nogi zdrebac je zakasao umerenim tem-
pom da bi tek nakon izlaska iz jaruge
posao trkom prema zapadu.

Bio je ve¢ skoro mrak. Iz zbunja je
dopiralo nesto stiSanije cvrkutanje ptica
i po koji zov cuka. Dok zapali jos jednu
cigaru i, odbivsi nekoliko dimova, izbi
na vrh prevoja 1 poce se spustati niz
suprotnu padinu.

Sada mu je postalo jasno da su nje-
gove nade, kako Ce posle okrSaja u Eho
kanjonu braca Lejn postati sita svega,
da ¢e odustati od dalje potrage i vratiti
se u Jutu, bile pusta zelja. Saznanje da
su oni jo§ uvek u toj oblasti i da ga,
ocigledno, 1 dalje gone sve je 1zmenilo.

Nije visSe mogao ostati na rancu ,Bar
S“. To je bilo jasno kao dan. Nije imao
pravo da ugrozi zivote onih koji su mu
u teskim trenucima pomoghi. Njegov prvi
potez mora biti da napusti ranc 1 da to
nasiroko objavi. Posle toga mogao je
pobedi, otici ili u€initi bilo §ta drugo, ali
koliko je poznavao sebe, u bezanju od

~ opasnosti nije bio mnogo vest.

Stegao je vilice toliko da su mu obrazi
pobledeli. Ta zlosrecna zvezda 1 dalje ga
je pratila. Jahao je mesecima, menjao
nesta boravka u potrazi za novim
dozivljajima 1 pri tom upoznao stotine
ljudi koji mu se nisu dopadali. Ali cim
bi naisao na nekoga ko bi mu, makar na
kratko, mogao nesto znaciti u njegovor
avanturistickom, lutalackom zivotu mo-
ralo se desiti nesto da to osujeti.

Snagom volje potisnuo je takvo razmi-
sljanje. Imace dosta vremena za samo-
sazaljevanje, ako bas to bude hteo, kada
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bude daleko od ove zelene pokrajine

travnatih pasnjaka.

Brezuljak pred njim bio mu je poznat.
Presao je pola puta do ranca i Tenesi
je krupnim skokovima grabio napred.
Izvukao je 1z futrole kolt 1 proverio da
li je pun, osluskujuéi jednim uhom
umirujuci bat konjskih kopita i Sustanje
trave pod njim.

Revolver, konj 1 uspomene - to je bilo
sve Sto je imao. Ne bas impozantan sal-
do za trideset godina zZivota, ali ipak,
dovoljno da oseti kako njegov zivot nije
bio potpuni promasaj. Doziveo je dosta:
strah od smrti, oCajanje, razocarenje,
jad 1 patnju, ali ipak je ponekad ljudi-
ma ucinio 1 neko dobro, pomogao 1m da
budi bolji 1 da Zivot prihvate kao muko-
trpnu borbu u kojoj 1ma 1 gadosti i zlih
ljudi, ali i onih vrednih ljubawvi i poSto-
vanja. Pomazudi drugima, pomagao je
i samom sebi, potvrdujuci se da nije sa-
svim beskoristan. |

Senka tuge zatamnila je uglove nje-
govih oCiju dok je vracao revolver u fu-
trolu. Ne, nece se predati ocajanju, od-
lucio je terajuci zdrepca uz zbunjem
obraslu padinu. Nece klonuti pred tego-
bama zivota niti Ce ustuknuti pred opas-
noScu. Bio je spreman da se suoci sa
svakim revolverasem na teritoriji drza-
ve Juta, ako to bude potrebno.

Vrh ravnog brezuljka bio je sasvim
blizu kada je Tenesi odjednom kratko
frknuo 1 usporio trk. U istom trenutku
Dok je zategao vodice, kliznuo 1z sedla
1 doskocClo na tle.

U trku je stigao do jedne skupine ste-
na, gde je s revolverom u ruci ostao scu-
curen, osluskujuci svaki sum. Osvranuo
se 1 pogledao svog konja, koji je stajao
sa vodicama opustenim do zemlje i stri-
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zuéi usima gledao prema severu, ka
vrhu prevoja.

Izisavsi 1z svog zaklona, zapadnjak
je obisao oko jednog niskog Sumarka i
zaklonio se iza kupina koje su rasle
ispod samog vrha. Zastavsi dok mu se
dah nije sasvim povratio, oprezno je di-
gao glavu 1 pogledao na drugu stranu
brezuljka.

Na samom rubu jedne plitke dolje, ne-
kih dvesto metara daleko od vrha, od-
mah je ugledao neke ljude. Bila su tro-
jica 1 Dok je pomislio da su to braca
Lejn, ali je odmah zatim, delimicno skii-
vena obliznjim drvedem, ugledao po-
znata laka kola.

Pri vecernjoj svetlosti, koja je prelazi-
1a u sumrak, uspeo je da procita deo nat-
pisa, ispisanog na boku kocije:

.-..Bankaiagencija za prodaju nekre-
tnina”.

Protrljavsi oct, ubrzo je prepoznao
Lukasa Donera 1 njegov bambusov stap.
Za ostale mu je trebalo malo viSe vre-
mena 1 nije bio siguran da ih je prepo-
znao sve dok se iz grupe nije izdvojio
krupan muskarac, graden kao toranj od
cigala, koji je, okrenuvsi ¢upavu glavu,
pljunuo i potom dzinovskom Sakom
obrisao usta.

Ta) dzin bio je niko drugi do Hac,
zvani ,Cekic¢“, nekadasnji ponos doko-
va Londona, a do njega je stajao njegov
kompanjon, Slejd Hertli.

Holidej je potrazio objasnjenje za ono
sto je video 1 nije ga nasao. Pomislio je
najpre da nema nicega neobicnog u tome
sto jedan ugledni poslovni covek raz-
govara s dvojicom sumnjivih tipova, ali
je ovo udaljens mesto nagovestavalo
neku tajanstvenost tog razgovora 1 Dok
je na neki nacin bio zadovoljan sto taj
trio nije opazio njegovo prisustvo.
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Pitao se da li Mersi Stedmen zna da
taj covek, o kome je ona ofigledno imala
visoko misljenje, obicava da se u sum-
rak, miljama daleko od najblizeg puta,
sastaje s judima kakwvi su Hac i1 Hertli.

Nije tvoj posao da o tome brines,
rekao je sam sebi. Onda se prisetio nje-
gove prave brige 1, spustivsi se niz padi-
nu, poSao ka svom konju, ostavljajuci
za sobom Meskit Hil i njegove tajan-
stvene posetioce. Dizuéi za sobom oblak
prasine, odjahao je ka rancu.

Kada je zdrebac projurio pored oznake
istoCne granice imanja ,Bar S mesec je
veé bio izisao. No¢ je bila prohladna i
Holidej oseti jezu. Pomislio je kako ce
kad stigne u kuci, u stednjaku, vec
pucketati vatra i dok bude sedeo za
stolom bi¢e mu toplo i prijatno. Decak
e ga gledati kao mitskog junaka, a nje-
gova mama izgledace u najmanju ruku
kao prolecno jutro.

Te su ga prijatne misli zaokupljale
kada je izbio na vrh uzviSenja, trista
metara od kuce. Ali te misli iScezose
istog casa 1 Dok trze vodice i skrenu
Tenesija u zaklon iza skupine niskog
drveéa. Skocivsi iz sedla, izvadi revolver
i zagleda se u prizor ispred sebe.

Na mesecini, ispred samih kuénih
vrata, stajala su dva nepoznata konja
bez jahaca.

X

Bert Lejn je pustio zavesu da padne i
zakrili prozor, pa se vratio do stola 1
ulubljenog lonca za kafu. Ulivajudi je,
prosuo je nekoliko kapi na Cist vezeni
carsav. Pijuckajuéi tecnost, pazljivo je
posmatrao zenu i deCaka, koji su nemi
sedeli jedno pokraj drugog. Decakov
obraz bio je naduven od samara koji mu
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je Bert udelio kada je decak jurnuo ka
sobiCku gde se nalazila skrivena puska.
Mali je zbilja imao petlju! Bert Lejn je
cenio hrabrost, ali to nocas nije bio
slucaj. Smrt je bila cilj ka kome je on
te noci iSao 1 smrt ga je i dovela na ovaj
vasljivi ran¢ na Micigen kriku, posto je

neki goroseca njegovom bratu, Heku,

dao osnovne podatke o boravistu Doka
Holideja. |

Njegov brat Hek je stajao na dopola
otvorenim vratima i gledao napolje.
Sada ih je i bilo samo dvojica: vizljasti
Bert s kosmatom crmom bradom 1 kostu-
njavi Hek sa iskrom sumanutosti u
duboko usadenim zuckastim ocima. Nji-
hova braca, Karl i Strom, pocivali su u
veénom miru u neobeleZenim grobovima
negde u preriji Makita. Stromu je tre-
balo puna tri dana mucenja da bi umro
od kurSuma koji mu je prosvirao trbuh.
Karl je bio srecan sto je poginuo brzo i
lako.

—Vidis li nesto? — zabubnja glas Berta
Lejna.

— Nista. . |

— Pogledaj bolje. Taj tip je lukav.

- Kazala sam vam veé¢ da se nece
vratiti — javi se Mersi Stedmen. — Mister
Holidej je danas popodne otisao za Novi
Meksiko.

~ Cudno da se toga nisi setila pre nego
sto si saznala ko smo — primeti Bert
Lejn tmurno. Dao je glavom znak bratu:
— Podi napolje, Hek, a ja ¢u ostati sa
zarobljenicima.

Klimnuvsi glavom, Hek izide i brzo
zatvori vrata za sobom. No¢ je bila hla-
dna, ali se bandit preznojavao. Hek Lejn
bio je rodeni ubica, ali to je Cinio na
njemu svojstven nacin. Njegov pojam o
uspesnom obracunu s protivnikom bio
je da se neprijatelju prisunja s leda 1
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razbije mu glavu pre nego sto ovaj
shvati sta se dogada. U takvim situaci-
jama bio je samopouzdan. Ali njegovo
samopouzdanje bilo je daleko slabije
ako je protivnik imao i najmanju sansu
da mu na napad uzvrati istom merom.

Drveni pod verande skripnuo je pod
njegovim nogama dok je prilazio zarda-
lom buretu za vodu, oko kojeg je ras-
tao ladolez. Zastao je, drzeci prst na
hladnom obaracu vincesterke. Nesto
dalje, izvan dvorista, nista se nije mica-
lo u noc¢i sem povetarca koji se poigra-
vao viatima trave. |

Hek liznu suve usne. Od samog pocet-
ka, odmah posle bekstva iz zatvora u
Koronado Kauntiju, bio je protiv toga da
gone Holideja. Ali Bert je insistirao i,
kao 1 obicno, bilo je onako kako je on
hteo. Sada su Karl i Strom bili mrtvi i
bilo bi vraski dobro ako bi vrelo tane
zauvek zacepilo Holidejeva brbljiva
usta.

Bandit je polako siSao s verande u
nameri da obide oko kuée i stigao je do
kamenitog spoljnjeg dimnjaka, kada se
pred njim, s revolverom u ruci, iznena-
da nasla jedna tamna silueta.

— Samo se mrdni i prosviracu ti glavu
— Sapnu zapadnjak.

Ali Hek Lejn nije ga poslusao. Osves-
tivsi se posle trenutnog soka, bandit
opsova i prisloni cev vin¢esterke Holide-
ju skoro na glavu, pa pritisnu okidac.

Njegov kurSum je promasio jer se
zapadnjak sagnuo, ali Dokov metak nije.
Iz kolta prislonjenog na Hekov upali
stomak ispalio je tr1 hica, a onda snazno
odgurnuo njegovo telo u stranu i ustu-
knuvsi korak, u dva dzinovska skoka
bacio se glavacke kroz zatvoren prozor
kuhinje.
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Bio je to oc¢ajnicki potez, aliion je bio
ocajan. U magnovenju je shvatio sta se
u kuci dogada i Hekovo pojavljivanje na
verandi kao potvrdu njegove slutnje
kako je Bert ostao unutra s Mersi i
DzZemijem. Spas i njihovih i njegovog zi-
vota zavisio je sada od nekoliko se-
kundi.

Inace cudljiva sreca bila je ovaj put na
njegovoj strani. Cuvsi iznenadnu pucnja-
vu s druge strane zida, Bert Lejn je sko-
¢io preko odaje, dograbio Mersi Sted-
men 1 prislonio joj cev revolvera na sle-
poocnicu. Zatim se okrenuo prema vra-
tima i kada je bio spreman da neprija-
telja doceka s te strane, prozor iza njega
kao da je eksplodirao i sedamdeset pet
kilograma teZine sruéilo se na njegova
leda, zajedno s kisom polomljenog sta-
kla 1 iverki.

Na trenutak oSamucen, zapadnjak je
pao na pod, zamotan u suknju Mersi
Stedmen, dok je Lejn snagom tog udara
bio odbacen na drugi kraj odaje. Snazni
bandit bio je, medutim, nepovreden 1
kada se odbio od zida 1 okrenuo revolver
prema zapadnjaku, koji je lagano usta-
jao, u njegovim ocfima sijao je ubilacki
plamen. No u tom trenutku Dzemi je
udarcem ruke oborio svetiljku sa stola.

Odaju je obvio mrak. Bacivsi se na
Dzemijevu majku, Dok ju je zgrabio za
ramena 1 tako, ¢vrsto stisnuti, oni se
otkotrljase u stranu, izbegavajudi hice
1z Lejnovog kolta, koji je dvaput planuo,
prosecajuci tamu crvenozutim bljeskom.
Dosavsi do ugla, Dok je pustio Mersi i
dvaput pritisnuo okidac¢ svog kolta.
U malom, ograni¢enom prostoru pucnji
revolvera bili su prava grmljavina. Prvi
kursum je skinuo jednu sliku sa zida,
a drugi je pogodio Berta Lejna ispod
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podignute leve ruke i1 prodro duboko u
rame. '

U sledecem trenutku Lejn je kao sen-
ka smugnuo kroz vrata. To je zapad-
njaku pruzilo nekoliko dragocenih
sekundi da prover da Mersi 1 decak nisu
povredeni, a Bert Lejn je to vreme isko-
ristio da skoci u sedlo i kao oluja odjuri
preko dvorista.

Kursum je prosvirao pored zapadnja-
kovog obraza.1 on se, 1zlazeci kroz vrata,
bacio na pod verande. Okrenuvsi se na
bok, pritisnuo je okidaé 1 zacuo prazno
skljocanje oroza. Vrativsi revolver u
futrolu, skocio je u sedlo drugog konja
i, dograbivsi uzde, dao se u gonjenje.

Posle dve milje besomucnog jahanja
Bert Lejn shvati da ga zapadnjak goni
na Hekovom brzonogom zdrepcu. Ban-
dit je na trenutak osetio kako ga stezu
ledene kandze straha, ali je uspeo da
odagna jezu 1 ponovo ovlada sobom. Ho-
lideja je, dakle, bilo teze ubiti nego
usamljenog planinskog vuka. Pa dobro,
on se 1 do sada borio protiv isto toliko
opasnih ljudi i jos uvek je udisao vazduh
ovoga sveta.

Jos pola milje jahanja i Lejn ugleda
napustenu kolibu iza okuke jednog tra-
vnatog proplanka. Klimajuéi glavom od
zadovoljstva, poterao je konja u brzi trk.
Ako uspe da stigne do kuce, pruzice go-
niocu otpor. Uglovi usana mu se raz-
vukose. Ako je taj kuckin sin mislio da
ce s njim biti tako lako kao s njegovom
bracom, onda ga je ¢ekalo neprijatno
iznenadenje. -

Skrenuo je s gilavnog puta 1 poterao
konja trkom niz 1zrovan, travom obra-
stao puteljak, koji je vodio do napustene
kuce. Zapadnjak je jurnuo za njim, dok
mu je nocni povetarac podizao obod
sesira. Uz zveket opreme i mukli topot
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kopita Lejn je stigao do dvorista ran¢a
i skocCivsi iz sedla, jurnuo prema kuci.

- Stani, Lejne! — doviknu mu zapad-
njak. — Nema potrebe da 1 t1 izgubis
glavu! -

Bandit je skocCio iza ograde starog
bunara i opalio. Holidej je uzvratio palj-
bu, kursum se odbio od gvozdene rucice
pumpe 1 odzujao u mrak. Lejn je pono-
vo opalio i skoCio na noge. Bas kad se
bacio pred poluotvorena vrata Holidejev
metak ga je zakacio u vrh ramena i
odbacio unutra.

Bandit je bio u losem polozaju i to je
znao. Njegove rane nisu bile preterano
ozbiljne, ali sada je shvatio, iako mozda
prekasno, kako je veoma potcenio Holi-
deja. Sve ono Sto je o tom avanturisti
slusao i tada smatrao za obiCno prete-
rivanje, sada se pokazalo kao istina.
Zgrcen pored prozora, osluskujuci burne
otkucaje sopstvenog srca, iscekivao je
sta ce se desiti. '

Napolju, u mraku, zapadnjak se Su-
njao kao senka... kao ¢ovek koji nije
zeleo da ubije, ali koji je znao da protiv
Berta Lejna postoje samo dve mogu-
¢nosti: ili ubiti ili biti ubijen. Sunjao se
tiho iza ugla Stale, a onda zgrcen do-
trcao do kuce 1 skocCio u zaklon iza
juznog zida. Podigavsi se na kolena,
Lejn je ispalio jedan hitac, pa potrcao
hodnikom prema glavnom ulazu.

IziSao je pucajudi, ali zapadnjaka nije
bilo tamo. Dvoriste je bilo prazno!

Onda je 1za njega odjeknuo glas 1,
iznenaden, Lejn se munjevito okrenuo
da bi ugledao Holideja na kraju prasnija-
vog hodnika. Munjevito je digao revol-
ver, ali pre nego sto je pritisnuo okidac,
Holidejev kolt je poskocio 1 udar va-
zduha grunuo je hodnikom, ponevsi
Berta Lejna, koji je padao, pogoden ta-



% % % DOK HOLIDEJ 3 % ¥

netom u srce. Za trenutak on je lezao
paralisanih udova 1 osluskivao eho tog
pucnja koji kao da je dolazio 1z daljine.
Zatim je prikupio poslednje ostatke sna-
ge 1 podigao revolver prema silueti koja
mu se priblizavala. Ali nije uspeo da pri-
tisne okidac. Grcevito se okrenuo licem
prema tlu 1 staklastim pogledom zurio
u njega dok mu se Holidej cvrstim ko-
rakom priblizavao. Zakrkljavsi, Bert je
izdahnuo, pridruzivsi se svojoj mrtvoj
braci.

-

Za manje od godinu dana bracnog
zivota supruga Lukasa Donera postala
je izvrsna domadica. Svakoga jutra
njenog supruga cekalo je odelo preba-
deno preko naslona stolice i poSto on
nije mogao priustiti sebi da kupi novu
garderobu, ona je cesto nocima sedela
1 krpila njegove kosulje, rublje 1 carape,
dok se on zabavljaoc negde u gradu sa
svojim ,finim“ prijateljima, a ponekad
1 provodio veceri kod kuce s njom, sto
se, 1stini za volju, desavalo veoma retko.

Jutarnje brijanje i dorucak predsta-
vijali su takode odredeni, nepromenljivi
ritual. Kada b1 svakoga jutra, oko pola
osam, Lukas Doner dosao u kupatilo,
tamo je morao da ga ceka sud sa zagre-
janom vodom, brija¢ i ¢etka, a pored njih
1 cist ubrus, a ako bi nesto nedostajalo
na njegovu zenu bi se srucila bujica
pogrda.

I dok je gospodar te skromne kude
uredivao svoju toaletu, kuhinjom se sirio
miris pripremliene hrane. Od tog mirisa,

kao 1 od mirisa sapuna Keti Doner je.

postajala nervozna, ali to za Lukasa nije
imalo nikakvog znacaja. Jedinog znaca-
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ja imala je Cinjenica da je dorucak dobro
1 na vreme pripremljen.

Toga dana imala je srece. Dorucak je
ispao bas onako kako je on voleo 1 ona
1e stavila jelo pred njegovo mesto za
stolom, ocekujuci da se domacin pojavi
u maloj trpezanji 1 sedne za sto od hra-
stovine. Taj sto, kao 1 vecina namesta-
ja u kuéi na Spanskom bulevaru, bio je
svadbeni poklon mladoj od njenih rodi-
telja.

Ketina majka bila je prilicno Siroke
ruke, ali je svaki njen dar imao neku
prakti¢nu namenu, kao, na primer, ovaj
sto. Ketin otac postavio je kao nepre-
krsivo pravilo zahtev da ni pod kojim
okolnostima Keti 1 njenom muzu ne sme
biti poklonjen novac.

Doner je obi¢no imao dobar apetit, ali
uprkos izvanredno pripremljenoj hrani,
on Je tog jutra uzeo samo nekoliko zalo-
gaja. Sedeci preko puta njega sa svojom
uobicajenom Soljom nezasecerene kafe,
Keti ga je posmatrala s osecanjem neiz-
vesnosti, sve dok konacno nije prikupi-
la dovoljno hrabrosti da upita:

— Osedas li se dobro, Lukase?

On ju je za trenutak odsutno pogledao:

— Naravno da se osecam dobro. Zasto
ne bih?

— Pa... sasvim s1 malo jeo.

— Imam briga, zeno.

Nastalo ¢utanje remetilo je samo
kljucanje lonca za katu. Bio je to1inace
dom mnogih i dugih ¢utanja. Donerovi
nisu imali dece, a njihov odnos bio je
takav da su postojale male Sanse da ce
ih 1ikada 1mati.

Keti Doner je znala da je njen muz
smatra fizicki neprivlaénom To zanjui
nije bio preveliki udarac, jer je 1 sama
bila svesna toga da nije lepa. Znala je 1
kako mnogi judi, ukljucujucéi i njenog
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oca, veruju da se Lukas njome ozenio,
ocekujuci da ce se time izdi¢i u svet
biznisa. Ona nije znala da li je to tacno
i1l nije i nadala se da nikada nece ni sa-
znati. Jer ona je volela tog supljeg, ambi-
cloznog 1 labilnog mladog coveka, koji
Ju Je spasao sudbine usedelice 1 izvukao
je iz kuce njenog oca — tiranina, za koga
je dobro¢udna i blaga Keti odavno sma-
trala da je najarogantniji i najgrublji
kuckin sin na svetu.

Kada je ¢utanje postalo mucnije nego
obi¢no, Keti rece:

— Ono sto se juce desilo bas je strasno,
dragi.

~ Sta to? Ah, ti misliS na pucnjavu na
rancu ,Bar S“... da, zaista strasna stvar.

— Misis Valas mi je rekla da su Mersi
1 njen sin prosli nepovredeni. Je li to
tacno, Lukase?

— Da.

— Oh, tako mi je drago. Jadna, sirota,
dobra zena. Kao da joj nije bilo dovoljno
Sto je njen siroti muz ubijen, vec je tre-
balo da joj se tako nesto desi u sopstve-
noj kuci! Oh, oh... '

— Prestanimo da pricamo o tome.

— Dobro, dragi. — Ketl je nakratko za-
cutala, ali posto je uspela da sa svojim
muzem pokrene neku vrstu dijaloga,
nije joj se ispustala nit razgovora.

— Je li taj Holidej, uhapSen, Lukase?
— upitala je. '

— Ne — odvratio je kao da dolazi izdale-
ka 1 nastavio da zamisljeno zuri u svoj
tanjir. — Pricalo se da ce, mozda, biti
uhapsen, ali, ocigledno, je uspeo da
uveri serifa kako su braca Lejn bandi-
tii1 kako mu nisu ostavili drugu moguc-
nost nego da ih pobije, kada su ugrozili
1 njega 1 gospodu Mersi. Ona je potvrdi-
la njegovu izjavu iako su svi, sa 1zu-
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zetkom serifa Pikarda, sugerisali da
Holidej napusti grad.

— Videla sam ga prekjuce u gradu.
[zgleda dosta impozantan mlad covek.
Bar tako se meni Cini.

— On je obicna skitnica i protuva, a
to je najbolje sto se 0 njemu moze reci.
Takvi ljudi donose nevolju svugde gde
se pojave. Sibicu!

Keti u razgovoru nije opazila da je
njen muz izvadio iz-dzepa finu, srebmu
tabakeru, koju mu je njen otac dao kada
su, kratko vreme posle smrti Lu Sted-
mena, resili pitanje prava na vodu izme-
du ranca ,Bar S 1 ranca ,Kristal®.
U Zelji da sto pre pripali palidrvce, ona
umalo nije oborila ¢asu s vodom i on se,
gledajuci je preko plamena Sibice, na-
mrstio:

— Opet sanjaris? — glas mu je zvucao
ravinodusno, kakav je uvek 1 bio.

— Izvini, Lukase dragi, bas sam razmi-
sljala kako se grozno mora osecati mis-
ter Holidej kada je bio prinuden da ubije
dva coveka.

—~ Cetvoricu. On smatra da su jo§ dvo-
jica sahranjeni negde u brdima. No ja ne
bih sebe mnogo mucio time kako se on
oseca. Koliko ja mogu da prosudim, na
tog skitnicu moze se primeniti ona stara
izreka da glup covek i nema nekih ose-
canja. |

Keti bi, mozda, rekla jos nesto, ali je
u tom trenutku skripa sljunka na stazi
pred kucom najavila dolazak njenog oca,
koji je svracao da Lukasa povede na
posao. Kada je Konvej Kejn bez kucanja
usao, Keti je stajala pored stednjaka, a
Lukas pored stola u stavu poslusnog
vonika.

— Dobro jutro, oce.

— Dobro jutro, kceri.

~ Dobro jutro, Konveje.
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-~ Sta tu ima dobro? Biée hladno, a ti
davolski dobro znas kako hladnoca delu-
je na moj reumatizam. Jesi li nocas
zavrsio onu prepisku, momce?

— Da, gospodine. Ostao sam na poslu
do posle ponoci, uprkos uzbudenju u
gradu.

~ Uzbudenju? - upita zacudeno izbo-
rani, nosati i elegantno obuceni biznis-
men, koji je imao investiranog novca
vise nego bilo koja tr1 druga coveka u
ovoj pokrajini. — Oh, ti misli§ na onu
pucnjavu! Pa, ono $to su te pustahije
uradili jedan drugom nimalo me se ne
tice ukoliko mi ne ¢ini neku Stetu. I sta
sad tu stojis kao krojacka lutka, covece?
Pola dana je ve¢ proslo! Kreni, kreni vec
jednom!

Doner je skocio da posliusa, sada sa-
svim drugaciji u prisustvu svoga tasta
nego Sto se ponasao malo ranije. Stojeci
pored Stednjaka, Keti je donekle mogla
i da uziva u tome’ sto vidi kako njen
suprug poigrava pred njenim ocem, ali
je viSe od toga zelela da Lukas napusti
kompaniju Kejn 1 poc¢ne da radi za nekog
drugog. U tom slucaju ne bi finansijski
stajali nista loSije, ali Lukas nije hteo ni
da Cuje za to. Jos uvek je verovao da nje-
gova buduénost lezi u kompaniji Kejn i
da ce stari Konvej zgaziti pred sobom
svakog ko mu smeta kao obicnu buba-
Svabu. '

— Ta prokleta zima — progundao je
starac kada su Doner 1 kocijas prebacili
cebe preko njegovih mrsavih nogu. —
Svake godine stize sve ranije.

— I meni se tako Cini, Konveje — rece
Doner kada su kola krenula.

— Pri¢am ti pricu.

— Pardon... sta rekoste?

— Ti zapazas samo bilanse, gubitke i
profit, mladicu. A s neba bi mogli padati
3 Dok Holidej 357
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peceni misevi ili zaledeni rakovi, ti to ne
bi primetio.

~ Ponekad mi se ¢ini da nemate o
meni bas neko visoko misljenje, Kon-
veje.

— A kada 1 kako si stekao taj utisak,
zete? — procedi Kejn 1 utonu u duboko
cutanje sve dok nisu stigli do centralnog
bloka kuca.

Zgrada kompanije Kejn bila je sazi-
dana od crvene opeke, jedina u Tarkvi-
nu cela od tog materijala. Prostorije
banke nalazile su se u prizemlju, a agen-
cija za promet nekretnina na spratu.

~ Mislim da su danas ve¢ pokopali one
protuve iz Jute, Konveje.

Starog to vise nije zanimalo. Nesto
ranije upravo je optuzio svog zeta kako
ga zanimaju samo novcane transakeci-
je, a niko nije mogao biti time vise oku-
piran od njega, Konveja T. Kejna. Mogli
su danas u Tarkvinu sahraniti pola po-
krajine 1 ukoliko to za njegovu kom-
paniju ne bi znacilo ni gubitak ni dobi-
tak, on za to ne bi bio ni najmanje zain-
teresovari.

Na vratima banke pojavila se jedna
simpatiéna sluzbenica,. ali se odmah
uklonila s puta kada je ugledala svog
poslodavca. Razuzdan isto toliko koliko
1 pohlepan, Kejn je pomilovao devojku
1spod brade 1 upitao ju je kuda je posla.

— U trgovinu da kupim novu knjigu za
racunovodu, mister Kejne.

— Gluposti. Suvise je hladno za tako
mladu devojku kao sto si ti da izlazi
napolje — odvrati Kejn 1 pogleda Donera.
— Mister Doner Ce obaviti taj poslié
umesto tebe. Zar ne, sinko?

Doner je pocrveneo kao bulka. Od
jednog potpredsednika banke traziti da
zavrsi posao jedne obicne pomocne
sluzbenice! Stisnuo je besno pesniceiu
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mislima nikada nije bio blize tome da
smrska nasmeseno lice Konveja Kejna.
Al lukavi Doner je bio covek s punom
samokontrolom 1 suzdrzan vise nego sto
je njegov tast mislio, pa je starac
1zgledao skoro razocaran kada je Lukas
uctivo klimnuo glavom 1 okrenuo se na
petama da bi ¢vrstim korakom otisao u
pravcu trgovine.

Skrguéuéi zubima, Doner je u prolazu
pored mrtvacnice bacio pogled kroz pro-
zor. U sadasnjem raspolozenju rado bi
dao ruku samo da vidi Ketinog oca po-
lozenog u jedan od jeftinih kovéega Ho-
bija Prela.

Vece bi mu joS od smrti staroga jarca
bilo zadovoljstvo da vidi Konveja Kejna
bez njegovog velikog bogatstva, osude-
nog da zivi bedan i1 siromasan kao
crkveni mis.

— Dobro jutro, Lukase — dobacio mu je
Jedan poznanik s ljubaznim osmehom na
licu.

— Dobro jutro, Tome — uzvratio je Do-
ner. Uspeo je, cak, 1 da se osmehne, ali
cvrsto stisnutih zuba.

X

Po bledom podnevnom suncu Dzemi
Stedmen je zadovoljno jahao Tenesija
duz travom obrashh presahhh kanala za
navodnjavanje, ponosan kao konkvista-
dor.

Sedeo je na konju gordo uzdignute
glave. Isprsenis vrbovim stapom u ruci
kao macem. Pevusio je nekako piska-
vo jer mu se glas ve¢ poCeo menjati.

U velikoj, staroj ilustrovanoj knjizi,
koju mu je njegova tetka Mizi pokloni-
la pre nego sto je porodica Stedmen
napustila Ilinois na putu ka Kolorado,
procitao je dosta o konkvistadorima. Po
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kazivanjima u knjizi oni su prosli kroz
Kolorado. Mozda je legendarni konkvis-
tador Koronado, blistav u sjajnom oklo-
pu is celiCnim Slemom ukrasSenim per-
jem, prosao ovim istim putem u potrazi
za cuvenim gradovima Sibole. Dzemi je
sebe zamisljao upravo tako.

Jutro je bilo vetrovito, a liSCe na
drvecu dobilo je crvenkastosmedu jese-
nju boju. Dok je jahao kroz visoku travn,
decak je od kaktusa video bajonete,
maceve 1 koplja, a od trave svoju hrabru
vojsku. I Tenesiju se obracao zabacujuci
komicno glavu kao da je 1 konj pod njim
deo te velicanstvene legende.

A onda se iznenada decak nasao nado-
mak farme starog Berloua 1 njegova
vojska, oklop 1 vojnicke pesme nesta-
dose s vetrom kao da ih nijje ni bilo.

Dzemi je zategao vodice 1 ostao tako
dugo, netremice zagledan u kuéu. Covek
koga je Holidej tu ubio bio je davno
odnesen, ali su tragovi borbe 1 sada bili
vidljivi. DeCak je na svojoj farmi video
onog drugog bandita koga je zapadnjak
ubio.

Jedini mrtav covek koga je Dzemi pre
toga video bio je njegov otac. No to je,
ipak, bilo drugacije jer, mada je njegov
otac umro nasilnom smrcu, kada ga je
Dzemi u sali pogrebnog drustva u gradu
video, izgledao je skoro velicanstveno
miran, ociju skloplienih kao da spava.
Sem toga, bio je odeven u svoje najbo-
jje odelo.

Hek Lejn je, naprotiv, izgledao stra-
sno, koliko se dec¢ak secao. Zubi su mu
bili stisnuti, kao da je mrtav rezao ili
hteo da ujede, a telo mu je bilo 1zvijeno
i zgréeno kao da se do poslednjeg daha
hrvao sa smrcu.

Dzemi se pitac da li je 1 Bert Lejn tako
grozno skoncao, ali nije zalio Sto ga nije
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video mrtvog. U onome sto se juce desi-
lo bilo je neceg suvise stvarnog. Mada
je bio razuman i praktican decak, Dze-
miju se nisu dopadale stvari koje su
izgledale konacne i1 nepromenljive kao
sto je, po svemu sudeci, bila smrt. Vise
od toga on je voleo svoje sanjarije... 1i
Tenesija. Tenesi je bio najcistija stvar-
nost, kakva se samo zamisliti moze, a
ipak, u njemu nije bilo nicega ¢ega bi se
moglo plasiti

Tapsuci konja po vratu, decak se vra-
tio na ono sto je Dok juce rekao o ljubavi
Tenesija prema njemu. Holidej je izgle-
da time bio iznenaden, jer bez obzira na
paznju i brigu koju mu je decak ukazi-
vao, nije bilo uobicajeno da konji tako
Stedro dele svoje naklonosti. Prema
svom pravom vlasniku, Holideju, Tene-
si se odnosio kao prema gospodaru, ¢ak
kao prema nekom koga se ne voli. Ali
bilo je izvan sumnje da Tenesi voli deca-
ka i Dzemi je na to bio ponosan, tim pre

Sto mu je Dok poverio brigu o konju dok
je on na kolima odvezao poginule u.

Tarkvin.

Sunce je sada bilo u zenitu i DZemi je
pojahao nazad prema kuci. No, sa sobom
vise nije vodio avetinjsku vojsku, niti
je cuo bezglasne vojnicke korake. Suro-
va stvarnost smrti vratila se ponovo,
zastrasujuce ziva i decak je bio prinuden
da o tome dugo razmislja.

Prosle nodi, kada je dosao da izvrsi
uvid na mesto dogadaja, senf Pikard je
1zgledao ljut 1 kao da je Doka smatrao
odgovornim za ono §to se desilo. Cak i
kada je njegova majka objasnila Serifu
kako su se banditi obrusili na njih za
vreme vecere i zadrzali ih kao taoce do
zapadnjakovog dolaska, Marc Pikard je
i dalje zadrzao namrgoden izgled, kao
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da b1 mu bilo drago da je krivicu za ceo
dogadaj mogao svaliti na Holideja.

Naravno, nije mogao. DZemi je, istina,
bio samo deckic, ali je znao da covek ne
moze biti optuzen zbog toga sto je branio
svoj zivot i zivote drugih neduznih
osoba.

Bilo je nekog Suskanja o neustanovlje-
nom identitetu 1 o nekim stvarima koje
su se ticale Lejnovih. Dzemi nije bas
sigurno znao Sta je sve to znacilo, ali
je zato znao da ¢e na kraju biti dokazano
kako je svaka Holidejeva rec Cista isti-
na. On naprosto nije mogao da zamish
da bi Holidej mogao izrecineku laz. A ti
ljudi iz grada kao da su se zaverili pro-
tiv zapadnjaka. To ga je dosta zbunji-
valo, jer je veC u prvom trenutku kada
ga je ugledao u Tarkvinu 1 kada mu je
priskocio u pomo¢, Dzemi Doka ocenio
kao dobrog coveka. Drugacijeg nego sto
je bio njegov otac, kojeg je voleo 1 Lukas
Doner, kojeg nije voleo.

Moze biti da su ljudi zavideli Holide-
ju zbog toga sto je tako slobodan 1
hrabar? Holidej, mozda, nije posedovao
neke skupe stvari, ali izgledao je
gospodstveno i mogao je i¢i kud hoce 1
Ciniti sta hoce, a sigurno da je u gradu
bilo mnogo ljudi, vezanih svojim poslom
i obavezama, koji su strasno zudeli za
takvom vrstom slobode.

Kada se njegov dom ukazao na vidiku,
razocarenje je zamracilo decakovo lice.
Nigde nije bilo znaka od kola kojima se

Holidej odvezao. Dzemi je s ranca odja-

hao pre nekoliko Casova 1 nadao se da
e se, kada se vrati kuci, 1 Dok dotle veé
vratiti iz grada. Na njegovu zalost nije
bilo traga od konja 1 kola.

Blagim stiskom kolena poterao je

- Tenesija u laki kas. Jasuci ka kuci, raz-

misljao je o tome koliko je drugacije
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vracati se iz prerije sada kada je Dok
usao u njihov zivot. Otac je uvek bio
dobar, ali nikada nije imao dovoljno vre-
mena za njega. Sto se tiGe njegove
majke, ona je bez sumnje bila dobra i
fina zena, kako su svi u tom kraju govo-
rill. Ali od kako su se doselili u pokra-
jinu Lodz, ona se dosta izmenila. Retko
kada se smejala i Dzemi je u dubini duse
verovao da ju je dugotrajan zivot u osku-
dici ucinio ozbiljnom i ogor¢enom.

Znao je da ga majka voli viSe nego
ikoga na svetu, ali kao da je veci deo
vremena razmisljala o ne¢emu drugom.

Dok nije bio takav. On mu je uvek
gledao u oCi 1 razgovarao s njim kao s
odraslim. Zbog toga, a1 zbog mnogo Ce-
ga drugog DZemi se nadao i molio Boga
da Holidej zauvek ostane s njima. To je
bilo nesto sto nikome nece reci, jer su,
izgleda, svi drugi zarko zeleli da Holidej
pojase konja i vise se nikada ne vrati.

Oblak prasine digao se ispod konjskih
kopita 1 ponet povetarcem, otplovio
preko dvorista ka preriji kada je deCak
obiSao oko Stale. Pridrzavajuéi sesir
pred naletom vetra, bacio je pogled ka
kuéi 1 nabrao obrve kada je na verandi
ugledao svoju majku.

Mersi Stedmen je imala na sebi svcgu
najbolju haljinu, onu zelenu s masnica-
ma 1 dugmadima do gria, a na glavi jo;
je bio zuti Sesiric. Izgledalo je kao da se
sprema nekud da pode.

®

~ Hocete li prestati da setate i sesti,
Holideje? Idete mi na zivce.

— Recite samo jos jednu rec pa ¢u izici
na vrata, a vi onda preduzmite sto vam
je volja. Mozete uzetiigle u ruke 1 plesti
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carape, sto ste, mozda, i radili pre nego
Sto ste postali Serif. _

Pikardov zamenik zinuo je zaprepa-
sCen takvim nacinom razgovora, ali je
izgledalo da je serif ve¢ bio naviknut na
takav ton kada je u pitanju Holidej. Po-
znavao je on ljude njegove vrste. Covek
je takve mogao strpati u zatvor, tudéi ih,
oterati ih u Kaliforniju ili uciniti bilo sta
pod uslovom da se ima dovoljno snage
irazloga. Ali s njima éovek samo jedno
nije mogao da ucini: nije ih mogao poni-
Z1t1.

Ponos je bio ono Sto je drzalo te ljude
uspravnima. Oni bi radije prosli kroz
pakao ili istrulili u grobu nego sto bi
dozvolili bilo kome da im pljuje u lice.

Duboko uzdahnuvsi, Pikard ustade od
pisadeg stola i trupéuci pride vratima.
Bilo je ve¢ kasno popodne, krajnje vre-
me da odluci hoce li prihvatiti Holide-
jevu pricu kao istinitu ili ¢e ga zbog
necega uhapsm

Serif se podeSao po vrhu brade. Sto se
tice Lejnowih, nije bilo razloga da ne
veruje u zapadnjakovu pricu, ali, opet,
za nju nije bilo dokaza. Pikard je vec
dobio preko nosa od svojih pretposta-
vljenih zbog neuspeha da resi slucaj
ubistva Lu Stedmena i sada nije zeleo
da sebi na vrat natovari jos jednu ne-
uspesnu istragu u vezi s nocasnjim re-
volveraskim obracunom.

Posto su postanske veze umedu Ko-
lorada 1 Jute bile prekinute ranim sne-
znim padavinama na planinama, znao je
da ¢e morati da ceka potvrdu ili negi-
ranje Holidejeve price, pa, bez obzira na
eventualne zamerke 1 neslaganje pretpo-
stavljenih, nije bio siguran da bi hapse-
nje ovog coveka, bez jasnih dokaza,
moglo doneti nesto dobro.
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- Najzad )e slegnuo ramenima i okre-
nuo se.

— U redn, Holideje - uzdahnuo je. -
Slobodni ste trenutno.

Zastavsi pored police za puske, zapad-
njak pogleda predstavnika zakona.

— Ili sam slobodan ili nisam - rekao je
kratko. — U zakonu nigde ne stoji formu-
lacija ,trenutno®. Toliko znam.

Zamenik Tvigs se ponovo uzvrpoljio,
ali je Marc¢ Pikard i ovaj put bio prinu-
den da proguta gorku pilulu. Uz jos je-
dan dubok uzdah, tarkvinski cuvar reda
je odgovorio:

— U redu, mister, slobodni ste i mozete
i¢i. Ali od sada nemojte mi praviti nepri-
like, jeste li culi? I ako o Lejnovima ne
dobijem uskoro informacije, bicu vam za
vratom ma gde se nalazili. Je li vam
jasno?

Zapadniakov odgovor sastojao se sa-
mo od ravnodusnog pokreta rukom. On-
da je izasao, ostavljajudi Serifa da os-
luskuje odjek njegovih koraka, koji se
ubrzo izgubio u tisini popodneva.

— Gadan, tvrdoglav tip — javio se seri-
fov zamenik. — Imali ste puno pravo da
ga bacite u ¢eliju zbog uvrede predstav-
nika zakona, Serife.

— Da li bi ti uzivao da ga imas u blizi-
ni, zamenice?

— Do davola, serife, ne bih. Rade sve
drugo nego to!

— Da smo podneli tuzbu protiv njega,
morali bismo da ga gledamo i trpimo bar
jos cetiri-pet dana.

~ Izvinite, serife, 0c1gledn0 nisam bio
u pravu.

— Dobro de. Bolje po¢ni da razmisljas
kako da ovu pokrajinu vratimo opet u
normalno stanje, u kakvom je bila pre
nego sto su pocela ubistva. .,
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— Uc¢inic¢u sve Sto mogu, Serife — odgo-
vorio je zamenik moleéivo, mada se po
Pikardovom duvanju kroz nos moglo za-
kljuciti kako ne ocekuje mnogo od za-
menika Tvigsa. U meduvremenu objekt
razmisljanja Marca Pikarda prolazio je
ulicom Cajl s namerom da se $to kracim
putem dokopa saluna ,Svilena podvezi-
ca“ i duple doze brendija.

Za zapadnjaka taj je dan bio dugina-

poran, i $to je jos vaznije, nije bio zavr-

sen. Dok je znao da predstavnik zakona
mora istraziti sve Sto se ticalo noc¢asnjeg
obracuna, ali on sam je imao veoma
malo strpljenja s gnjavazama koje su
ljudi kao Mar¢ Pikard nazivali zakon-
skom procedurom. Serif bi ga, verovat-
no, zadrzao do mraka da ga on svojim
stavom nije prinudio da ubrza svoju
odluky, iako u tom trenutku Pikard nije
0 svemu znao nista vise nego pre njenog
donosenja.

Koracajuéi ulicom, Dok primeti da mu
se cigara ugasila.

Zastavsi pred impozantnom fasadom
zgrade kompanije Kejn kako bi Yonovo
pripalio cigaru, zapadnjak je primetio
interesovanje koje je njegova pojava
prouzrokovala. Nekoliko prsatih doma-

-Cica stajalo je pred trgovinom s korpa-

ma prebacenim preko ruke i zaintereso-
vano zurilo u njega. Na prozorima
Kejnove banke zavese su se pomerile i
nekoliko pari oc€iju odmerilo je zanim-
ljivog prolaznika. Jedan konjanik je u
prolazu s visine bacio pogled na njega,
a onda odjahao, kao da se pribojavao da
taj stranac njegov pogled moze shvati-
ti kao drskost 1 pripucati.

Produzivsi da koraca trotoarom,
zapadnjak je uspeo da savlada ljutinu.
Dovoljno mu je bilo sto je morao neko-
ga da ustreli 1 nije mu trebalo da ga
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posle toga ljudi gledaju kao nekc cir-
kusko cudoviste. Ponasali su se kao da
su ubeden: kako je njemu ubijanje uzi-
tak.

Stigavsi do saluna, raskrilio je pokret-
na dvokrilna vrata i zastao da bi, pre
nego sto je usao, preleteo pogledom po
prostoriji. Zagor je istog trenutka za-
mro. Ugledao je Slejda Hertlija i Dzoa
Haca, koji su igrali poker s jednim de-
beljuskastim putujuéim trgovcem s ci-
lindrom na glavi. Primetio je izraz re-
spekta 1li cak pribojavanja u o¢ima dvo-
jice nevalialaca i to mu je joS vise za-
smetalo, pa je zbog toga, porucujuci
pice, malo zustrije lupio Sakom o Sank.
Bio je zedan 1 zatrazio je pivo. Ali ono
ga ova) put nije smirilo i kada mu se
Dzili Rogan pridruzila i otpocela laki
razgovor o svemu i svacemu sem o do-
gadaju iz prethodne noci, Holidej je po-
ceo da se oseca opusteniii i mirniji.

Proslost je proslost, rekao je sim sebi
dok je Dzili nastavila da cereta. Pusti
proslost, Holideje i zivi zivot!

Popodne se vuklo dugoilenje 1 pribli-
zilo se vece. Gosti su dolazili i odlazili,
a onl Koji su ostajali duze postajali su
bucniji sto su vise pili. Dzili je josS uvek
razgovarala s Holidejem 1 gosti su na
kraju pomislili: ako ona smatra da je
nepoznati dosljak toliko interesantan da
se s njim moze provesti celo popodne,
onda to sigurno mora biti tacno. Dzili
Rogan je bila poznata ne samo kao
dobar biznismen nego i kao dobar pozna-
valac karaktera.

Posle prve case piva visoki dosljak
presao je na brendi i do kraja popodne-
va on 1 vlasnica saluna uneli su u sebe
prilicnu kolicinu tog pica. Mada se ni na
kome od njih dvoje dejstvo tog pica nije

opazalo. Jedino su oboje bili iskreniji
nego da su sasvim trezni.

— Svida mi se vas izgled, Holideje —
izjavila je Dzili-otvoreno kada je salun-
ski potrcko poceo paliti svetiljke.

Napravivsi se da je nije razumeo,
zapadnjak je pogledao svoj sako 1 panta-
lone, na kojima st se, uprkos brizljivom
Elééenju videli tragovi okrsaja. Osmeh-
nuo se i odvratio:

— Moj izgled? Licim na propalog
barona, ali svejedno, hvala na kompli-
mentu. _ ‘

Umesto osmejka, mlada zena ga je
ozbiljno pogledala. — Sta vas muéi, Dok?
— upitala je najzad. — Ozbiljno zelim da
Znam.

- Molim?

— Znate Sta mislim. Imate 1zgled cove-
ka koji od neCega bezi, a istovremeno
kao da nesto trazi. Hocete 1i mi objasniti
sta je to?

Zapadnjak je vec zaustio da joj pruzi
standardan, neiskren odgovor, ali mu
reci zastadose u grlu. Dzili je pokazala
mnogo razumevanja 1 dopadala mu se.
Zasluzila je posten odgovor.

~ Sta veéina ljudi moZe da traZi, mis
Rogan? — Na licu mu se pojavi setan
osmeh. — Mir, sigurnost, nesto sto moze
nazvati svojm...

— Cini se da ste u traZenju toga doZi-
veli dosta teskih trenutaka.

Zapadnjak se zagleda u svoju casu.

-~ Osecam se kao da sam bio posvu-
da u ovoj bozjoj zemlji ~ rekao je tiho.
— I sve Sto sam svugde 1 u svakom tre-
nutku nasao bili su judi kOJl uglavnom,
tesko zive i mnogo se muce. Ali ima tu
nesto cudno. Zakljucio sam da oni, koji
su imali tezak Zivot, daleko brze i lakse
pomognu drugome nego oni koje je zivot
mazio. Na neki nacin to je 1 razumlijivo.
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Ovi drugi, u stvari, ne shvataju zivot.
[ tako... upoznao sam 1 one koji dobija-
ju 1 one koji gube. - Ucutao je malo,
podigao casu, pa nazdravio: — U zdrav-
lje omh kojt gube.

- Smatrate 11 v1 sebe gubitnikom?

— Razume se. I ovde, u Tarkvinu, izgu-
bio sam... kao 1 uvek.

— Pobedili ste one ljude koji su poku-
sali da vas ubiju. Prema tome, vi st
dobili. B

— Dobio 1 izgubio. '

— Sada mislite na onu Stedmenovu
udovicu, zar ne, mister Holideje. Da.
Znam ja ljude... i Zene!

— Vi ste u svemu o-kej, Dzili. Sluzite
odlican brendi... ali suvise pricate. —
Blag osmeh na njegovom licu trebalo je
da ublazi zaoku.

— Vi ste se zagrejali za nju — utvrdila
je Dzili. — Kao 1 polovina muskaraca u
ovom kraju. Trebalo je da znam da ni
vi neéete biti nimalo drugadiji. I sada,
posle svega Sto se desilo, vi smatrate da
ste pokvarili sve svoje sanse kod nje,
je li tako? Sigurno je to razlog sto sto-
j1ite ovde 1 utapate se u mom brendiju,
iako biste zarko zeleli da se vratite na-
zad na ranc ,Bar S".

— Upravo sam vam rekao da suvise
pricate, Dzili.

~ Na duze staze, mozda, je bolje
ovako, mister Holideje. Mozda ¢e imati
vise efekta. — U glasu Dzili Rogan
osecao se prizvuk zagonetke, koju Dok
nijje odmah shvatio. Pomislio je na
tamnooku, crnokosu mladu udovicu ras-
kosnih grudi 1 gizdavog stasa. Da, da,
covek moze mesecima lutati Zapadom,
a da mu se, ipak, ne dogodi sreca da
naide na zenu tako lepu 1 s tako tajno-
vitim pogledom 1 osmehom.
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A takva je bila Mersi Stedmen. Po
dolasku na njen ranc ucinilo mu se da

_ je uspeo da joj se pribliZi. Onda je doSao

obracun i u tom obracunu verovatno joj
je spasao zivot. Kada se prosle noci
nepovreden vratio iz okrsaja s Bertom
Lejnom, ona ga je docekala sa zahval-
noscu, ali se videlo i da joj je laknulo.

Docnije, kada joj je otkrio da se broj
ubijenih u Lodz Kauntiju popeo na Cetir,
primetio je da se izraz njenog lica pro-
menio i u njenom drzanju opet je ose-
tio neki otpor, Cak, 1 strah.

Ne, Mersi Stedmen nije bila zena koja
ce pristati da ima bilo Sta s revolvera-
sima. Ili, u najmanju ruku, s nekim koga
ljudi nazivaju revolverasem. Kada je prv
put sreo 1 upoznao Lukasa Donera, ovaj
na njega nije ostavio narociti utisak.
Doner je bio oZenjen i nije bio pravi
dzentlmen iako se trudio da tako izgle-
da 1 to mu je verovatno uspevalo. Bio
je pristojno odeven, imao je gospodsko,
mada izvestaceno ponasanje i, sto je naj-
bitnije, bio je covek sa sjajnom budué-
noscu, ¢ime se on, Holidej, sigurno nije
mogao pohvaliti. |

Nije trebalo da covek bude genije pa
da shvati kako u toj 1gri najbolje karte
nisu bile u njegovim rukama i 1z toga
je proizilazilo pitanje. Ima 11 smisla vra-
cati se na ranc ,Bar S“. Ovde su svi, sa
1zuzetkom ridokosog decaka 1 mudre
vlasnice saluna zZeleli da mu vide leda,
a sada je ¢ak 1 Dzili pocela menjati stav,
kao da je 1 ona prizeljkivala da on ode.

Duboko je uzdahnuo 1 prineo casu
usnama. Eto to se zove ,Holidejeva sre-
ca“. Ali dobro. Mozda je slededi grad, iza
sledeceg brda ono sto je njemu potrebno
i Sto on trazi.

— Ispijmo jos jednu za stara dobra vre-
mena, Dzili — osmehnuo se.
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— Za stara, dobra vremena?

— Da, bas za to — potvrdio je i glasno
se nasmejao. Bilo je to prvi put da ga
je Dzili ¢ula kako se glasno smeje, ali
u tom smehu nije bilo radosti. Vlasnica
saluna je pruzila ruku da ga dodirom
ohrabri, ali u tom trenutku dvokrilna
ulazna vrata saluna su se otvorila i na
njima se pojavila Mersi Stedmen.

U salunu ,Svilena podvezica“ odjed-
nom je zavladala ti§ina. Casne Zene nisu
nikada ulazile u salune te vrste, ali su
zaprepasceni gosti morali priznati kako
je dolazak lepe udovice podigao za klasu
nivo , Svilene podvezice”.

Spustivsi Sumno ¢asu na sank, zapad-
njak pro govon

— Sta vi trazite ovde, gospodo Sted-

men?

— Mister Holideje, hocete 1i do¢i da vas
nesto pitam - rekla je mlada Zena,
drzeci vrata otvorena.

Zapadnjak zatrepta s nevericom. Po-
gledao je Dzili, a onda ponovo trepnuo.
I ona je izgledala isto toliko zadudena
kao i on. Onda ga je Mersi ponovo po-
zvala 1, nabravsi obrve, Dok uze svoj
sesir, nakloni se kratko Dzili, a onda se
gipkim korakom uputi izmedu stolova
ka izlazu.

— Bila sam zabrinuta kada se niste
vratili - rekla je Mersi izlazeci. — I Dze-
mi je zabrinut. Pomislila sam da vam se
us put nesto desilo, da vam je pozlilo od
rane ili da ste, mozda, otisli bez zbogom.
Zato sam odlucila da vas potrazim.

— Neka me davo nosi, Dzili! - izusti
barmen Kori Dzeklin kada su se glaso-
vi Holideja 1 Mersi izgubili na ulici. -
Ova dama sigurno ima mnogo lepse
misljenje o tom tipu nego Sto smo mi
racunali.
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- On nije nikakav tip - prasnula je
raskosnim kukovima uputila se preko
odaje do prozora koji je gledao na glav-
nu ulicu.

Bio je ve¢ sumrak, ali su se, ipak,
jasno razlikovale siluete dve osobe, koje
su stajale kraj lakih kocija. Muskarac
1 Zzena su ocigledno o neCemu razgovar-
ali 1 Dzili se Cinilo da zena unosi vise
osecanja u taj razgovor nego Sto bi za
dvoje stranih ljudi bilo normalno. Zatim
su se oboje popeli u kocCiju ispred
trgovine. Za trenutak je izraz Dzilinog
lica otkrio njena skrivena osecanja. Bilo
je malo toga sto ona o ljudima nije znala
1 smatrala je da za nju ne postoji opas-
nost zaljubljivanja. Sem toga, Dok
Holidej je bio tvrd Covek, skoro grub,
sekao je pogledom 1 ponekad je mogao
izgledati hladan kao ledeni breg. Imao
je fine manire, to je istina, ali 1zmedu
njega i ostalih koji ga okruzuju posto-

‘]'313- je ograda koju je tesko bilo

preskocCiti. No, uprkos tome, ona je u
tom muskarcu nasluéivala retko posten-
je 1 osetljivost i1 to je u njoj probudilo
materinski instinkt... Nije zelela da se
Holideju nesto desi, a iz razloga, koji
je samo ona znala, bojala se da bi se
moglo desiti da bude ozbiljno povreden
ili, mozda, jos nesto gore ako bi1 dalje
ostao na rancu ,Bar S“.

Dzili je odjednom osetila necije pri-
sustvo 1 okrenuvsi se, iza sebe ugledala
Veliku Dzuli. Velika Dzuli bila je pevaci-
ca u ,Svilenoj podvezici® i Dzilina naj-
bolja prijateljica. Dve zZene delile su
medu sobom mnoge male tajne 1 jednu
veliku, pa Velika Dzuli nije izgledala
nista sreénija od svoje poslodavke kada
je koéija s Dokom Holidejem 1 Mersi
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Stedmen na sedistu prosla pored salu-
na 1 udaljila se prema izlazu iz grada.

— Vise bih volela da je ovaj momak
otisao na drugu stranu, Dzili — rekla je.

~ Ali on je odrastao ¢ovek, Dzuli.

— Odrastao je bio 1 Lu Stedmen.

— Psst! — presekla ju je Dzili, pogle-
davsi uplaseno oko sebe. — Dogovorile
smo se da nikada ne govorimo o tome,
Dzuli.

— Jesmo. Ali to je bilo pre nego sto je
ovaj laf dosao i poceo da hoda po ledu,
ne znajuci kalo je led napukao. Zar ne
mislis, srce, da ima prava da bude upo-
zoren?

— Da li ti on li¢1 na one koji se lako
plase?

— Ne bih rekla, Dzili.

— Onda prestani da tracis vreme 1 vrati
se zabavljanju gostiju!

Velika Dzuli se uvredeno okrenula i
udaljila krupnim koracima. Ali ona, u
stvari, nije bila ljuta, jer je shvatila sta
je bio razlog da juje Dzili udutkala. Isti
razlog ju je sprecio da upozori zapad-
njaka na opasnost u koju srlja ako na-
stavi pnjateljstvo s Mersi Stedmen. Bio
je to strah.

-

Jos uvek je voleo da ruke pune ozi-
ljaka zamoci u slanu vodu, iako su dani
kada je on, Haé ,Cekié“ bio gospodar
londonskih dokova, davno prosli. Izvu-
kao je ruke iz okrnjenog lavora i obra-
tio se Hertlijju:

— Hej, Slejde! Dobaci mi taj ubrus,
hoces li, petlicu?

— Uzmi ga sam.

— 0, do davola, Slejde, zar si jos uvek
zle volje?
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— Biéu zle volje dokle god zelim! Uzmi
sam Sta ti treba da osusis Sape i pre-
stani da prosipas vodu po podu, pro-
stacino! |

Niko drugi ne bi se usudio da se tako
obrati Dzou Hacu, ali Hertli je to smeo.
Njihovo prijateljstvo pocelo je davno,
onoga dana kada je HacC stupio nogom
na tle Nju Orleansa, urlajuci pijanim
glasom da je spreman da tuce svakog
coveka u gradu, pa 1 po dvojicu obojenih.
U to vreme joS uvek cvrsto na liniji
hris¢anskog samari¢anstva, Hertli se
umesao i sprecio da gomila baci i utopi
u luci nekadasnjeg gospodara london-
skih dokova 1 tako je njihovo prijatel;-
stvo rodeno. HaC se divio Hertlijevoj
inteligenciji i pokazivao je zdrav respekt
za ono Sto je taj Covek umeo s koltom.
Na drugoj strani, Hertli se oslanjao na
ogromnu snagu tog dzina i oni su se vrlo
dobro slagali, sem u casovima kada bi
Hertli zapadao u svoja posebna raspo-
lozenja.

Hac je osusio ruke 1 nehajno odbacio
ubrus, a onda poceo da se boksuje s ne-
kim zamisljenim protivnikom u njihovoj
prostranoj sobi u hotelu ,Arapaho®.

— Jedan u pleksus, dva u glavu - po-
navljao je sve dok Hertli nije zapretio da
Ce ga gadati Cizmom.

To je postiglo cilj. Dzoe Hac je nesum-
njivo znao sta te prohladne veceri brine
njegovog ortaka. '

Hertli je izvadio cigaretu iz usta i
odbio gusti dim.

~ Mislim da on nije pogodan Covek —
rekao je.

— Holidej?

~ Ne, nego ko? Naravno da mislim na
Holideja!

. —(Gazda smatra da je on stvoren za to,
Slejde.
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— To je bilo pre nego Sto je pobio one
gresnike iz Jute.

~ V1deo sam gazdu malo pre mraka.
On 1 dalje misli da je Holidej perfektan,
Slejde.

— Sta ako gresi?

— Da ti ne zebu noge, Slejde? Bojis se?

— Pazi na svoj bezobrazni jezik!

— Izvini Slejde, omaklo mi se. — Haco-
vo nisko, majmunsko celo se nabralo.
Uvek mu je bilo teze da o necemu raz-
misli iego da nekome razbije glavu. Pro-
slo je nekoliko minuta pre nego sto je
ponovo progovorio:

— Moze biti da si donekle u pravu, Slej-
de — zakljucio je. — Mozda bi trebalo da
jos malo porazgovaramo s gazdom... Sta
mislis?

Slejd Hertli je smatrao da je to dobra
1deja 1 njih dvojica su posli da potraze
coveka koji im je omogucio da bez rada
zive na tako visokoj nozi.

No covek s novcem ostao je nepokole-
bljiv. Insistirao je da je Dok Holide;
pravi covek za njih i time je razgovor bio
okoncan. Hteli-ne hteli, Hertli i Hac
morall su se time da se pomire.

*

Iduci dani bili su najspokojniji u toku
poslednje godine za Doka Holideja.
Legao bi rano uvece, a ustajao, takode,
umereno rano, radio lagane fizicke
vezbe, kretao se na vazduhu, pomagao
Dzemiju pri opravci ograda i zgrada,
1ahao povremeno Tenesija1 vodio akti-
van zivot, ali od toga nije bio umoran.

Preostalo vreme, kada je Dzemi bio
slobodan, poducavao ga je kako treba
postupati s konjima i govedima 1 jos
dosta drugih stvari koje ¢e mu biti od
koristi u docnijem zivotu, pa mu je cak
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pomagao da nesto viSe nauci iz knjiga,
Sto je deCak prilicno zanemario posle
oceve smrti.

DzZemi je stalno bio uz njega i Doku to
nije smetalo. Samo je jedan mali oblak
lebdeo nad njegovim spokojstvom: od-
nos sa Mersi.

Onoga dana, kada je dosla po njega
u grad, Mersi Stedmen se drzala prija-
teljski ali rezervisano. Takva je bila1i
nekoliko dana kasnije i1 zapadnjak je
imao utisak da bi se ona tako drzala do
kraja zivota, sve dok njemu seda brada
ne bi porasla do pojasa.

Ali to je bila sitnica u poredenju s
drugim stvarima. Za tih nekoliko dana
bio se sasvim oporavio od rane i posto
njegov odnos sa Mersi nije nimalo uzna-
predovao u njemu se pocela buditi po-
misao da ode.

Toga dana, dok je sedeo na kiupi po-
red stale i gledao kako paperje maslac-
ka, noseno povetarcem, lebdi nad pre-
rijom, DZemi je na pasnjacima okupljao
krave muzare. Mersi je bila u poseti
plodnoj gospodi Vintergrin, koja se opo-
ravljala od cetrnaestog porodaja. Blizi-
la se zima, razmisljao je Dok, gledajuci
u vrhove Stenovitih planina. Bie mnogo
snega i mnogo poslia nd malim rance-
vima, koji ¢e takvu zimu tesko pre-
broditi. Ali niko od njega nije trazio niti
ga molio da ostane, a s druge strane,
sumnjao je da Mersi ima novca da plati
¢oveka koji bi joj pomagao. On sam imao
je dovoljno za sebe, pa ¢ak i nesto vise,
ali nije verovao da bi Mersi Stedmen pri-
hvatila necijju milostinju.

Ustao je i poSao ka kuci, u susret
Jakim kolima koja su se pojavila iza
sumarka. Mersi je bila rumena od hla-
dnog vetra i1 videvsi zapadnjaka, pozvala
ga je u kucu. Holidej je zauzeo mesto
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za stolom u kuhinji i dok je ona pripre-
mala kafu, on je ¢uteci sedeo, primecu-
juci da Mersi izbegava njegov pogled. To
mu se ucinilo cudno.

— Kako je porodilja? — upitao je kada
je Mersi sela za sto.

— Odlicno. I ona i beba su dobro.

~ Misli 1i da je to dosta?

— Izvinite, ne razumemn.

— Hoce 1i se s tim detetom okoncati
prinove? |

Mersi obori pogled. — Verujte da to
zalsta ne znam.

Opet je nastala tiSina 1 sem Suma
vetra u krovu culo se jos samo pucke-
tanje vatre u peci.

- Dolaz1 zima, misis Stedmen. Ima-
cete dosta posla na rancu.

— Znam, a umorna sam od posla. Moj
muz je radio za desetoricu i vidite dokle
ga je to dovelo.

— Meni se €ini da je on radio protiv
zemlje umesto da jo] pomogne. Zapazam
koliko je uradio i zaista mu je to moralo
predstavljati veliki napor. Ali 1 povrsnim
pogledom se moze ustanoviti da ovo nije
zemlja za obradu. Ovo je stocarska ze-
mlia, kao sto je uvek i bila. Zasto je bio
toliko uporan da gaji zitarice umesto
stoku?

— Jedino je to znao. Njegovi roditelji
bili su doseljenici iz Svedske. Lu je pre-
zirao goveda 1 ovce. Verovao je kako je
zemlja dobra samo za oranje.

— Tvrdoglav ¢ovek.

— Tvrdoglav, ponosan... i siromah. Ili
to ne smem reci?

— Kucéa je vasa. Mozete reci sve sto
hocete. |

— Bila sam malo zajedljiva. Hocete li
jos kafe? )

— Mogu, hvala. Cujte, jeste 11 videl
maloga pri povratku?
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— Jesam. Terao je Rumenku preko
pasnjaka. To je ona krava koja veceras
nece dati mleka.

— Ona 1onako ne bi dala mleka.

~ Vi uvek branite Dzemija.

— Zaista?

— Da, branite ga. Mislite li da ga treba
braniti?

— Pa, mozda ste ponekad suvise ostri
prema njemu, misis Stedmen.

— Zao mi je — okrenula je glavu. Od
podrhtavanja njenih ruku Soljica i tanji-
ri¢ su zazvonili. — To je zato Sto sam iz
nekog razloga napeta 1 nervozna.

— Mozda bi trebalo da uzmete nesto za
smirenje.

—~ Nemam viSe onog leka koji mi je
apotekar dao posle smrti moga muza.
Da nije ovoliko kasno mozda bih otisla.
u grad da uzmem jos.

— Ja ¢u otici.

Ona ga pogleda. |

— Oh, ne mogu od vas da trazim da to
ucinite, mister Holideje.

— Bice mi zadovoljstvo — Dok ustade.
— U svakom slucaju ve¢ sam se ovde
usedeo. Kako se zove taj lek?

Ona mu rece i pode za njim na veran-
du. Dzemi je bas ulazio u dvoriste, go-
neci dve umorne krave.

~ Bas dobro koristis tog konja - obrati
mu se Dok. — Mozda mu je za danas do-
sta pa ¢u uzeti vranca.

- Nemojte, uzmite Tenesija — rece
Mersi brzo. Kad ju je on radoznalo po-
gledao, osmehnula se: — Tenesi je mno-
go brzi od Blekija. Brze cete se vratiti.

Dzemi je izrazio zelju da pode u grad
za njim, ali posto se nije mogao vratiti
pre kasno navece, Holide] ga je odbio.
Decak nacini tuzno lice i Dok mu obeca
da ¢e rano ujutro poéi s njim da zajed-
no poteraju goveda na zapadni pasnjak.
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To je decaku povratilo raspolozenje i,
zadovoljan time, Holidej potera Tene-
slja prema vratnicama. Na izlazu iz
dvorista okrenuo se da mahne rukom,
ali samo mu je DZemi otpozdravio. De-
cakova majka stajala je na verandi i
oslonjena na ogradu posmatrala zapad-
njakov odlazak. Stiskala je ogradu ruka-
ma toliko da su joj zglavci na prstima
pobeleli.

Dzemi je pogledao ruke svoje majke,
a onda digao pogled do njenog uko-
cenog, napetog lica i odmah se uozbiljio.

— Jesi 11 dobro, mama?

— Bice sve u redu kada se mister Ho-
lidej vrati s mojim lekom, Dzemi. -
Okrenula se polako i dodala: — Sve ée
biti u redu...

#

Kada su Dok i Dzemi izjahali iz dvori-
Sta do zore je joS bilo dugo, ali se nebo
na istoku ve¢ pocelo rumeniti. Konji su
frktali i u prohladnoj tami ¢ulo se samo
zveckanje opreme. Kada su presli mo-
sti¢ i na drugoj strani posli niz potok,
u ranoj jutarnjoj izmaglici ugledali su
nekoliko grupica goveda.

U tisini su skupili malo krdo i poterali
ga prema zapadu. Posle smrti muza
Mersi je od banke dobila mali zajam i
njime kupila nesto stoke. Prvu ratu
otplatila je novcem dobijenim za vodu
od vlasnika ranca ,Kristal“. Kada je
ovoga Holidej video u Tarkvinu, zapitao
se da li, mozda, taj covek nema neke
veze s ubistvom Lu Stedmena. U to
vreme, u najtoplije doba leta, koje je bilo
najsuvlje u proteklih dvadeset godina,
situacija s vodom na rancu , Kristal“ bila
je krajnje kriticna i Stedmenova smrt, a
posle toga dobijanje prava na vodu od
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Mersi Stedmen, pomogle su Boganu
Smitu da prebrodi taj tezak period. Smit
je bio arogantan i gramziv, ali cak 1 tako
Dok nije mogao -da uveri sebe da je taj
covek ubica.

Nebo iza njih oblilo se rumenilom, a
onda je iznad horizonta izronilo sunce.
[zbivsi na vrh jednog uzvisenja, Holide;
je zaustavio konja. U tom divnom tre-
nutku Dzemi je pogledao zapadnjaka
kao nekog s kojim deli tajnu saznanja
o lepoti zivljenja. A onda se jedno gove-
Ce izdvojilo iz gomile 1 Dzemi je pojurio
za njim na Tenesiju. Trenutak lepote je
prosao i nastupio je novi dan.

Posle dva ¢asa zavrsili su posao i
vratili se na ranc. Mersi im je pripremi-
la przeni odrezak s jajima i u ocekiva-
nju obeda Holidej 1 decak su pili limu-
nadu i razgovarali. Mersi se trzala na
svaki Sum i zapadnjak je pomislio da
sredstvo za umirenje, koje joj je doneo,
nije bogzna kako delovalo.

Bas kada je decakova majka stavila
tanjire s hranom pred njih, zaculo se
rzanje konja. Zapadnjak je priSao otvo-
renim vratima 1 ugledao konjanike, koji
su dolazili putem iz pravca grada. Bila
je to velika grupa 1 konjanici su jahali
kao da su na nekom ozbiljnom zadatku.
Holidej je ugledao odblesak puscéanih
cevi, a na prsima coveka na celu opazio
je metalnu serifsku zvezdu.

Taj krupni konjanik bio je Serif Marc
Pikard.

~ Lici mi na poteru — rece Dok domaci-
ciiizide. Bio je u pravu. Bila je to potera
tridesetorice ljutitih ljudi, koja je ofor-
mljena samo dva casa ranije kada se
otkrilo da je banka Kejn opljackana za

- vise od trideset hiljada dolara.

— Trideset hiljada! — zapadnjak zacu-
deno podize obrvu kada ga je okruzio
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stroj uozbiljenih konjanika. — Kako se
to desilo?

Serifovo lice ostalo je bezizrazno, kao
isklesano od kamena.

~ Zbog toga smo 1 dosli ovamo da to
saznamo.

Zapadnjaka podidoSe zmarci. Neka
nejasna zebnja, koja ga je pocela muci-
ti ¢cim ih je ugledao, sada je dobila odre-
deni oblik. Primetio je da su svi sedeli
na konjima 1 zurili u njega, sem nekoli-
cine, koji su poceli da pretresaju zgrade.
Medu onima koji su vrsili pretres zapa-
zio je Lukasa Donera.

~ Sta ovo znadi, Pikarde? — upitao je
Dok mirno Serifa. — Sta vas je dovelo na

ovaj ranc?

— V1 ste bili sinoé u Tarkvinu, Holi-
deje?

— Da, ja... — Zapadnjak je nabrao Celo

jer mu je sada bilo jasno na sta Serif
cilja. — Cekajte malo! Ne mislite, valjda,
da ja imam neke veze s tom pljackom?

— Sta ste radili u gradu? — graknuo je
ljutito Konvej Kejn, koji se nalazio medu
clanovima potere.

— ISao sam kod apotekara da uzmem
lek za gospodu Stedmen. To mozete pro-
veriti.

— To smo ve¢ ucinili — zabrundao je
Slejd Hertli, drzedi u ruci kolt. - Narav-
no da si bio tamo. Ali gde si bio posle
toga? Priznaj, gresnice!

— Molim vas! - cuo se glas Mersi s
verande. — To mora biti neka greska,
serife Pikarde!

Serif je ozbiljno dodirmuo prstima obod
sesira.

— Bojim se da nije greska, Mersi -
rekao je. Izvadio je nesto iz dzepa i
ispruzivsi ruku otvorio saku. - Jeste li
ikada videli ovo?
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— To je Dokov perorez!
Dzemi. — Izgubio ga je!

— To sam i ja pomislio kad sam na
njemu video inicijale Dz. H. — potvrdi
Pikard.

— Gde ste, do davola, nasli taj perorez?
— procedi resko zapadnjak, sluteci zlo.

Marc Pikard je na trenutak cutao, a
onda odgovorio:

— Nasli smo ga ispred praznog trezo-
ra banke. Hocete 1i mi reci kako je tamo
dospeo?

Ledeni Zmarci zamileli su zapadnjaku
uz kicmu. Ustuknuvsi korak, on spusti
ruku do svoga kolta. U istom trenutku
zacuo se metalni zvuk obaraca 1 Pikard
dize ruku u znak opomene:

— Ne Cinite gluposti. Bolje skinite taj
opasac¢ i podite sa mnom. Moracete
objasniti neke stvari.

— Ali to je ludost! — usprotivio se Dok.
Kada je, medutim, Hertli nanisanio na
njega, on je, ipak, otkopcao opasac. —
Ne znam nista o tome — dodao je.

— Bili ste sino¢ u gradu - rekao je
Pikard ujednacenim tonom. — Na mestu
zloc¢ina nasli smo vas perorez, a oko
banke dosta otisaka nogu. Ako otisci
Cizama odgovaraju vasima, mister,
stvari nece stajati sjajno za vas.

~ Ne! — povikao je Dzemi, jer je tek
tada shvatio Sta se dogada. — Dok nije
10pov mama — kriknuo je. — Reciim da
nije, mamal

— Serif zna $ta radi - odgovori mu ona.
U tom trenutku povik iz stale naterao je
sve da pogledaju u tom pravcu. Na vra-
tima stale pojavio se Lukas Doner u
pratnji gradskog Stalara, Slima Dzilar-
da, koji je 1iznad glave mahao vrecom od
nepromocivog platna, na kojoj su bili
upisani inicijali K. C. B. sto je znacilo
Kejn kompani banka.

— uzviknuo je
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— Gde s1 to nasao, Slime? — upita ga
Pikard.

~Vreca je bila sakrivena ispod sena —
povika Stalar i Lukas Doner to potvrdi.

— Gde je moj novac? — kriknuo je Kon-
ve] Kejn. Ostali clanovi potere morali su
da ga zadrze da ne bi konjem zgazio
zapadnjaka. — Pokusao si da me unistis,
prijavi lupezu!

— Polako, mister Kejne — posavetovao
ga je Pikard. Zatim se obratio zapadnja-
ku: — Pojasite konja pa da podemo.

Kasnije se Holidej secao kako je poja-
hao Tenesija i1 kako je serifov zamenik,
Tvigs, poveo njegovog konja za uzde. Do
pojedinosti se sedao slike Mersi i Dzemi-
ja, koji su zagrljeni stajali na verandi
pored Donera 1 doktora Tenera.

Pljacka mu je bila podmetnuta! Ali ko
je to ucinio 1 zasto? Digao je pogled
prema suncu, ali nije osetio njegovu
toplinu. Jahao je kao covek koji strahu-
je od toga da ¢e pasti kao strasilo od
slame pri prvom naletu vetra.

4

Akva Negra bio je 1zvor u severnom
podnozju masiva Macita, kroz koji su
putnici veoma retko prolazili. Predeo
je obilovao dubokim kanjonima i strmim
brdima, obraslim borovima, iz kojih su
se uzdizali drugi, jos visi1 ostriji vrhow.

Voda je tekla izmedu stena 1 slivala se -

u jednu lokvu, koja je sluzila kao poji-
lo za div]jac. To pojilo, tamno, u senci
visokog drveca nazvano je ,Akva ne-
gra“, sto je znacilo ,Crna voda“.
Neposredno iznad te lokve, na zapa-

dnoj strani, gde je jesenje sunce retko

dopiralo, ndlazilo se jedno udubljenje.
U tom udubljenju viadala je tama, ali
se 1z njega culo nesto nalik na trenje
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koze o kamen. Bilo je to gmizanje zmija.
Citav splet ovih gmizavaca. Zmije su se
uvijale jedna oko druge, spremajuci se
za zimu. One su se jos viSe uznemirile
kada su neki predmeti, uz mukli tresak,
pali na dno njihovog utocista. Bilo je to
ukupno Sest dobro nabijenih vrecica od
nepromocivog platna, na kojima su biii
upisani inicijali banke kompanije Kejn.
U udaljenom Tarkvinu u tom su trenut-
ku ljudi pricali da je Dok Holidej plja-
ckaski genije kada mu je uspelo da pro-
dre u bezbedni trezor kompanije Kejn,
za koji se verovalo da je apsolutno sigu-
ran. Taj poduhvat, medutim, mozda nije
zahtevao genijalnu umesnost, ali e va-
denje vrecica s novcem iz skrovista opa-
snih zmija otrovnica sigurno zahtevati
krajnju smelost 1 odlucnost najhrabrijeg
mogudéeg coveka.

%

U zatvorskoj celiji u Tarkvinu Holidej
je izgledao kao Covek koji je preko noci
ostario celu godinu. Maltretirali su ga
da bi otkrio mesto gde je sakrio novac,
iako on taj novac nikada nije ni video.
Sada je ocekivao sudenje. Stari holide-
jevski maler 1 dalje ga je pratio.

Otisak njegovih Cizama sasvim je od-
govarao otiscima nadenima u banci1 oko
banke. On je nekako vec unapred znao
da e odgovarati. Ma ko da mu je name-
stio ovu igru, udesio je bez greske sve
ostalo, pa nije bilo razloga verovanju
kako ¢e u tom detalju pogresiti.

Naslonio se ledima na zid 1 iz tabakere
izvadio cigaru. Pikard mu je obeéao da
¢e dobiti blazu osudu ako otkrije gde je
sakrio novac. Pod blazom osudom sSerif
je podrazumevao vremensku kaznu od
sedamdeset umesto devedeset devet
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godina. Sudeci po psovkama 1 urlanju
Konveja Kejna, ovaj biznismen b1 bio
zadovoljan samo smrtnom presudom.
Holidej je pretpostavljao da bi ga Kejn
dva puta obesio kad bi to bilo moguce.

Cigara ga nije umirila. Naslonivsi
glavu na zid, zagledao se u tavanicu 1
u mislima poceo da traga za mogucim
podmetacem. Neko je dobro proucio
otiske njegovih €izama, nasao cizme s
identicnim otiscima i ostavio tragove u
banci. U isto vreme ostavio je na mestu
zlocina 1 njegov perorez, a vrecu od
novca namerno sakrio na rancu. To je
bilo jasno. Ali nije bilo jasno ko je to
uéinio i zasto.

Razmotrio je ponovo listu svojih nepri-
jatelja. Na vrhu liste bili su Hertli, Hac
i Serif, a zatim ostali kojima se zapad-
njak nije svidao. ‘Hac i Hertli bili su mu

je njegoviu teonju lisavalo osnova. U tre-
nutku kada je cuvar banke digao uzbu-
nu, a i duZe vreme pre toga, Hertli i Had
igrali su karte s grupom ljudi, medu
kojima je bio i Serif Pikard.

Zapadnjak duboko uzdahnu. Bez Her-
tlija 1 Haca ostali sumnjivci nisu pruzali
mnogo nade na resenje zagonetke.
Svako je mogao da bude umesan. S dru-
ge strane, on, Dok, bio je 1dealna osoba
za pokrivanje zlocina, koji je neko drugi
SavIsSeno izveo.

U razmisljanju ga je prekinula zbrka
glasova. PriSavsi vratima Celije razabrao
je glasove serifa, Hertlija 1 Dzemija
Stedmena. Decak je zaplakao 1 posle
toga glasovi su se jos neko vreme culi,
pre nego sto je on otisao. Zatim su Pi-
kard i Hertli usli u éeliju. Serif je u ruci
drzao tanjir s mesnom pitom, koja je bila
sva izgnjavljena. Bila je to zaistla pita
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s mesom, ali u njoj se nalazila i turpya
za gvozde.

—~ Decak? - uplta Dok 1 Pikard klimnu
glavom.

— Imas bar ]ednog prijatelja — dobaci
Hertli njemu svojstvenim tonom. — Sto
je, naravno, vise nego sto zasluzujes.

Zapadnjak ga ledeno pogleda:

~ Sta ovaj vasljivac trazi ovde, Pi-
karde? —upitao je. — Jeste li ga postamh
za zamenika, ili tako nesto?

— Hertli mi je bio od velike pomoci —
odvrati Pikard. — Znajuci kakav ste Co-
vek, postavio sam jos nekoliko ekstra
cuvara. Hertli mi je od njih skoro naj-
bolji.

~Izgleda da sam vas pogresno proce-
nio, Pikarde — primeti zapadnjak tmur-
no. — Smatrao sam vas za tupoglavog 1
sporog... ali postenog Coveka. Izgleda
da sam pogresio. Serif koji imenuje
ovakve pomocnike ne vredi ni pet para.

— Sve je u redu — umirivao je Pikard
Hertlija. — To su samo prazne reci. Nece
imati mnogo da kaze kad izide pred
sudyju.

- Hocete da kazete da ce mi biti su-
deno? — primeti Dok podrugljivo. — Co-
vece, zasSto gubite vreme? Zasto me
odmah ne obesite? Imate puno dokaza.
Da li vam je ikad palo na um da imate
cak i previse dokaza?

— Sta bi to trebalo da znaci? — namrsti
se Pikard. ~

Zapadnjak se osmehnu 1 pocCe nabra-
jati:

— Tragovi nogu, koje sam nepazljivo
ostavio svuda oko banke... perorez sa
inicijalima, koji sam ostavio nista ma-
nje nego pored trezora... vre¢a koju sam
slucajno cusnuo u stalu pored moje
opreme tako da je svako moze lako
naci... — zacutao je i zagledao se u se-
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rifa. — Kazu da sam najinteligentniji lo-
pov u pokrajini, jer sam izveo pljacku
a da me niko nije primetio... pa, ipak, taj
vesti lopov ostavio je za sobom Citavu
gomilu oCiglednih dokaza. Kako se to
sI%Ee, Pikarde?

Serif se zamisljeno pocesao po bradi.
— To zvuci donekle logicno...

— I najvestiji zlocinci Cine greske, Pi-
karde —umesa se zustro Hertli. — To je
poznata stvar.

On je lukavo osporio zapadnjakove
argumente. Doka je poCeo hvatati osecaj
beznada. Mozda Ce se ovim dogadajima
okoncati prica o Doku Holideju, jer on
nije mogao da smisli 1zlaz iz svog bezna-
deznog polozaja.

Sedeo je tako zamisljen do devet uve-
ce, kada je kroz prozorcic s resetkom
u njegovu Celiju ubacen paketic. Otvo-
rivsi ga, Dok ustanovi da paketi¢ sadrzi
nekoliko unci baruta. Dugo je zurio u to
sto je drzao u ruci, sve dok se nije setio
jedne price o bekstvu iz zatvora u Jumi,
koju je ispricao Dzemiju Stedmenu.
Tamo je jedan zatvorenik barutom raz-
neo bravu na zatvorskim vratima i pobe-
gao...

Malo kasnije zacuo je glasove, koje je
propratilo trupkanje ¢izama na trotoaru
ispred zgrade zatvora. Dok su serif 1 nje-
gov zamenik probudili dremljivog Hertl:-
ja 1 stigli do Celije, zatvorenik je vec
lezao opruzen na lezaju.

— Nesto ste hteli, Pikarde? — izusti
Dok ravnodusno.

Serif je nesto progundao i udaljio se s
Hertlijem, ostavljajuci zamenika Tvigsa
da objasni sta su hteli.

— Dosli smo samo da se uverimo da
je sve u redu, Holideje. Mozete li vero-
vati da smo serif 1 ja malocas oteral
onog malog Stedmena ispred zatvora?
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— Taj mali Sasavko...

— Mora biti da on jos veruje kako niste
krivi — rekao je Tvigs 1, okrenuvsi se,
nestao u hodniku.

Sacekavsi da se sve umirl zapadnjak
je izvadio vre€icu s barutom. Lice mu se
raznezilo kada je pogledao prema pro-
zorcic¢u i ponovio: — Mali sasavko...

S

Lukas Doner je ozbiljno pogledao
decacica, koji se nelagodno vrpoljio na
stolici.

— Zadajes svojoj majci velike brige,
decko. Nadam se da to razumes.

— Da, gospodine — odgovori Dzemi.

~ Pa ipak si, suprotno njenoj zelji,
dvaput u toku dana otisao do zatvora i
po Serifovim recima, pokusao da pomo-
enieS onom Kriminalcu.

— Dok nije kriminalac — promrmljao je
Dzemi i ugledavsi grimasu na licu svoje
majke, dodao: — Izvini, mama. Necu vise
prilaziti zatvoru, ¢asna rec.

— Govori§ kao pravi covek — rece Do-
ner i pogledavsi casovnik, ponovo zatvo-
ri poklopac. — Moram da krenem. Vide-
cemo se sutra.

— Bio si vrlo ljubazan, Lukase — rece
Mersi. — Uverena sam da vise necu imati
muke. Kada Dzemi da rec, on je 1 odrzi.

— Kao Dok — sapnu decko sebi u bradu
dok su Mersi 1 Lukas zamicali u hod-
niku.

-~ Osluskujuéi glasove koji su se udalja-
vali, decak je pohitao do prozora koji
je gledao na ulicu. Cuvsi majku, koja
se vracala, on smugnu preko odaje na
svoje mesto 1 kada je njegova majka
usla u sobu, on je sedeo na stolici. Ona
mu se osmehnula, ali DZemi to nije ni
primetio.Video je ono sto je zeleo da
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vidi: Tenesi je jos uvek stajao vezan u

blizin1 zatvora. Ocigledno niko nije

primetio konja, ali Dzemi se nadao da

ée ga Dok, kada pobegne, primetiti.
Ako uspe da pobegne.

*

Sem Sto je voleo novac 1 profit, Kon-
ve] Kejn je veoma voleo da jede. Vecere
sredom sa kéerkom 1 zetom bile su
uobicajene 1 ove veceri Keti se naroci-
to trudila da pripremi ukusna jela. All
mogla je komotno pristedeti sebi taj
trud, jer je njen otac bio u takvom ra-
spolozenju da su se ljudi vec pobojavali
da ¢e dici ruku na sebe.

Nije, naravno, bilo potrebno da se toga
plase! Kejnu nije ni padalo na pamet da
ikome ucini zadovoljstvo time sto ce
seb1 prosvirati glavu. Ipak, izmenio se
vidno jer se skoro otvoreno izvinio zetu
Sto se u njemu rodila ma i najmanja
sumnja kako bi on mogao biti umesan u
pljacku banke.

A te sumnje zasnivale su se na Cinje-
nici da su samo on i Doner znali Sifru
kojom se otvarao sef, na kome, opet,
nije bilo tragova nasilnog otvaranja.
Kada je to natuknuo, Doner je ostao
ubedljivo ravnodusan. Sada je uspeo da
uveri sebe kako je intéligentni Holide;
prokljuvio kombinaciju brave i to je pri-
Znao.

— U redu je, Konveje - rece Doner ve-
likodusno. — Ovo su teski trenuci za sve
nas.

— Pojedi nesto, tata — ponudi ga k¢i
bojazljivo. — Bice ti bolje.

— Zavezi! — odbrusi Kejn, za trenutak
opet onaj stari. Ali bilo je to samo na-
kratko. Pogled mu je bio mutan. — Ko je
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rekao da...? — ucutao je 1 zablenuo se u
jednu tacku.

Keti je zabrinuto pogledala oca, a
Lukas Doner je salvetom prikrio tri-
jumfalni osmeh. Star jarac je pokazivao
znake rastrojstva. Uz malo srece dozi-
vece da matori sasvim iziapi, a onda je
on na redu da povede glavnu rec.

o

Specijalni Serifov zamenik, Slejd
Hertli, dremao je u svojoj stolici kada
ga je trgao tresak kao da je dosao sud-
nji dan. Tako je bar on pomislic kada
je poskodio sa stolice 1 zgrabio drsku
revolvera. Dok je ustajao, jos uvek ne
shvatajuci odakle je taj strasni tresak
dosao, dzinovski Serifov zamenik, Tvigs,
pridigao se na lezaju koji su na.pramh
ispod police za puske. Otvarao je 1 zat-
varao usta kao riba na suvom, a Hertli
je 1 sdm bezglasno zinuo u nameri da
pita sta je to puklo kada ga je nesto tres-
nulo po lobanji i oborilo ga na pod.
Poslednje sto je osetio bio je ukus
prasine na usnama.

Zapadnjak nije dao vremena Tvigsu ni
da zucne i preskoCivsi preko Hertlija,
zadao je zameniku udarac i1stom onom
drvenom palicom kojom je oborio i bu-
novnog revolverasa. Tvigs se, kolutajuci
o¢ima, skljokao na lezaj.

Nije bilo vremena za gubljenje, ali je
zapadnjak, ipak, pritrcao vedru s vodom
1 pljusnuo se po licu. Eksplozija je
ispunila prostoriju gustim, ljutim .di-
mom, koji je pakleno pekao oci. Otre-
sajuci kapljice s lica, pritr€ao je vrati-
ma 1 provirio napoije.

Na manje od trideset metara rasto-
janja, hitajuéi ka zatvorskoj zgradi,
nalazio se robustni Dzoe Hac.
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Obojica stadoSe kao sledeni. Hac je
1Spijao pivo 1 1grao karte u salunu dok
njega 1 partnere Dzili Rogan nije izba-
cila, posle cega je odlucio da obide svog
pajtasa, Slejda, privremenog Serifovog
zamenika. Cuvsi eksploziju, pohitao je
prema zatvoru i zacudio se kada su se
vrata serifske kancelarije otvorila i na
njima se ukazala visoka i vitka silueta
Doka Holideja.

Zapadnjak se brzo pribrao 1 u tri skoka
pritr¢ao bivSsem sampionu, pre nego sto
je Hac stigao da se masi pistoljaizadao
mu ostar udarac bridom sake po sle-
poocnici. Udarac se nije €inio jak, ali je
ipak osamutio i volovski snaznog Haca.
Grmalj je ipak pokusao da izvuce revol-
ver, ali je zapadnjak zamahnuo nogom
1 udarcem koji lomi kosti, 1zbio mu oru-
zje iz ruke. Dohvativsi u letu tezak kolt,
Dok je iz okreta pogodio njime svom
tezinom Haca u glavu. Ovaj se srusio
kao pokosen.

Sve se to dogadalo munjevitom brzi-
nom i zapadnjak je jos uvek bio sam na
ulici. U magnovenju je potrcao prema
privezistu, gde je vezan stajao Tenesi.

Skocivsi mu na leda, Dok dograbi
vodice, okrenu Tenesija prema ulici1u
galopu odjuri pre nego Sto je prva puska
grunula iza njegovih leda.

o

Oblak prasine, koji je potera podigla,
dugo je lebdeo u vazduhu pre nego sto
se rascistio. Tek tada je zapadnjak iz
tabakere izvadio cigaru i pripalio je.
Odbacujudi palidrvce, prisetio se kako
mu je ono pomoglo da u celiji izazove
eksploziju. Pusenje je ponekad bilo
koristan porok.
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Potera, predvodena Serifom, najzad je
zakljucila da njihovo gonjenje nema
sanse. Holidej je bio iskusan zapadnjak
i znao je sve trikove. Sada, kada su
gonioci odustali 1 kada je opasnost
prosla, on je ponovo poredac sve Ci-
njenice, od pocCetka do kraja, 1 pazljivo
ih razmotrio.

Ovu prljavu klopku namestio mu je
onaj ko je opljackao banku. Zapadnjak
nije znao ko je to, ali je ponesto znao o
njemu. Pre svega da je davolski bistar.
Drugo, da je ili izvanredno vest obijac ili
da zna Sifru sefa. I trece, taj Covek ga je
imao na oku, sto znaci da je dolazio na
ranc ,Bar S°.

Ova poslednja Cinjenica dovela ga je
konacno do Lukasa Donera.

Za vreme svog kratkog boravka u
zatvoru Dok je dosta razmisljao o zetu
Konveja Kejna i sada je to razmisljanje
opet obnovio. Doner je sigurno znao
kako se trezor otvara, a ostavljao je uti-
sak coveka kome je novac preko potre-
ban. Posetio je ranc tri puta 1 Dok se
prisetio kako je on, u stvari, ubedio
Mersi da zamoli njega, Doka, da ostane
na rancu.

Je li moguce da ga je Doner vec tada
pripremio za ulogu zrtvenog jarca?

Od te pomisli u celo mu se usekla jos
jedna bora. Nije znao nista o Donerovoj
proslosti, jer ga nije zanimala. A moguce
je bilo da je Doner ve¢ dugo planirao
taj veliki poduhvat.

Zapadnjak je Zeleo da nade neku
stvarnu podlogu za svoju teorjju, ali mu
to nije uspelo. Cela zamisao izgledala
mu je suvise fantasticna i nesto iz
podsvesti govorilo mu je kako se on to
hvata kao davljenik za slamku. No tada
se setio necega sto je prevideo 1 njegove
¢eliénoplave oci su zasvetlucale.
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Setio se onog susreta izmedu Donera,
Haca 1 Hertljja. Ipak je postojalo nesto
za sta se mogao uhvatiti! Znao je da bi
Hac 1 Hertli bili spremni da ukradu od
slepca o€ii ako su oni tajno bili povezani
s uvazenim Lukasom Donerom, onda je
sigurno vredelo 1 njega poblize raz-
motriti.

Uprkos svojoj hladnokrvnosti i celi-
cnim zivcima, pomisao da uhodi Donera
izazvala je u Doku nelagodnost. Cela
pokrajina je dignuta na noge u potrazi
za visokim beguncem na mrkom konju
sa zvezdom na Celu 1 ne bl ga nimalo
cudilo ako je goniocima dat nalog da
pucaju ¢im ga vide. Svaki njegov korak
mogao je predstavljati smrtnu opasnost,
ali, s druge strane, bio je svestan Cinje-
nice kako ¢e, ako sada pobegne u Novi
Meksiko, do kraja zivota biti zigosan
kao zloCinac. -

Odmahnuo je glavom 1 ustao. To niti
moze niti hoce da ucini. Mozda u zivotu
nije postigao mnogo, ali je bar sacuvao
neokaljano ime. Poceo je da seta, ceka-
juci da sunce zade... Sumrak ga je
zatekao na putu prema Tarkvinu.

%X

Pet casova napetog i opasnog isceki-
vanja konacno je bilo nagradeno kada je
Dok prepoznao konjanika koji je u jugo-
istocnom smeru napustio Tarkvin. Bio
je to Lukas Doner.

Za tih pet casova, dok je lezao u travi,
pedesetak metara od ugla gradskog
groblja, u hladu jednog ogromnog drve-
ta, proslo je tim putem mnostvo ljudi.
Video je kada se vratila glavnina potere
1 kada su manje grupe tragaca dolazile
1 odlazile, kao 1 drugi konjanici 1 kola.
Bio je to uobiCajeni promet petkom
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uvece. Ne usudujuci se da ude u grad,
oCekivao je da vidi makar neki znak od
Donera i o¢i su mu vec bile zamorene
kada je odjednom'ugledao tog coveka
kako sam jase po mesecini putem ka
jugozapadu.

[zasavsi iz svog zaklona, Holidej se
odSunjao do skupine drveéa gde je
ostavio svog konja. Nacinivsi polukrug
i ostavljajuci brezuljak izmedu sebe i
grada, skrenuo je pored reke da bi 1zbio
na put dve milje dalje. Put je bio mekan
i to mu je omogucilo da prati Donera bez
rizika da ga ovaj cuje. Ovoga jos nije bilo
na vidiku, pa je Dok, poteravsi konja jos
brZe, imao vremena da razmisli o svo-
joj akcijl. Ako mu pode za rukom da
uhvati Donera 1 preslisa ga, ovaj ce
mozda popustiti.

A ako ne popusti?

Nije se usudivao ni da pomisli na
takav ishod, mada je znao da ako Doner
ne popusti 1 ne otkrije istinu, ili se
pokaze da je, ipak, nevin, onda njemu,
Holideju, nece ostati nijedan adut u
rukama. °

Milju i po dalje ugledao je usamljenog
konjanika kako prelazi vrh jednog uda-
lienog uzvisenja. Sacekao je da ovaj ne-
stane s vidika, a onda krenuo za njim.
Kada je izbio na vrh uzvisenja, ocekivao
je da ¢e konjanika kojeg prati ugledati
na jugozapadnom putu. Ali nije bilo
tako. Na raskrsnici je Doner skrenuo
prema zapadu, a ta] put je vodio do
Kristal® ranca i ranca ,Bar S*“.

Zapadnjak je zaustavio Tenesija i
nabrao obrve. Je 1i to Doner nameravao
da poseti Mersi? Sta ga je drugo moglo
dovesti ovamo usred noci?

Doner je u meduvremenu opet nestao
s vidika i, poteravsi konja za njim, za-
padnjak je odlucio da ostane podalje na
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rastojanju od njega i vidi hoce li ovaj
zaista oti¢i na ran¢ ,Bar S“. Odgovor je
dobio kada je Doner prosao pored odvoj-
ka za ,Kristal® ranc i produzio dalje.
Kada je dva minuta kasnije Dok prolazio
pored tog raskrsca zacuo je iza sebe
topot konjskih kopita i1 to ga je navelo
da zurno skrene s puta u zaklon iza
jedne skupine drveca.

Konjanik iza njega priblizavao se
velikom brzinom. Ispalo je da je to neki
kauboj koji je skrenuo za ,Kristal“ ranc.
Dok odahnu 1 saceka da se kauboj uda-
lji, a onda potera svog zdrepca prema
zapadu. Deset minuta kasnije ugledao
je udaljena svetla ranca Stedmenovih i
pri svetlosti sve bledeg meseca razabrao
je Donerovog konja u dvoristu.

*

Pri svetlosti stone larhpe Lukas Doner
se samouvereno osmehnuo:

— Opusti se, Mersi! Sve je gotovo,
zavrseno!

~ Brinem se za Doka odgovorila je
zena. Bila je potpuno odevena, s kosom
zaceSljanom i zategnutom u pundu. Se-
deci za stolom u kuhinji pored Donera,
izgledala je lepa, ali umorna. -

— On je do sada sigurno u Novom Mek-
siku — rece Doner.

Ona ga je uporno gledala:

— Je 1i sve to vredelo truda, Lukase?

— Za lak zivot u izobilju bio bih spre-
man da opljaCkam 1 stotinu tastova,
Mersi. — Potapsao ju je po ruci. - Posle
svih muka koje si pretrpela i ti zasluzu-
jes lepsi zivot.

— (Gde je novac?

— Na sigurmom mestu. Ne brini za to,
medena. Ostavicemo ga tamo dok se sve
ne smiri, a onda ces ti otici, kao Sto smo
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planirali. Kratko vreme zatim ja ¢u dati
ostavku, reci Keti da je sve zavrseno,
uzeéu novac i pridruzicu ti se. Zatim
¢emo, Mersi, poceti da Zivimo ljudski
prvi put u zivotu.

Ona se prazno osmehnula, ali covek,
Séucuren ispod prozora, to nije video.
Bio je to Holidej, koji se okrenuo, vrteci
glavom u neverici. Mersi i Doner zajed-
no! Neverovatno! Mersi mu je prvobitno
rekla da ode s ranca, ali je posle Done-
rovog dolaska promenila odluku. Doner
ju je, dakle, uverio kako je Holide) ideal-
na zrtva koja im je potrebna, a on je, kao
kakva budala, dopustio da bude nama-
mljen u klopku!

Zagonetka 1zgub1;|enog peroreza 1
tragova Cizama sada je bila razresena.
Zapadnjak je stajao zaprepascen, po-
vreden i liSen laznih iluzija — sve odjed-
nom. Njegove misli sada su bile usme-
rene na decaka. Dzemi je, verovatno,

' spavao u svojoj sobi, snivajuéi da je

konkvistador ili da jase Tenesija, a nje-
gova majka 1 njen verovatni ljubavnik
razgovarali su tiho o pljacki i podvali
koju su smislili.

Dok je nemoéno stegao zube. Sta ée
biti s decakom kada sve to izade na vide-
lo? Zar Mersi nije smetnula s uma svog
sina kada se uplela u ovo kolo zloCina?

A onda, kao odgovor na pitanje koje
je sebi postavio, zacuo je glas Mersi
Stedmen:

— Biéu u moguénosti da sinu pruzim
sve Sto mu treba i sto zeli, zar ne,
Lukase?

— I njemu i svakom drugom, draga
moja.

~ Zelela bih da nekako pomognem
Doku Holideju.

Zapadnjak se vratio ka uzanom pro-
rezu ispod prozorskog kapka i video
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kada je Doner na umirujuéi naéin spus-
tio svoje snazne ruke na njena ramena.
No, u tom trenutku on ga nije intereso-
vao. Interesovala ga je samo ta Zena,
zvuk njenog glasa i iskrenost s kojom
je izrazila zelju da mu pomogne.

— Ljudi, kao sto je Holidej — pokusao
je da je uveri Doner - u stanju su da
sami sebi pomognu, Mersi. Nemoj biti
gruba prema sebi. Ucinila si ovo da bi se
otarasila siromastva, bas kao i ja. Ovaj
svet je bio nasS duznik, Mersii sada nam
je vratio dug. Jos nekoliko sedmica i za
nas dvoje pocece nov zivot.

— Za nas troje, Lukase — ispravila ga
je ona. — Ja sam ovo ucinila viSe zbog
Dzemija nego zbog sebe.

—~ Dabome da je tako, Mersi.

~ Naravno da nije tako! — promrmljao
je zapadnjak ogoréeno. Zene su, mozda,
spremne da za svoju decu rade od jutra
do mraka, ili da prodaju sve sto imaju.
Ali zbog njih ne moraju da ¢ine zlocCine.
To Cine obicno samo zbog sebe.

Naisao je snazan hladni vetar i oblak
je zakrilio mesec. Kao tamna silueta,
odslikana na zidu kucée zapadnjak je
cucao zgrcen i osluskivao. Ali njegov
konj nije bio dobro skriven. Sunjajuéi se
prema kudi, Dok je obracao paznju samo
na to da on ne bude primecen. To mu
je 1 uspelo, jer se prisunjao zaklonjen
stalom, iza koje je ostavio svog konja,
da bi odatle peske presao poslednjih
pedesetak metara do prozora kuhinje.
U sitne sate prohladne noci nije mu na
um pala mogucénost da bi joS neko
mogao stici putem prema rancu Sted-
menovih, ina¢e bi mnogo opreznije i
pazljivije sakrio svog konja, koji se
jasno video u svetloj nodi.

Covek, koji se na zamorenoj beloj ko-
bili pojavio na brdskom prevoju, odmah
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je ugledao zdrepca i, Sto je jos bitnije,
prepoznao kome konj pripada. Dok bi
vecina ljudi u toj situaciji digla uzbunu,
ovaj to nije ucinio. On se nije uplasio
odbeglog avanturiste, niti je zeleo da
drugome pruzi sansu da ovome prosvi-
ra glavu. To je bilo zadovoljstvo koje je
smatrao da pripada samo njemu.

Nesvestan bliske opasnosti, Dok je
ostao gde je, razmisljajuéi intenzivno o
tome Sta da ucini s onim Sto je neposred-
no pre toga saznao i kako da na najbolji
nacin resi tesku situaciju u koju je Mersi
uvaljena do guse.

U tom trenutku od Stale se ¢ulo Tene-
sijevo rzanje.

Zapadnjak se hitro okrenuo, ali ipak

nije bio dovoljno brz. Kraj ugla kuce sta-
jao je Covek s uperenim revolverom u
ruci.
— Zbogom, lafe! — izustio je taj pri-
doslica u jednom dahui u sledecem tre-
nutku no¢ je obasjao narandzasti blesak
revolvera. Holidej oseti da ga je udar
poneo unazad.

Dok mu je gromki pucanj jos odjeki-
vao u usima, on se ocajnicki otkotrljao
u stranu, trazeci zaklon od Hertlijevog
revolvera, iz kojeg su izletela jos dva
metka, jedan za drugim. Za deli¢ sekun-
de Dok je pomislio da je smrtno pogo-
den, a onda je shvatio sta je prouzroko-
valo ostar bol u njegovoj ruci i prstima.
Hertlijev metak namenjen njegovom
srcu, pogodio je Dokov kolt 1 izbio mu
ga iz ruke, van domasaja.

Bio je bez oruzja ali ziv! Poskocio je
sa zemlje kao uplasena divlja macka i
bacio se prema uglu verande u istom
trenutku kada su se pored zida zgrade
zaculi tréeci koraci.

Udarivsi u padu ramenom o zemlju,
Dok se jos dva puta prevrnuo preko
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glave da bi se docepao zaklona 1za bure-
ta za vodu, a onda ponovo skocio na no-
ge 1 Smugnuo preko dvorista. I Hertli
je 1skocio 1 zastavsi, podigao revolver da
pripiica na begunca kojl j& 1zmicao.
Zapadnjak je nastavio da trci u cikcak
i pre nego §to se domogao bezbednosti
iza Stalskog zida, kurSum ga je pogo-
dio u potpeticu desne cizme, od cega mu
je noga utrnula do kuka.

Hertli je potrcao za njim preko dvori-
Sta, ubacujuéi u trku nove metke u
magacin revolvera. Usput je glasno
upucivao molbe Stvoritelju da sacuva
njegovu zrtvu dok on ne stigne da mu
jednim metkom prosvira lobanju.

Ali te noci Bog, ocigledno ,nije slusao
Slejda Hertlija i on je jos uvek bio na
polovini mesedinom obasjanog dvorista
kada se zacuo topot konjskih kopita,
glasan u prvom trenutku dok je konja-
nik jahao preko tvrde zemlje, a potom

tisi kad je konj naisao na tle obraslo

travom, dalje od dvorista.

Kada je Hertli ponovo ugledao konja-
nika, priljubljenog uz konjski vrat, ova)
je bio veé skoro van domasaja metka.
Hertli je, 1ipak, podigao revolver 11spra-
znio ga ispalivsi nekoliko uzastopnih
pucnjeva, koji su odjeknuli kao grmlja-
vina.

Primetio je da se Holidej stresao u
sedlu pre nego sto ga je njegov zdrebac
odneo u sigurnost.

Kada je Lukas Doner istrcao iz kuce,
Slejd Hertli je stajao na sredini dvori-
Sta i sipajuci najsocnije psovke koje je
ljudsko uho moglo cuti, punio magacin
svog kolta.
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Slab Sum probudio je uspavanog seri-
fa 1 on otvori oCi. Mar¢ Pikard je uvek
spavao s koltom okacenim na naslon
stolice pored kreveta i prvo sto je video
bila je ruka koja se pruzala pored nje-
govog lica, da bi se prsti sake sklopili
oko izlizane drske njegovog teskog
kolta kalibra 44.

— Sta je to, do davola? - povikao je
tarkvinski cuvar reda zbacujuci ¢ebad
sa sebe i sedajuci na postelji. Ali vec je
bilo kasno. Uljez u njegovu skromnu
kucu drzao je vec njegov revolver u ruci
i cev tog revolvera bila je uperena
direktno Serifu u lice.

— Budite samo mirni, Pikarde! Mo-
ramo nesto ozbiljno da porazgovaramo.

Serif zinu u neverici:

— Holidej! To nije moguce!

Pikard je bio u pravu. Zabune nije bilo.
Pa ipak, to nije bio onaj isti Holidej koji
je pre dvadeset cetiri Casa tako spekta-
kularno pobegao iz Celije u tarkvinskom
zatvoru. Bio je to jedan drugi Holidej,
¢ovek koji je nadvladao bol povredene
ruke i ugruvanog ramena, te bol rane na
butini od Hertlijevog metka i dosao do
Serifa s pricom koja je, iako na brzinu i
bez daha ispri¢ana, zaprepastila Marca
Pikarda, mada nije na njega ostavila
dublj1 utisak.

Lukas Doner i Mersi Stedmen plja-
ckasi banke? Holidej je ili bio lud ili je
najveci lazov unaokolo. No, bilo sta od
ta dva, serif je znao svoju duznost.

— Dajte mi taj kolt, mladi covece —
navaljivao je, ustavsi iz kreveta. — Vi ste
ionako u velikoj nevolji, ali bar ste jos
uvek zivi. Dajte mi taj revolver pre nego
Sto njime nekoga ranite, Sto bi vas sigur-
no odvelo na vesala.
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Zapadnjak je ustuknuo korak, ocajan
sto mu Pikard ne veruje. Kada je doneo
tu odluku da mu ispric¢a direktno ono sto
je saznao, bio je svestan rizika da ce
Pikard bas ovako reagovati, ali se, mimo
zdrave logike, nadao da ¢e Serif biti bar
zaintrigiran 1 da ce proveriti njegovu
pricu. Ali Mar¢ Pikard je o ljudima koje
je Dok optuzio imao veoma visoko mi-
sljenje, ili je, mozda, suvise potcenjivao
onoga ko mu je to rekao, te je bez raz-
misljanja odbacio Dokovu pricu, trazeci
od njega samo da se preda.

Al kada je zakoracio ka zapadnjaku,
ova) je nategao obarac.

— Nemojte me terati da prenaglim, se-
rife — opomenuo je Pikarda, sevnuvsi
okom. — Znate ko sam 1 znate da se neéu
dvoumiti da ovu stvarcicu upotrebim
ako me na to prisilite.

~ Onda ¢ete morati da ga upotrebite -
odgovorl mu serif, iskazujuci neslucenu
hrabrost jer je nastavio da mu se pribli-
zava. — Necu dopustiti da mi ovaj put
umaknete 1 da opet pljackate 1 ubijate.
Ne, ako budem mogao da to sprecim.

Zapadnjak je jos trenutak zurio u seri-
fovo odluéno, tvrdoglavo lice. Ocekivao
je da Ce ga Pikard viSe respektovatiida
ce biti meksi. Prevario se i sada je mo-
rao da menja taktiku. Uz prigusenu kle-
tvu smugnuo je kroz vrata na koja je
usao i potrcao niz uli¢icu, pracen Pikar-
dovim glasom koji je ‘prolomio noc¢nu
tisinu:

— Ustajte! Ustajte! Holidej je u gradu!

Sepajuéi 1 proklinjuéi, zapadnjak se
docepao sporedne ulice iza centralnog
bloka zgrada pre nego sto su se prvi
bunovni gradani odazvali na Serifove
pozive. PoloZaj mu je bio kritian. Zele¢i
da u grad ude neprimecen, ostavio je
Tenesija kod groblja i poslednji deo puta
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presao je pesice. Sada se, ranjen 1 1scr-
pljen, nalazio u centru grada koj1 je bru-
jao kao kosnica. Nije mogao sti¢i do
svoga konja, a nije dovoljno poznavao
grad da bi smislio mesto gde bi se mo-
gao sakriti. Sada mu je vise nego ikad
bio potreban prijatelj, a on je obiéno bio
covek bez prijatelja.

Smugnuvsi poguren u zadnje dvoriste
neke kuce, jer su dvojica gradana na-
tréali ulicom prema njemu, prepoznao
je zacelje saluna ,Svilena podvezica®.
U istom trenutku setio se plavokose
zene koja je jedina medu nervoznim
eradanima Tarkvina gledala na zlos-
recnog avanturistu s naklonoséu koju
on, mozda, nije ni zasluzivao.

Dok se ugrizao za usnu. Da li da
rizikuje?

Onda se osvrnuo 1 ugledao veliku
grupu ljudi koja se okupljala na uglu
glavne ulice, ispod blestave svetiljke.
Videvsi to, uputio je sebi novo pitanje:
preostaje li mu ista sem da rizikuje?
Donevsi odluku, on zaroni dublje u
senku zacelja saluna.

-

Bila je ve¢ skoro zora kad su umorni
tragaci ugledali Dzili Rogan i Veliku
Dzuli, koje su se na Dzilinim lakim koci-
jama izvezle iz dvoriSta saluna i krenule
ulicom prema zapadu.

Bila je to no¢ ¢udnih dogadaja, ali je
pojava tradicionalnih dnevnih spavalica
u te neuobicajene rane sate bila dovoljno
nesvakidasnja da 1zazove radoznalost
grupe na uglu glavne ulice, ukljucujuci
1 Serifovog zamenika, Tvigsa.

— Hej, Dzili! — doviknuo je serifov za-
menik. — Sta se to dogada?
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— A sta vi mislite da se dogada Berne
Tvigse! — odvratila je Dzili svadalacki.
— Izisla sam na vazduh, eto sta!

— U ovo doba?

— Od vase pucnjave i galame budne
smo vec satima — frknula je ljutito Veli-
ka Dzuli. — Na Casnu reé, ne znam sta
se ovill dana dogada s nasim gradom.
— Pokazala je suncobranom u jednom
pravcu. — Podimo prema groblju, Dzili!
Ako nigde drugde bar tamo ¢e biti
mirno.

— Pa dobro, ako ste vec tako ¢vrsto
resile da se provozate, onda podite —
popusti Twvigs. — Ali otvorite cetvore oci!
Holidej je tu negde u gradu i ne zna se
gde moze iskrsnuti. Ako vam se nesto
desi, nemojte rec¢i da vas nisam upozo-
I10.

— Gluposti! _ odvrati Dzili nabusito.
— Sta bi moglo da nam se desi? Ako je
Holidej, nije vuk. A 1 da jeste, tvrdim
vam da je taj covek veC davno odmaglio,
samo sto vi to necCete sebi da priznate.
— Pljesnula je kajasima konja po ledi-
ma. — Sklanjajte se s puta Dzone Henri,
dosta smo se zadrzale s vasim badava-
dzijama! _

Dzon Henri, pomocnik u zeljezariji,
sklonio se u stranu i trenutak kasnije
grupa ljudi je Cutke ispratila pogledom
lake Dziline kocije, koje su sve brze
zamicale ka izlazu iz grada. Posle tri
casa uzaludnog traganja, nakon cega se
vecina umornih gradana vratila u svoje
postelje, zaista je izgledalo da je ptici-
ca odletela. Ali posto su Serif i Lukas
Doner uporno ostali pri tome da treba 1
dalje nastaviti potragu u Tarkvinu, na-
sao se izvestan broj ljudi voljnih da osta-
nu s njima. Pre nego sto su kocije ne-
stale iza ugla glavne ulice oni su se u
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grupama razisli da jos jednom proce-
Sljaju centar.

Jutro je bilo prohladno, a vazduh svez,
ali dok su se kola kretala putem prema
groblju, obe zene su se, ipak, preznoja-
vale. Bile su nervozne, napete 1 trzale
su se na svaki sum. U takvom raspo-
lozenju jedan tihi, topao glas koji se
zacCuo ispod gomile ¢ebadi u zadnjem
delu kola, imao je na njih umirujuce
dejstvo.

— QOdlicno ste ovo izvele, devojke!
Sada ée i¢i lako.

- Samo se vi nadajte — rece Velika
Dzuli. Bacila je zabrinut pogled preko
ramena. Smatrala je da je sve sto se
zbilo Cista ludost. Kada se u toku noci
Holidej preko spoljnih stepenica uvukao
kroz prozor Dziline sobe, ona je pomi-
slila da ¢e Dzili vrisnuti i poceti da vice
u pomoé. Ali, umesto toga, ona ga je
¢utke primila, spremila mu veceru, pre-
vila ranu i tragace, koji su pretresali
salun odvratila od namere da udu u
njene odaje. Ve¢ samo to bilo je po mi-
slienju Velike Dzuli krajnja neoprez-
nost. Ali ¢injenica da je beguncu otkri-
la njihovu tajnu, Velika Dzuli nije mogla
oceniti drugacije nego kao postupak
osobe liSene zdravog razuma.

Dok su kola prolazila pored jednog

'starog nadgrobnog spomenika Velika

Dzuli je zavrtela glavom. Tu tajnu njth
dve su skrivale skoro sest meseciitoiz
dva jaka razloga. Prvo, niko ne bi po-
verovao u reci dve salunske zabavlja-
cice, ako to sto kazu tereti Coveka kao
Sto je Lukas Doner i drugo, nisu zelele
da ih zadesi ista sudbina, koju je one
mracne noci doziveo Lu Stedmen.

A sada je, inace vrlo pouzdana i odgo-
vorna Dzili, sve izbrbljala, istina, ne sa-
svim bez razloga. Kada im je Holide]
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rekao sta je video i ¢uo na rancu ,Bar
S*, Dzili je otvorila karte, a DZuli je sma-
trala kao dramati¢an zaplet to sto je
svetska i mudra zena, kao sto je Dzili,
postupila tako glupo zbog muskarca
koga nikako nije mogla upecati.

Velika Dzuli je duboko uzdahnula. Da
nisu bile toliko dobre prijateljice, digla
bi jedra i potrazila neko resenje sama za
sebe. Ovako to nije mogla. Nadala se
samo da je ta ludost, koju je s Holide-
jem smislila, nece stajati glave.

Pola sata kasnije kola saluna ,Svilene
podvezice® vratila su se prasnjavim
putem s groblja. Grad je bio okupan sre-
brnastom jutarnjom svetloscu. Tu i tamo
u gradskim ulicama videle su se siluete
hjudi. Pred gradskim zatvorom, hotelom
1 stanicom dilizanse jos uvek su bledom
svetloscu sjajile svetiljke. Kada su se
Dzilina kola pojavila na vidiku, Tvigs
je stajao 1spred zatvora 1, naslonjen na
stub nastresnice, grickao ugasenu ciga-
ri. U susret Dzilinim kolima dolazili su
Lukas Doner, Dzoe Hac i Slejd Hertli.

Dok se penjao uz stepenice pred za-
tvorskom zgradom, na licu Lukasa Do-
nera ogledali su se nespokojstvo 1 nape-
tost. Holidejeva pojava na rancu ,Bar S*
u trenutku kada je on ¢vrsto verovao ka-
ko se taj covek nikada vise nece pojavi-
ti u pokrajini Lodz, dobro ga je uzdr-
mala.

Doner je zarko zeleo da zapadnjak bu-
de uhvacen 1 usmrcen. Bilo je suvise
opasno ostaviti u zivotu coveka Holide-
jeve nemerljive hrabrosti 1 besprimerne
upornosti. Pa ipak, uprkos svim nje-
govim Zeljama 1 ucinjenim naporima, taj
covek je u osvit novog dana jos uvek bio
Z1v, pa je cak, sto je Doner bio primoran
da prizna, najverovatnije uspeo da
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umakne iz grada, mada on nije nikako
mogao da dokuci kako je to izveo.

Kada su kocije skrenule u glavnu
ulicu, Tvigs je mahinalno mahnuo voza-
ru, a onda, kao odsutan duhom, nabrao
obrve. — Cudno... — izustio je.

~ Sta je éudno? — upita ga DZoe Hac,
nacinivsi istovremeno takvu grimasu
kao da ga tiSte zuljevi.

— Dzili — objasnio je Tvigs. — Bila je
s Velikom Dzuli kada su se njih dve
odvezle, a sada je nema u kolima. jeste
li je vi videli?

Doner ga zainteresovano pogleda:

~ Te cvecke su isle da se provozaju?
Kada?

— Pre pola Casa, mister Donere. Zar je
to vazno?

Doner je zaustio da nesto kaze, ali se
predomislio, ocutao i odmahnuo glavom:
— Ne, nije vazno. — Izvadio je cigaru iz
dzepa i pripalio je, a onda, davsi znak
Hertliju i Hacu da podu s njim, produzio
niz ulicu. Kada je pedesetak metara
dalje zastao 1 pogledao prema salunu,
Hertli 1 Hac¢ su zapazili njegov sumnjicav
pogled i cvrsto stisnute vilice.

~ O ¢emu razmisljas brate Lukase? -
upita ga Hertli glasom punim uvaza-
vanja prema ¢oveku koji njemu 1 Hacu
daje platu, coveku koji je isplanirao 1
izveo najvecu pljacku u kojoj su njih
dvojica, inace sitni razbojnici, ucestvo-
vali.

- Dzili Rogan — odgovorio je Doner.
— Sada pomisljam nesto da je uvezi s
Holidejem mogla napraviti budalu od
sebe. Ona i Velika Dzuli su otisle da se
provozaju bas kad je lov na Holideja bio
u punom jeku. Da se provozaju kocl-
jom...

-Hertli je shvatio njegovu misao mnogo
brze od Haca:
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— Brate Lukase, mislis 11 da su te dve
cure mogle nesto...

Doner ga prekide: _

— Mislim da je krajnje vreme da to
saznamo — 1zustio je resko. — Hajdemo!

Velika Dzuli je bas ulivala sebi asu
preko potrebnog pi¢a kada su se vrata
njene sobe, bez kucanja, bucno otvorila.
Ljutito je digla glavu da odbrusi uljezu...
1 obuzeta strahom razrogacila oci.

Trojicu muskaraca, koji su mrkih lica
usli u njenu sobu, poslednji put je videla
zajedno one noci kada je u sporednoj
ulici, tacno ispod njenog prozora, ubijen
Lu Stedmen. To sto su se zajedno poja-
vill bez nekog vidljivog razloga bio je za
nju zloslutan predznak.

b

Mersi Stedmen je kao omadijana zuri-
la u Dzili Rogan. — Ne! — konacno joj se
s usana oteo krik neverice. — Ne, to je
strasna... najstrasnija laz. Ne verujem
vam.

—'Sve je susta istina, misis Stedmen
— umesao se Holidej, stoje¢i naslonjen
na ivicu kuhinjskog stola. — Doner je
ubio vaSeg muza. Dzili i Velika Dzuli su
to videle.

— To je laz! - ponovila je ocajnicki
Mersi. — Ako ste videli ubistvo, zasto to
niste prijavili serifu?

— Slejd Hertli je sumnjao da smo
videle sta se te noci dogodilo, misis
Stedmen - rekla je Dzili. — Sledeleg
jutra je dosao 1 poceo da me ispituje.
Razume se da mu nisam nista rekla, jer
sam znala da ne smem nikome otkriti
kako nesto znam. Bila sam smrtno pre-
plasena, jer me je on pr1 odlasku upo-
zorio da ce me ubiti ako vidi da sam
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samo re¢ progovorila sa Serifom Pikar-

dom.

— I vi ste, dakle, ¢utali, iako ste videli
da je izvrseno ubistvo?

Dzili je slegla ramenima.

— Gospodo Stedmen, ja sam vlasnica
saluna i obicna zabavljacica. Ko bi meni
poverovao ako bih tako nesto rekla za
¢oveka kao sto je Doner? A bila bi samo
moja re¢ protiv njegove!

— Ne mogu to da verujem... i necu da
verujem — odvratila je Mersi, ali se za-
padnjaku Cinilo da joj glas zvuci manje
kategoriéno. — Lukas ubica?! Ne, to nije
moguce...

— Mersi — umesao se Dok odlucno,
zakljucivsi da je mlada udovica pokole-
bana — morate utuviti sebi u glavu da
je Doner nevaljalac koji je bio prinuden
da ucini neki ocajnicki korak na racun
svog Skrtog tasta. Taj covek je pokvaren
do srzi, Mersi. On je lupez i ubica, a
Hertli 1 Hac¢ su njegovi saucesnici. Mo-
euce je da vam je svasta nalagao, da je
obecavao kako ¢e vam skinuti zvezde
s neba i da ¢e vas zajednicki zivot u
buduénosti biti Setnja kroz rajski vrt pun
mirisnih ruza, ali od svega toga nece biti
nista. Nema vam zivota s njim! Nemojte
mu verovati jer ¢e vas on vrlo brzo
1zigrati!

— Zasto? — prekide ga ona.

— Sta: zasto?

~ Zasto bi Lukas ubio Lua?

— Na putu ovamo razgovarali smo o
tome — odgovorl zapadnjak spremno. —
Meni se ¢ini da je razlog jasan: Dzili je
cula da je vlasnik ranca ,Kristal“ ovoj
trojici svojevremeno ponudio veliku
novcéanu nagradu ako privole 1ili bilo
kako drugacije navedu vaseg muza da
iskljuci svoje kanale za navodnjavanje,
a rekla mi je, takode, da je odmah posle
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smrti vaSeg muza Doner poéeo da se
razbacuje novcem. Moje je misljenje da
je Doner zeleo dve stvari: vas i novéanu
nagradu, mada ne znam sta je od toga
dvoga zeleo vise. Da dobije oboje, po-
stojao je samo jedan siguran nacin:
ubistvo.

Bleda u licu, Mersi je pritisnula usi
dlanovima:

— Oh, Gospode Boze, to ne moze bitt
1stina!

Zapadnjak joj skide Sake s usiju.

— Slusajte me, Mersi, slusajte me
dobro! Ja sam otisao Serifuiispricao mu
ono sto sam Cuo, ali mi on nije pove-
rovao. Mislio sam da je sa mnom svr-
seno, ali mi se srec¢a osmehnula da
naidem na mis Dzili. Kada je videla u
kakvoj sam nevolji i kada je cula od
mene Sto sam doznao, poverila mi je
svoju tajnu 1 pristala da zajedno sa
mnom dode ovamo da vam tu tajnu
otkrijemo kako biste uvideli s kakvim
ste se covekom spetljali. Moguce je
kako ste smatrali da posle toliko mu-
cnih i tegobnih godina imate pravo da
nekoga opljackate, Mersi, ali necu da
verujem kako biste zeleli ma sSta da
immate s jednim ubicom 1 to ubicom
sopstvenog muza! Zelim da s nama po-
dete u grad, da Pikardu sve priznate i
da mu objasnite kako je Doner izveo
pljacku. Tog coveka treba smestiti iza
reSetaka pre nego Sto opet pocini neko
ubistvo, Mersi. Morate to da shvatite!

Mersi je netremice zurila u njega i u
njenim ocima zapadnjak je video kako
se ruse kule i gradovi koje je u masti
sagradila. Mora biti da je ocajnicki
zudela za lakim i udobnim Zivotom kada
je dopustila da je Doner nagovori da
ucini to sto je uéinila, pomislio je s dosta
saoseCanja prema toj lepoj i pametnoj,
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ali nesreénoj i promasenoj zeni. Taj ose-
caj se jos pojacao kada su njene oci
zaronile it njegove:

— Mister Holideje, ja cu otici u zatvor,

je 11 tako?

Nesto se duboko u njemu odjednom
pokrenulo i tup bol stegao mu je srce.
— Cini mi se da vam to predstoji, Mersi.

~ Ne, neces, mama — zacCuo se decji
glas s vrata. — Nikada ti neces otici u
zatvor!

— Dzemi! — Mersi se hitro okrenula 1
ugledala svog sina, koji je odeven u
spavacu kosuljicu, s puskom u rukama
stajao na vratima sobe. — Dzemi, spusti
tu pusku!

— Neéu - rekao je decak jedva cujno
i okrenuo cev puske zapadnjaku u grudi.
Iz njegovog jos uvek decjeg lica izbijala

je nepokolebljiva odlu¢nost da odbrani

jedino Sto mu je jos preostalo. — Sve sam
cuo, mister Holideje. Ne znam da li je
istina to Sto ste rekli za moju mamu,
ali necu dopustiti da ona ode u zatvor.

Naboravsi celo, zapadnjak se zagledao
u decaka. Ucinio je sve sto je mogao da
skine ljagu sa svog imena i otkrije istinu
o dogadajima u pokrajini Lodz i u tim
nastojanjima dosad je imao uspeha. Ali
pri pogledu na ocajno decakovo lice 1
sjajne oci koje su beznadezno molile,
Dokova odlucnost i resenost da zapocet
posao okonca naglo su splasnuli. Mirne
savestl mogao se suociti s banditima,
podlim ubicama i revolverasima svih
vrsta, mozda, 1 predstavnicima zakona,
pa Cak, i sa Zenama prema kojima je
gajio naklonost. Ali nije se mogao bori-
ti protiv ovog decCaka kojeg je u
najskrivenijim dubinama duse poceo da
gleda kao svog nerodenog sina, sina
koga lutalica 1 avanturista Dok Holidej
nikada nece imati.
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Obe zene su pocele moliti decaka da
ostavi pusku, ali Holidej nije rekao
nista. Stajao je ¢utke, naslonjen na ivicu
« stola, nastojeci da prikrije osecanje koje
ga je pocelo muciti. Cinilo mu se da ga
je u tom trenutku pocela boleti ne samo
rana od metka vec i srce, koje kao da
je zarobila tuga. Osecao se kao da ima
stotinu godina. U tom trenutku veé do-
voljno mucna situacija dobila je opasan
obrt ka necemu jos gorem.

Na vratima, iza DzZemija Stedmena,
pojavio se Lukas Doner.

Na pojavu opasnog neprijatelja zapad-
njak je zivnuo, ali bilo je kasno. Tarkvin-
ski trio privukao se isto tako necujno
kao sto je to 1 on sam ranije izveo. Ener-
gicnim, brzim pokretom Doner je oteo
pusku iz decakovih ruku. Hertli se po-
javio na jednom prozoru s revolverom
u ruci, a Ha¢ na drugom.

— Lukase! — kriknula je Mersi i on se
pretvorno osmehnuo:

— Dobar dan, draga moja - rekao je
smireno. OCi su mu zadovoljno sijale
kada je pogledom odsetao do Dzili. -
Dobar dan, mis Rogan. Holideje, baci
revolver! Mislim da ne treba da te upo-
zoravam kako si na niSanu sa svih
strana.

Zapadnjak je shvatio da je u njegovom
planu nesto poslo naopako. Proklinjao
je svoju neopreznost, zbog koje se nasao
u bezizlaznoj situaciji, kao i na pocetku
sve te zbrke. — Kako... kako ste saznali?
— izustio je, pustajuci da mu kolt klizne
na pod. — Kako ste, do davola, iSceprkali
da smo ovde? '

- Velika Dzuli nam je ispricala sta se
desilo 1 Sta imate na umu - osmehivao
se Doner, Ciji je osmejak i dalje bio lazno
dobrocudan. — Moram priznati da si me
doveo u nedoumicu, Holideje. Mislio
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sam da si mudriji, a ti si, u stvari, tvrdo-
glav i glup Covek. Otisao si suviSe da-
leko i uhvatio se u kostac s jacim od se-
be. — Pokretom glave dao je znak svom
coveku na prozoru: — Slejde!

Hertli je nategao obarac¢ svog revol-
vera.

— Blagosloveni su ¢asni i posteni i nji-
hova imena Ce se vecno pamtiti — izre-
citova bandit pevajucim glasom. — Neka
z1i budu prokleti i neka njihova imena
padnu u zaborav. — Zlobni osmeh razlio
mu se po licu. — Za nedelju dana bices
zaboravljen kao da nikada nisi ni po-
stojao, Holideje! Mozda Ce, ipak, u nekim
novinama pisati da je slavni Dok Holide;
skoncao kao zloCinac. Pa lepo, svrsimo
onda s tim. Ovo ve¢ postaje dosadno.

Zapadnjak se nalazio na pola puta do
vrata kada je Mersi Stedmen konacno
shvatila nameru Donera i njegovih paj-
tasa. Razrogacila je oCi od uzasa i po-
vikala:

— Lukase! Ne smes to!

— Mersi, draga moja — odvrati Doner
krajnje iskreno — ovaj covek bi svojim
lazima mogao da nas unisti. Zar ne
shvatas da on za nas predstavalja smrt-
nu opasnost? Nema drugog nacina da ga
uéutkmao!

— Ne mozete ga tek tako ubiti!

— Cilj opravdava sredstvo, rekao je
jedan mudrac, Mersi. To sam ti rekao
jos kada smo se upustili u ovaj poduh-
vat.

~ Zar si u stanju da tek tako ubijes
coveka? Hladnokrvno i sracunato, kao
da upisujes neku cifru u bankovne
knjige?

— Ne volim to da radim, Mersi, ali
ponekad nema drugog resenja.

— To onda znaci da si mogao da ucinis
i... da si mogao da ubijes i Lua?
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— Zavrst s tim! - dobaci Doner Hertli-
ju kratko kada se Holidej zaustavio.

— Ti s1 ubio Lua! — krniknula je Mersi
1 bacila se na Donera.

Pod tezinom njenog tela iznenadeni
Doner se zateturao unazad. Dok je hrva-
juci se s Mersi nastojao da povrati rav-
notezu, Holidej je iskoristio sansu i ocaj-
nickim skokom bacio se ka odbaceno;
puski. |

Zaglusujuci pucanj Hertlijevog revol-
vera potresao je malu odaju, ali, na
zapadnjakovu srecu, strelac je opalio
suviSe uzurbano. Brze nego ikada u Zivo-
tu, Dok je dograbio pusku i, jedan za
drugim, ispalio tri hica prema prozoru.
Od grmljavine pucnjeva, koji su se slili
u jedan, prostorija se zatresla 1 ispuni-
la ljutim barutnim dimom.

U sledecem trenutku zapadnjak je pao
na pod, pogoden Hacovim metkom u
rame. U padu je udario ledima o okvir
vrata i dok je, oslanjajuci se na ruku,
pokusavao da se podigne na Hacovom
1zobliCenom licu i u ubilacki usjaktelim
oCima procitao je smrtnu presudu. U de-
licu sekunde zadimljena cev banditovog
revolvera zinula je prema njemu i zlo-
kobna avet smrti nadvila se nad Doka.

Niko, medutim, nije ra¢unao sa Dzili
Rogan, bivSom zabavljadicom, sada
vlasnicom saluna, koja je, ziveéi sve
vreme u svetu zlih 1 izopacenih ljudi,
naucila da uvek vodi brigu samo o sebi
i koja se, mozda, ustrucavala da se izlozi
opasnosti, suprotstavljajuéi na sudu
svoju rec protiv reci jednog ,uglednog®
1 ,uvazenog” coveka, ali koja u dubini
duse nije bila kukavica i nije se bojala
da u kriticnom trenutku pokaze kako
ume da se bori.

Dzili je iz svoje svilene torbice kriSom
izvukla mali deringer. Kada je Hac prvi
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put opalio na zapadnjaka, ona je
nanisanila svojom igrackom od pistolja,
a kada je shvatila da se bandit sprema
da nanovo opali, pritisnula je okidac.
Nasuprot gromkom tresku teskih
koltova i puske, pistolj malog kalibra
proizveo je slab, pucketav zvuk, prasak
kakav proizvode decje ,zabice“. No efe-
kat njegovog metka nije bio nista slabi-

- ji od dejstva najtezeg oruzja. Sa okru-

glom rupicom na svom niskom, zivotinj-
skom celu, Ha¢ se bezglasno okrenuo
od prozora i trenutak kasnije zacuo se
tup udar njegovog dzinovskog tela o
zemlju, kao kad pada poseceno stablo.

Taj Sum, medutim, nadjacao je vrisak
Mersi Stedmen kada je Lukas Doner
potegao revolver.

~ Ni makac, Donere! — doviknuo mu
je zapadnjak s poda.

Doner se okrenuo, lica izobliCenog od
mrznje. O¢iju uzarenih od zelje za osve-
tom, on vise nije imao na licu masku
ugladenog gradanina. Izgledao je, na-
protiv kao pravi hladnokrvni ubica, Sto
je oduvek 1 bio. Prst mu je zadrhtao na
okidacu, ali pre nego sto je opalio, pu-
ska u zapadnjakovoj ruci je grunula kao
glasnik pakla. Usijano tane je poletelo 1

- pogodilo ispod brade Lukasa Donera,

coveka nezajazljivih ambicija i sprem-
nog da radi ostvarenja svojih zelja ogre-
zne do guse u krvi. Doner je poskocio i
odbacen udarom taneta na drugi kraj
odaje, pao trenutno mrtav, jer mu je
teski metak razneo mozak.

U magnovenju zapadnjak je u neko-
liko sekundi ucinio tri stvari: prigrlio
je u naruc¢je uplakanog decaka, za €iju
je mladu dusu ovaj prizor bio pretezak
i pogledao Mersi, koja je lica zamrljanog
suzama klecala na podu, a onda cvrstim
korakom izi§ao na verandu, gde je nasao
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Slejda Hertlija, opruzenog u lokvi krvi.
Videvsi Doka s puskom u rukama, ban-
dit pomisli da mu je dosao sudnji cas.

— Osveta pripada meni, rece Gospod!
— prokrkljao je, glasom promuklim od
straha. — Ne ubijaj me, Holideje!

Zapadnjak uze decaka za ruku i spusti
pusku.

— Neka onaj ko je bez greha baci prvi
kamen — odgovori mu, stavljajuéi time
decaku do znanja da psalmopevac nije
jedini koji zna Bibliju. — Ja ti oprastam,
Hertli, ali ne znam sta e o tvojim zlodéi-
nima reci sud i porota.

Rekavsi to, sagnuo se i uzevsi re-
volver iz Hertlijeve ruke, bacio ga da-
leko u dvoriste. Zatim je dao Dzemiju
njegovu pusku, ali je taj gest propratio
recima:

— Ne zaboravi da oruzje moze biti
korisno, ali da nije uvek najbolji covekov
prijatelj!

x

Konve)] Kejn je ridao kao histericna
zena 1 grlio vrece s novcem, kao da grli
neku dragu, davno nestalu osobu, koja
se iznenada ponovo pojavila. Serif grada
Tarkvina zurio je u njega s izrazom
prezira na licu. Sta gramzivost moze da
ucini od Coveka, pomislio je.

Bankar nije ni primetio kada su
Pikard 1 njegov zamenik izasli na ulicu,
odeveni u onu istu odecu koju su imali
na sebi kada su posli da 1z jame kod
1zvora Akva Negra izvuku i vrate oplja-
ckanl novac, samo sto je ta odeca sada
bila prljava od lomatanja po jarugama
pianinskih obronaka. Sebicni bankar
nijje primetio ni umor na njithovim lici-
ma, nitl se setio da im zahvali za njithov
trud. '
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— Pa, eto, bar je jedan covek dobio ono
sto najvise zeli — progundao je Pikard.

— Da, u pravu ste — slozio se Tvigs. —
A sta je s onim drugim covekom? Hoce
li i on dobiti ono Sto zeli? Hocu reci: da
li ce on od Konveja dobiti ono Sto je
trazio? Bilo bi posSteno da dobije.

To je, medutim, bilo veliko pitanje jer
je taj ,drugi covek® bio Dok Holidej,
junak dana u Tarkvinu. A Holidejeva ze-
lja je bila da serif ne podnese tuzbu pro-
tiv Mersi Stedmen. Pikard je delimicno
udovoljio zapadnjakovom zahtevu time
sto do tog trenutka nije podneo zvanicnu
tuzbu protiv lepe udovice 1 sto joj je
dozvolio da ostane na rancu, ali da se
nikud ne krece. Na osnovu do tada utvr-
denih Cinjenica nije bilo sumnje da je
Mersi Stedmen kriva za saucesnistvo
u vrlo ozbiljnom zlocinu. Ali zapadnjak
je za Mersi trazio oprostaj, a zahvalju-
juci tom istom Holideju Pikard je mogao
da banci vrati ukradenih trideset hilja-
da dolara, ¢iji b1 gubitak doveo ceo grad
na rub propasti, zatim da resi misteri-
ju ubistva Lu Stedmena 1 da prezivelog
opasnog zlocinca, Hertljja, strpa u zat-
vor. Svi ti Serifovi uspesi bili su, u stvari,
rezultat Holidejevog samopregornog
pozrtvovanja, truda i vestine i bilo je
tesko odbiti molbu ¢oveku koji je sve
to postigao sam, bez i najmanje pomoci
predstavnika zakona.

Pa ipak, Pikard nije doneo konacnu
odluku dok se nije vratio u svoju kance-
lariju. Tamo ga je ¢ekalo pismo iz Koro-
nada u drzavi Juta. Pismo oblasnog Seri-
fa potvrdilo je zapadnjakovu priéu o bra-
¢1 Leyn 1 najpohvalnijim recima opisiva-
lo junaka, ¢ijom zaslugom su ti zlocin-
ci smesteni u zatvor. Oblasni Serif je
Holideja predstavio kao ,nebruseni dija-
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mant“, kakvih bi, da je srece, bﬂo vise
na Dalekom zapadu.

Pikard je dvaput procitao pismo 1 po-
sao ka vratima. Ulica je lezala tiha i mir-
na pod bledim jesenjim suncem. Za-
tvorivsi vrata za sobom, posao je da
potrazi Holideja i da mu kaze sta je
odlucio. A odlucio je da usvoji sve nje-
gove zahteve u odnosu na Mersi Sted-
men.

*

Hladan vetar, vesnik rane zime, sekao
je kao noz, donoseci sa sobom mraz
planinskih vrhova i leprsao je zapadnja-
kovim ogrtacem. Bilo je vrlo rano jutro
1 Dok je dovrsavao sedlanje na vratima
stale ranca ,Bar S“. Desetak dana posle
obracuna s Donerom i njegovom bandom
on je jos uvek hramao i osecao tupo
ziganje u ramenu, ali je bio sposoban za
put, sposoban i spreman za sledeéi grad,
gde Ce, mozda, naci ono sto je trazio.

A ujednom trenutku ucinilo mu se da
je vrlo blizu da to za ¢im zudi nade ovde!
Mozda je i bio. Zategnuvst kolan, uspra-
vio se 1 pred oci su mu izasle slike
sinocnjih dogadaja. Kada je dojahao na
ran¢, Mersi Stedmen ga je docCekala
ustreptala, sjajnih ociju, probudene
nade u lepsu buducnost i spremna da sa
zahvalnoscu uzvrati plemenitost kojom
ju je on zaduzio. Zaduzio? Mozda ta rec
nije sasvim odgovarala onome Sto je
ucinio iz uverenja da covek ponekad
mora pomoc¢i slepoj pravdi i nesreénima
dati gram srece koju zasluzuju. Mersi je
vec¢ znala da je zahvaljujuci njemu osta-
la na slobodi i da tuzba za saucesnistvo
nije podignuta protiv nje samo zbog toga
$to je on to izricito zahtevao od Serifa
Pikarda, kome su ruke bile vezane obzi-
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rima prema coveku koji je gradu pruzio
toliko mnogo, a trazi tako malo. Znala
je, takode, da je nagrada za povracaj
opljackanog novca nplacena u banci na
njeno ime i da ¢e taj iznos biti dovoljan
da angazuje radnika i bez mnogo brige
prezivi zimu. Bili su to gestovi koji su
morali izazvati osecanje zahvalnosti.

To saznanje mucilo je zapadnjaka 1
peklo ga kao usijano gvozde On je
prizeljkivao toplinu Mersinog pogleda,
mio osmeh 1 blag prizvuk njenog glasa,
ali ne iz zahvalnosti. Kada ga je pozvala
da se te noci ne vraéa u grad vec da
prenodi na rancu, hteo je u prvi mah da
odbije, ali je 1skusenje nadvladalo.

— Pa, mogao bih. Dosta je kasno —
rekao je, jedva prepoznavajuci sopstveni
glas. Sve zbog sumnje da ono Sto mu
se nudi dobija 1z zahvalnosti, a ne zato
Sto to Mersi iskreno zeli. Ta paklena
sumnja razdirala ga je 1 kasnije, kada je,
namestiv§i mu improvizovani lezaj u
dnevnoj sobi, Mersi vrata svoje sobe
ostavila odskrinuta. Sedeci zanesen na
lezaju Cuo je njeno kretanje dok se spre-
mala na spavanje, sustavo Kklizanje
odece koju je skidala i najzad neki jedva
cujan Sum koji kao da je poticao od
navlacenja spavacice na nago telo. I ta-

‘da, u tom odsudnom trenutku, sumnja

mu nije dopustila da ude kod nje 1 da
ucini ono Sto su oboje zeleli. Ostao je
skamenjen, prikovan paklenom sum-
njom i nevericom. Ako bi uzeo ono sto
zeli, nikada ne bi znao da li je to dar
ljubavi ili necega drugog.

Noc je probdeo lezeci odeven i u prvi
cik zore iziSao iz kuce. Otici Ce 1 po-
kusace da zaboravi sve sto se ovde zbilo.
Dok se, vodeci konja, udaljavao od stale,
kuca je pocivala u mraku. Bilo je hlad-

'no rano jutro 1 on se pripremao u
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najvecoj tisini, jer je hteo da ode bez
zbogom. Pa ipak, kada je prolazio pored
kuce, Mersi Stedmen se iznenada poja-
vila. Bila je obucena u debelu vunenu
haljinu 1 ogrnuta Salom. Lice joj je bilo
bledo, ali dovoljno lepo da Dok oseti bol
U Sreu.

— Znala sam da cete otiéi — rekla je.
— Videla sam to sino¢ u vasSim ocima. —
Prisla je blize kao da zeli da ga uzme
za ruku. — Nemojte i¢i, Dok. Ostanite joS
S nama.

Divne reci. Da ih je ¢uo nekoliko dana
ranije, sve bi bilo mnogo lakse. Ovako...

— Ne, Mersi, moram da odem. Decak

¢e uskoro biti dovoljno veliki da vodi
brigu o rancu.

— Nedostajacete mu... i meni — dodala
je, pocutavsi malo.
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— Svraticu s vremena na vreme.

— Volela bih da mogu u to da verujem.

— Svrati¢u da ga obidem — rekao je
Dok, pokazujuci palcem prema koralu.
Tek tada je Mersi primetila da je u ogra-
denom prostoru Tenesi, a da je Dok
osedlao njithovu staru, crnu kobilu.

Zapadnjak se vinuo u sedlo. Bio je
svedok jedne njene zivotne greske, ali
je znao da se takva greska vise nece po-
noviti. Mersi je klimnula glavom 1 ma-
hnula mu rukom. Holidej je otpozdravio
1 poterao konja.

Za to vreme u kuci Dzemi je snevao
da na ledima zlatastog mrkova jase kao
celnik konkvistadora. A kada se bude
probudio, videCe da je deo njegovog sna
postao stvarnost.

KRAJ









